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De forste Vandrer mod Lyset-pionerene.

Ved Sverre Avnskog.

Vandrer mod Lyset! ble utgitt i Kebenhavn i 1920, og i lopet av ganske kort tid, var det
en del mennesker som fattet interesse for verket og ble dedikerte tilhengere av
budskapet. Dessverre gjaldt ikke dette de menneskene som verket i hovedsak hadde som
mal i vekke interesse for budskapet hos, nemlig de danske biskopene og prestene som
fikk verket tilsendt etter anvist fra den oversanselige verden. Men dessverre var det
ingen av dem som virkelig ble betatt av verket.

Ifolge Johanne og Michael Agerskovs beretning, hadde et stort antall mennesker som ble fodt
i Danmark med den oppgaven a bli sentrale personer i den danske kirken, for sin ded lovet a
bli talsmenn for Vandrer mod Lyset! dersom det lyktes for den oversanselige verden & fa
budskap tilgjengelig pa jorden. Og det lyktes fullt ut for de hoye dndene & komme i kontakt
med de jordiske medarbeiderne som hadde lovet & fungere som midlere mellom den
oversanselige verden og den jordiske. Johanne og Michael Agerskov var det ekteparet som
forst ble kontaktet, og de fulgte fullt ut de oversanselige &ndenes instrukser og ble det
redskapet de hadde lovet a bli for sitt jordeliv. Hadde det ikke lyktes for oversanselig side &
overbevise ekteparet Agerskov om & utfere det oppdraget de hadde lovet & pata seg, var det
flere ektepar som var inkarnert pé jorden som alternativer, men da Agerskov’ene viste seg a
ville utfore den oversanselige verdens enske helt uten tvil eller neling, ble det de som fullforte
oppdraget, i en misjon som Gud sto fullt og helt bak.

Ekteparet Agerskov gjennomfore sin tiltenkte oppgave fra Gud sa samvittighetsfullt at det
vitenskapelige, etiske og religiose verket, Vandrer mod Lyset! ble en realitet flere ar for det
var planlagt fra oversanselig side, og ekteparet ble instruert til & vente med & publisere verket
noen ar. Men 1 1920 ble verket utgitt, og i lopet av fa ar, var det flere mennesker som fattet
stor interesse for boken. Den aller forste virkelig store tilhengeren av VmL, var arkitekt Knud
Harald Brennum, 1878-1953. Han ble en svert dedikert tilhenger av VmL, og gjorde en
enorm innsats for & gjere verket kjent blant den danske befolkningen. Han skrev flere boker
om VmL og holdt mange foredrag, i tillegg til at han arrangerte gudstjeneste pa grunnlag av
budskapet 1 VmL.

Det var ikke bare Knud Brennum i familien som ble en svert dedikert tilhenger av VmL, det
samme gjorde hans niese, Elsa Bronnum, gift med Sigurd Folmer Hansen, og senere Svend
Breonnum (neve av Knud) og Berge Bronnum (neve).



Arkitekt Knud Harald Brennum, 1878-1953.

Men forst skal denne boka handle om den kanskje aller mest dedikerte tilhengeren av
Vandrer Mod Lyset! noensinne (utenom meg selv), arkitekt Knud Harald Brennum.

"Fra min tidligste Ungdom har jeg kun interesseret mig for mit architektoniske Studium og
senere for min Virksomhed som Architekt, indtil jeg fik det etisk-religiose Veerk "Vandrer mod
Lyset" i Heende, thi dette Vceerk viste mig ikke alene Livets Maal og Livets Mening, men det
besvarede de store Sporgsmaal, der endnu aldrig var blevet lost for os Mennesker i en saa
klar, logisk og levende Form, at jeg forstod, at dette Veerk maatte veere af langt storre
Betydning for os Mennesker end et hvilket som helst andet interessant kunstnerisk, historisk,
religiost eller filosofisk Veerk, og jeg blev en af "Vandrer mod Lyset"s Talsmcend; thi jeg turde
ikke tage Ansvaret for at lade dette Veerk ligge upaaagtet hen, men jeg har med inderlig
Gleede taget Ansvaret for at fore det frem.

Og nu er mit Arbejde delt mellem min Virksomhed som Architekt og min Opgave som
"Vandrer mod Lyset"s Talsmand."

Dette skrev Knud Brennum, 12/4 1930 i Registreringsskjemaet til Ph. Weilbachs
Kunstnerlexikon, tredie udgave. (Oppbevart i Danmarks Kunstbibliotek).

Det har ikke veert sd lett d finne portretter av Knud Bronnum. Bildet til venstre av
den unge Bronnum har jeg fatt av danske venner, og bildet til hoyre er et

forstorret utsnitt og retusjert utgave av et gruppebilde som tilhorer Det Danske
Udvandrerarkiv.

Arkitekt Knud Harald Brennum var altsa den ferste av de virkelig store Vandrer mod Lyset-
pionerene. Han var i kontakt med Johanne Agerskov forste gang i 1920, etter 4 ha lest Vandrer
mod Lyset! og et brev fra Johanne Agerskov, der hun takker for hans vennlige brev, er bevart i
hennes copibgker. Bronnum og hans kone ble etter hvert nare venner av familien Agerskov,



og Brennum ble en pasjonert talsmann for VmL béde offentlig og privat. Utfra brevveksling
mellom personer som kjente ham, kan det virke som hans virksomhet for VmL kostet ham
bade oppdrag som arkitekt og hans ekteskap. Brennum drev gjennom mange ar en utstrakt
virksomhet for & gjore VmL kjent i den danske offentligheten, han holdt foredrag, skrev
beker, holdt gudstjenester pa basis av VmL, og var mangearig medlem av bestyrelsen for
"Selskabet til VmLs Udbredelse". Fra brev han skrev mot slutten av sitt liv til blant annet
forfatteren Chr. Jorgensen, som var en annen ivrig talsmann for VmL, kan vi fastsla at han
beholdt sitt engasjement like til det siste - VmL var og ble hovedengasjementet i hans liv! Det
er derfor med dyp respekt for mannen Knud Brennum jeg har begynt a seke etter informasjon
1 ulike kilder via internett, og sterstedelen av det jeg presenterer 1 denne biografien, er funnet
via sek 1 dpne kilder pa nettet. Det har vist seg meget vanskelig 4 fa informasjon pd annen
madte - og det sier nok en del om Knud Brennum at han ligger begravet i "De ukjentes grav" -
uten noen gravsten eller annen markering av stedet. Johanne Agerskov var av den
oppfatningen at det var en temmelig primitiv skikk & minnes de dede pd en kirkegard, der
deres benrester befant seg, og at det ville vaere en mye verdigere og vakrere skikk & minnes
dem hjemme i sin stue i hjemlige omgivelser. Kanskje sluttet Knud Brennum seg til denne
oppfatningen. Takket vere et registreringsskjema til den tredje utgaven av Ph. Weilbachs
kunstnerleksikon, som oppbevares i Danmarks Kunstmuseum, vet vi litt om Brennums
virksomhet som arkitekt. Men han har veert meget sparsom med utfyllingen av personlige
opplysninger i skjemaet, og har f. eks. ikke skrevet navnet pa noen av sine hustruer - kun at
han var gift pd ny etter at hans forste hustru dede. Men skjemaet forteller at Knud Harald
Brennum ble fodt i Kebenhavn 7. desember 1878.

Knud Bronnums far, konditor Valdemar Emil ~ Konditor Johannes Steen, 1853-1934. Knud
Bronnum, 1839-1921, ceresmedlem av den Bronnums svigerfar. Historien om

danske konditorforeningen. Bronnum etablerte Bronnums andre hustru, er ganske spesiell,

den beromte Bronnum kafeen i Kobenhavn, for Olga var forst gift med Knud Bronnums

som ble meget populcer bland Danmarks bror, og fikk seks barn med han, for hun
kultur-personligheter. Den eksisterte i mer enn skilte seg og ble gift med Knud. To av
125 ar, for den ble nedlagt og omgjort til sonnene, Borge og Svend, ble ogsd svceert

billettkontor. Men i 2015 ble den gjendpneti  dedikerte tilhengere av Vandrer mod Lyset!
sine gamle lokaler. Foto: Privat. Foto: Privat.



Ovenstdende bilde er et av de sveert fa bildene av Knud Bronnum som det hittil har lyktes for
meg d oppspore, til tross for iherdige anstrengelser. Knud Bronnum ses med papirer i hendene
sammen med to andre store forkjempere for VmlL, Viggo og Gertrud Prior i det som skulle bli de
sistnevntes nye hus i 1937. Bildet befinner seg, av alle steder, i Det danske Udvandrerarkiv!
Forklaringen pa det er at Viggo Priors bror, Ervic Prior, som eide bildet, donerte hele sin brev- og
fotosamling til udvandrerarkivet for sin dod. Eric Prior var ogsd dansk, men utvandret i 1924 til
USA. Den tredje broren, Kay Prior, laget i 1975 en engelsk oversettelse av VmL, som aldri ble
utgitt. Portrettet pd foregdende side er laget pd grunnlag av dette fotografiet. Forhdapentligvis vil
det dukke opp flere bilder av ham etter hvert! Copyright: Det danske Udvandrerarkiv, Alborg.

Det har veart et virkelig mgysommelig arbeide & finne dokumentasjon om Knud Brennums liv
og virke. Min danske venn, Vagn Ranfelt, har hjulpet meg i & seke opp spor etter familien
Brennum, og det forste vi fant pa nettet, var et dokument fra folketellingen i 1925. En god del
av registreringsskjemaene fra de danske folketellingene er scannet inn, og kan sgkes pa nettet.
Brennums brev de forste arene han engasjerte seg i VmL, viste at han fral 926 hadde adressen
Jagtvej 87 i Kebenhavn. Et sek pé denne adressen viser at i 1925 bodde Olga Steen Brennum
pa denne adressen sammen med sine 6 barn. Registreringen viser at Olga var skilt, og pa den
tiden da registreringen skjedde, var hun innlagt pa Sct. Josef Hospital. En av hennes senner,
Borge Brennum, som star oppfert i registreringen, var ogsa en av dem som har engasjert seg
for VmL gjennom et langt liv, og han dede for fa ar siden - i en alder av over 90 ar! En annen
av sennene, den litt eldre Svend Steen Brennum, kjenner jeg ogsé igjen fra artikler i den
danske dagspressen. Registreringsskjemaet viser at han var soldat i 1925. Jeg visste fra for av
at Borge Bronnum var en neve av Knud, sé jeg skjonte raskt at Olga Steen Brennum var



tidligere gift med Knud Brennums bror, Andreas Martin Bronnum. Men hvorfor delte Knud
Brennum leilighet med sin brors fraskilte hustru fra 1926 og utover?
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Pa internett omtales en bygning i Tordenskjoldsgade 1 som "Bronnum-huset". Savidt jeg har funnet
ut, ble bdade bygningen og gaten anlagt i 1866, og i forste etasje etablerte Valdemar Bronnum,
Knud Bronnums far, et konditori, som besto i flere generasjoner med Bronnum'er. I lopet av drene
ble konditoriet omdannet til restaurant. Og "Bronnum" ld meget strategisk plassert rett ved siden
av Det Kongelige Teater ved Kongens Nytorv. I dag (2010) er "Bronnum" ombygget til
billettkontor for Det Kongelige Teater, ifolge kildene. Til venstre ses et foto av et av Valdemar
Bronnums utstillingvinduer fra 1929. Til hoyre ses skiltet til konditori "Bronnum" helt til venstre pd
et bilde fra begynnelsen av 1930-drene. Begge fotos: Det Kongelige Bibliotek

1 den hvite
bygningen,
Heibergvejen 18,
nr to fra til hoyre,
bodde Knud
Bronnum i overste
etasje i sitt forste
ekteskap. Han ble
gift forste gang
31.01.1905 med
Marie Kristine
Andresen, fodt
20.04.1878, dod
20.07.1921.
Bronnum og hans
forste kone fikk
datteren, Vera
Louise Bronnum,
1908. Foto:
Sverre Avnskog.




Bronnum-navnet har veert sveert godt kjent blant danskene gjennom mange tiar. Knud Bronnums
far, Valdemar Bronnum, opprettet kafeen Bronnum, som ble stamsted for mange skuespillere,
forfattere, journalister og andre kulturarbeidere. Kafeen ble etter hvert utvidet til d veere
restaurant. Da jeg besokte Kobenhavn i 2010, var kafeen lagt ned og omgjort til billettkontor for
Det Kongelige Teater. Det var en gledelig overraskelse d oppdage at restauranten var
gjenopprettet i 2015. Bildet til venstre: Sverre Avnskog. Foto til hoyre: Fra internett.
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Slik ser det ut i dag (2009) der Knud Bronnum hadde sin bolig sammen med Olga fra ca
1926. Fotografiet er tatt en lovdag i rushtrafikken, og det var derfor ikke mulig d unngd
at det kom med noen biler foran huset. Jagtvej 87 er rett over butikken som heter
"home". Foto: Steinar Kibsgaard.

Stilling i

Navn: Alder: Civilstand: Erhverv: Fodested:
husstanden:
Christiane Mulvad 74 Enke Lever af sin Formue
. hendes Sen. Classe-

Hans Mulvad 41 Gift Lotterie- Collecteur
Trine . . .
Christophersen 25 Ugift deres Tjenestepige
Andreas Bronnum 36 Gift Urtekreemmer
Catharine Brommum 30 Gift hans Kone
Rudolph Brennum 9 Ugift Deres Born
Andreas Bronnum 8 Ugift Deres Born
Laura Maria .

) 6 Ugift Deres Born
Brennum
W‘l]he ¢ 4 Ugift Deres Born
Brennum
William Brennum 3 Ugift Deres Born
Vz‘lldemar 1 Ugift Deres Born
Brennum
Lovise Amalie . Tjenestefolk, hans
Moller 28 Ugift Huusjomfiue
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William Brennum
Valdemar Bronnum
Lovise Amalie Moller
Peter Iver Dau

Peter Jensen

Hans Christensen
Ana Davidsdatter

Samtlige personer i husstanden

Ugift Deres Born
Ugift Deres Born

Tjenestefolk, hans Huusjomfiue

24 Ugift Tjenestefolk. hans Svend

18 Ugift Tjenestefolk, hans Dreng
25 Ugift Tjenestefolk, hans Karl
23 Ugift Tjenestefolk, hans Pige

Kobenhavn, Kobenhavn (Staden), Tordenskjoldsgade (Ulige numre), Kjobenhavn

Oster Kvarter, Tordenskjoldsgade 1. Matr.300 Stuen, 1, FT-1885, C9648

Navn:

Valdemar Enml
Brennum

Anna Johanne Brennum

Andreas Martin
Brennum

Knud Harald Brennum
Christian Martin
Jacobsen

Claudia Mathilde
Wissing

Jacobine Christine
Rasmussen

Christian Larsen
Gerhardt Hans August
Damm

Vietor Carl Anton
Damm

Christian Kolvig
Lauritz Jacobsen

Ermestine Frederike
Henriette Hansen

Anna Margrethe
Jensen

Mathilde Sophie
Nielsen

Alder: Civilstand:

45

37

17

Guft
Gaft
Ugift
Ugift

Ugift
Ugift

Ugift
Ugift

Ugift
Ugift
Ugift
Ugift
Ugift

Ugift

Stilling i
husstanden:

Husfader
Husmoder
Sen

Bam

Tienestetyende
Tienestetyende

Tienestetyende
Tienestetyende

Tienestetyende

Tienestetyende
Tienestetyende
Tienestetyende
Tienestetyende

Tienestetyende

Erhverv:

Conditor

Lerling

Svend
Jomfiu

Jomfiu
Karl

Lerling
Lerling
Svend
Pige
Pige

Pige

Fodested:

Kigbenhavn
Kigbenhavn
Kigbenhavn
Kigbenhavn
Kigbenhavn
Kigbenhavn
Kigbenhavn
Kieng
Kigbenhavn
Kisbenhavn
Kigbenhavn
Odense

Ondlase

Sverrig
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Pé de to foregdende sidene ser man registreringer fra folketellingene i 1840 og 1885. 1 1840,
kan man se at familien Brennum bodde i Compagnistraedet 60, og Knud Brennums far
Valdemar Brennum var ett ar gammel. I 1885 har Valdemar flyttet inn i det sdkalte Bronnum-
huset i Tordenskioldsgade 1 samen med sin hustru, og de har fatt to senner, Andreas Martin
og Knud Harald, som er henholdsvis 17 og 6 ar gamle.

Pé en webside for slektsforskning, laget av Johanne Geertsen, kan man felge slekten Bronnum
helt tilbake til den ferste registrerte forfader, Christen Bronnum, fodt ca 1672. Hans kones
navn er ukjent (n.n. fodt ca 1675) og ogsd hvor han stammet fra, men hans senn, Anders
Christensen Brennum, ble fodt ca 1698 1 Herby, Hjerring - og siden den gang holdt slekten til
1 Hjorring 1 flere ledd fremover i tid. Det er ikke opplyst om noe yrke for noen av de nermest
etterkommende Bronnum'er for Andreas Bronnum, fodt ca 1804, som blir oppgitt & ha vart
urtekremmer, men det virker ikke urimelig 4 anta at Bronnum-slekten forst og fremst har
livnaert seg av fremstilling og salg av ulike typer fodevarer. Med urtekremmer tenker man
forst og fremst pd en som lever av & selge terkede urter, til bruk som medisinplanter.

B -1- B
Hiorine

Slekten Bronnum hadde
i mange dr tilhold i
Hjorring pd Jylland.
Anders Christensen
Bronnum ble fodt ca
1698 i Horby Hjorring.
Kobberstikket til venstre
av Hjorring fra 1768
viser at Hjorring var en
jordbruksbygd.
Copyright: Det
Kongelige Bibliotek.

Til venstre: Et gammelt
postkort som viser
"Springvannspladsen” i
Hjorring, der Bronnum-
slekten holdt til
gjennom en drrekke, for
Andreas Bronnum, fodt
ca 1804, flyttet til
Kobenhavn og livncerte
seg som urtekremmer.
Copyright: Det
Kongelige Bibliotek.

ing. Springvandspladsen




13

Her i Skt Petri Kirke,
Sokkelund i Kobenhavn giftet
Andreas Bronnum seg med sin
hustru, Catharine Elisabeth
Boldt, 28 januar 1831. De slo
seg ned i Compagniestredet 60
i Kobenhavn. Andreas og
Catharina Bronnum hadde i
1840 fatt 6 barn, hvorav den
yngste, Valdemar Bronnum,
som var 1 ar ved folketellingen
det aret, senere ble far til Knud
Harald Bronnum, som var 6 dr
ved folketellingen i 1885.
Copyright: Det Kongelige
Bibliotek.

Anders Christensen Bronnum, 1698 - 1774, ble gift 25 Nov. 1757 i Romdrup, Aalborg med
Johanne Magdalene Bering, f. ca. 1722 i Herby, Hjerring, og de fikk sennen Johannes
Christian Brennum, f. ca. 1758 i Herby, Hjerring ded 20 Jan. 1823 pa Tidemandsholm, gift 5.
Okt. 1792 i Ugilt, Hjerring med Sistine Marie Cortsen, f. 14 Jul. 1775, Linderumgaard,
Hjerring. Og det er Johannes Christian og Sistien Marie Cortsens senn vi finner igjen i
folketellingen fra 1840. Andreas Bronnum var fedt ca 1804, og har 1 1840 etablert seg som
urtekreemmer 1 Compagniestredet 60 1 Kebenhavn. Han giftet seg med sin kone, Catharine
Elisabeth Boldt, f. 23 Mar. 1810, Skt Petri, Sokkelund, Kebenhavn, 28 Jan. 1831 i Sankt Petri
kirke.

Slik ser en kortfattet oversikt over Knud Brennums kjente forfedre ut:
Christen Bronnum, fodt ca 1672, gift med n.n, fodt ca 1675

Anders Christensen Brennum, 1698 - 1774, Herby, Hjerring, gift med Magdalene Bering, f.
ca. 1722

Johannes Christian Brennum, 1758-1923, Herby, Hjerring, gift med Sistine Marie Cortsen, f.
14 Jul. 1775

Andreas Bronnum, urtekreemmer, f. 1804, Taars, Hjorring, gift med Catharine Elisabeth
Boldt, f. 23 Mar. 1810

Valdemar Emil Brennum, konditor, fedt ca 1839, gift med Anna Johanne Brennum, faedt ca
1847

Knud Harald Brennum, arkitekt, fadt 1878, Kebenhavn, gift med ?

Ja, hvem var egentlig Knud Brennum gift med? Det var lenge en gate for meg, men etter hvert
har jeg kunnet fastsla at grunnen til at Bronnum hadde samme adresse som sin svigerinne, var
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at hun ble hans andre hustru i 1926. Ganske nylig fikk jeg ogsd en meget gledelig
overraskelse, da jeg ble kontaktet av en person med inngaende kjenneskap til det bronnumske
slektstre, og da falt de siste brikkene pa plass nér det gjelder Knud Brennums personalia og
personlige forhold.

Sé jeg kan na fastsld at Knud Brennum dede i januar 1953, og at han ble gift forste gang
31.01.1905 med Marie Kristine Andresen, fodt 20.04.1878, ded 20.07.1921, og andre gang
19.07.1926 med Olga Steen Bronnum, fodt 1878, ded 1965. I ferste ekteskap fikk Bronnum
og hans kone datteren, Vera Louise Brennum, fedt 05.02.1908, ded 21.03. 2002. I andre
ekteskap ingen barn.

" ¥en Jeg kan fort=lle Dem, at Olga er mezet zlad for det inderlizge Ven=

t1l at zxmrx besvare Derea Brev, forend vi er kommet over pasa 3orabkolm, \

szab, der meder hende 1 Deres 3reve; et Venskab, 'som Hun sely fuldiud

_foler og gengmlder.

Jeg skal naturligvis hilse Dem begge mange Gange, hvor mange Can=

ze De vil have, kan De selv bestemme, og saa lmggze €en Gang til, for rcon

stemmer Antallet; og det 1kke alene fra Olga, men ogsaa fra mig.

Deres hengivne Venner.

Sy ﬁ%‘ %Wm\

Sammen med fotografiet av Knud Bronnum sammen med Viggo og Gertrud Prior, fantes ogsd en
del brev som han skrev til USA. Begge deler oppbevares i Dansk Udvandrerarkiv. Og hvorfor i
all verden finnes det brev og bilde av Knud Bronnum der, av alle steder? Det skyldes at
Bronnum korresponderte med en annen meget stor VmlL forkjemper, som var utvandret til
Amerika, nemlig Evic Prior. Brevet til venstre er skrevet til Eric og Bodil Prior ca 1931, og viser
tydelig at Olga og Knud pd denne tiden var ektefeller. Min venn Vagn Ranfelt motte Knud
Bronnum personlig i hans hjem i Hovmarksvej 66 i 1944, og pad eget initiativ fortalte Bronnum
ham at han hadde opplevd a bli utsatt for kritikk fordi han hadde giftet seg med sin brors
fraskilte hustru. I mine oyne er en slik kritikk helt ubegrunnet. Kjcerligheten finner sine egne
veier, og det er ingen grunn til d kritisere Bronnum for hans valg av ektefelle!! Copyright: Det
danske Udvandrerarkiv.
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Folketellingen i 1921, viser at Knud Harald bodde i Heibergsvejen 18, sal IV, sammen med sin
hustru, Marie Kristine, 1878, og deres datter, Vera Louise, f. 1908..
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Knud Bronnums bror, Andreas
Martin Bronnum, f. 1867, som var
konditor som sin far. Bildet til venstre
skal veere fra hans 70 drs dag, og det
ser ut til d veere hans sonn, Svend
som stdr ved siden av ham. Bildet
over er fra 1942. Begge foto: Det
Kongelige Bibliotek

Svend Bronnum, f. 1903, Den langt yngre broren, Den eldste av sostrene, Elsa, f.
fotografert i 1990, altsd er Borge Bronnum, f. 1917, er 1907, gift med Sigurd Folmer-
han neermere 86 ar pa bildet! her fotografert i 1979. Borge  Hansen, som utga 1939-utgaven
Jeg md si han holdt seg var en meget varm talsmann av Vandrer mod Lyset! Bdde
utrolig godt! Svend skrev for VmL hele sitt voksne liv, Sigurd og Elsa var aktive
avisartikler om religiose og ble meget gammel - han tilhengere av VmL i alle dr. De
sporsmdl, tydelig inspirert av dade forst i 2008. Foto: slo seg ned i Frankrike pd sine
VmL! Foto: Det Kongelige Privat. eldre dager. Foto: Privat.

Bibliotek.
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Knud Harald Bronnum fikk den aller beste utdanningen en ung mann fra Kobenhavns
borgerskap kunne fd, og var avgangselev ved Borgerdydsskolen pa Christianshavn i juli
1893. Copyright: Det Kongelige Bibliotek.

Pé et registreringskort fra Kunstmuseet, fremgar det at Knud Brennum fikk sin ferste
utdanning pa Borgerdydsskolen pa Christianshavn, hvor han gikk ut i juni 1893 fra dens 3.
Realklasse, for deretter & g tre ir i murerlare som svenn. Deretter bygningstegner, tegnet hos
Gustav Vermehren, dimittert fra Teknisk Skole, hvis Bygningsafdeling han gjennemgik.
Optaget 1 Akademiets alm. Forberedende klasse 28/9 1900. 29/9 1905 Tilladelse til Afgang.
Afgang 1/5 1907.

Og 1 Weilbach-skjemaet skriver Knud Brennum selv dette i rubrikken "Uddannelse (med
Aarsangivelser), Elevforhold, Lerere o. 1. Har andre Kunstnere haft betydning for Deres
Kunst og da hvilke?»:

"Efter at have veeret i Murerlcere hos Murermester C. Licht, og dér veeret med ved Opforelsen
af Raadhuset, gik jeg paa teknisk Skole - Dagskolen for Bygningshaandverkere - og fortsatte
derefter min Uddannelse paa Academiet under kammerherre F. Meldahl, hvis architektoniske
og kunstneriske Viden og personlige Elskveerdighed var mig en opmuntrende Stotte og Hjcelp
under mit Studie. Jeg fik Afgang som Architekt 1' Maj 1907, og har baade for og efter min
Afgangarbejdet hos flere Architekter, som jeg kan takke saavel for min praktiske som min for
den kunstneriske Uddannelse, jeg i den Tid fik hos dem, indltil jeg begyndte min Virksomhed
som privat Architekt."”
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Etter a ha fullfort
Borgerdydsskolens
Realklasse i 1893, var Knud
Bronnum murersvenn i tre dr
hos murermester Christian
Vilhelm Rask Licht, 1843-
1902. Foto: Det Kongelige
Bibliotek.

Knud Bronnum fremhevet
selv kammerherre Ferdinand
Meldahl, 1827-1908 som en
som hadde hatt stor
betydning for hans
utdanning til arkitekt. Foto
fra internett.

Knud Bronnum tegnet med
Gustav Vermehren, 1863-
1931 pd hans forberedende
skole til Akademiet.
Vermehrens malerier er mye
brukt pa artnet. Foto: Det
Kongelige Bibliotek.

Sommeren 1904 var Knud

I brevhodet til mange av Knud Bronnums brev, star det at han var medlem av AA, som betyr
Akademisk Architektforening. For d kunne bli medlem her, matte man ha tittelen cand. arch.
som pd Knud Bronnums tid bare kunne erhverves ved d fullfore studiet ved Det Kongelige
danske Kunstakademis Arkitektskole, pa bildet over. Bronnum fikk tillatelse til avgang (som det

het den gangen) i 1907. Undervisningen var individuell for hver enkelt student. Foto fra
internett.

Brennum pé en to méneders studiereise til Tyskland og Italia sammen med sin venn arkitekt
Sophus Weidemann. Og som eksempler pa sin arkitektoniske arbeider, nevner han i Weilbach-
skjemaet Grosserer Axel @hlenschlaegers Villa i Vedbak, 1910, Kgl. Kapelmester Georg
Heoebergs Hus 1 Vedbak, 1911 og ombygningen af Hojstrup Hovedbygning ved Helsinger,
1910-1914. Heeberg er forresten hans mors pikenavn, sa ikke usannsynlig er Georg Hoeberg
en slektning av Brennum. Det var flere Hoeberg'er som var musikere, og Brennum nevner
dem som slektninger som var kunstnere. I Akademisk Architektforenings medlemsblad
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Architekten fikk Brennum i 1916 publisert to artikler der han forteller om flere av sine sterre
arbeider. S4 langt er dette den eneste dokumentasjonen vi har av hans arkitektvirksomhet. Jeg

publiserer derfor begge artiklene fra Architekten i sin helhet, som et bevis pd at Knud
Brennum virkelig fikk utfert noen store arbeider, selv om det kan synes som om hans

virksomhet som talsmann for Vandrer mod Lyset! mer og mer overskygget hans yrkeskarriere

som arkitekt.

Nevepont 20
L4000 Ateue C i

ARCHITEKTEN

MEDDELELSER FRA AKADE
MISK ARCHITEKTFORENING
1915 « BIND XVIII - 1916

REDAKTION: ARCHITEKTERNE
HOLGER RASMUSSEN OQ VILH. CLAUSEN

REDAKTIONSUDVALG: ARCHITEKTERNE
K. VARMING, THOR BEENFELDT OG CHR. BORCH

K@BENHAVN MDCCCCXVI

UDGIVET AF AKADEMISK ARCHITEKTPORENING
5 L oL hOOTETREER

VILLA | RUNGSTED.

ax en Grond ved Bukkeballeve] har Murermester VILHELM ZELTNER i
Aarct 1914 ladet den ovenfor afbildede Villa opfare.

Da der fra Grunden er en meget smux Udsigt mod Nocd-@si, er Opholds:
vierelset i Stueetagen lagt | denne Retning med Veranda mod @st. 1 Opholds-
vierelset er der Bjeekelott og et serligt Vinduesparti mod Verandaen; desuden
findes § et G Kakken, Pis og Toilet i Forstu-
en, Paa Iste Sal ligger 3 Sovevarelser samt Bad og W.C. Udfor det cne
Savevierelse mod Vest ¢r anbragt en Svalegang, hvorfra man har en herlig

AsCHTIXT
ENUD EREnUA

VLAt
BUNCSTED.

Udsigt ind over Land. | Kuelderen, der er defvis udgravet, findes Viktualierum
«amt Vaskekaider og ¢t Par andre Kwlderrum,

Facaderne, der ere opiorfe med sdmuret Bindingsverk i Gavlene, er pud:
sede og hviler nua Sokkel af klavede Marksten, Taget er dackket med rode
Falstagsten ai hollandsk Model, Bindingsveecket er behandlct med finsk Tiaere.

Bygherren bar selv adiort Murerarbeidet, Temrecarbeldet er wdivrt af
Tenrermester ZELTNER, de evrige Arbelder o defvis udlect af stediige
Haandveerkere.

De i Opholdssteen verende faste Mobler er tegnede o udferle a Swedker-
mester J. P, MPROK. KNUD BR#NNUM.

LANDHUS I HOLTE.

P.u en Grund ved Dronninggaards Al har Ingeaier C. Scmor i Eiter
saret 1914 ladet opfere hosstaacnde Landhus.

Boligen, der er indrettet til helsars Beboclse, har i Stueetagen en stor delt
Opholdsstue, med Kamin of Savonnidresten, Spiscstue samt Veranda, hvorfra

-
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der haves ¢n smuk Udsigt over Fureshen; of endelig Kekken med en lille An
rettergung. Paa Iste Sal findes s G , Pl
samt Bad og W.C,

1 Kaelderen er indrettet et Laboratorium samt Stryge., Vaske- og Viktualie
rum joruden et stort disponibelt Kaclderram, der har direkle Udgang il Ha-
ven; desuden findes Ram for Varmeverk og Briendsel.

Facaderne er opforte af rode, haandstregne Sten med skrabede Fuger, paa
Sokke] af kiovede Marksten. Taget er dikket med rade Falstagsten af hol-
landsk Model. Breeddegavien og Tugudhwenget mod Vejen er udfert af m
Briedder og stroget med finsk Timre; ligeledes Stolpepartict med Tag ved Ho
vedindgangen.

Bygningen opvarmes ved et Friskluftsventilations-Varmeanleg, der er le-
wveret of opsat al Di " 3

beiderne ere udforte ai Jessex, Tomrer og

MATHIESEN, ERXST PETERSER 0g Malermester
AnxorLD WEDEN, alle ai Holte. Kaminer er leveret af HAXS & JPROEN LAR-
8EYX, de elekiriske Ankug er udfort ai Firmaet Keny & Lavmivzes. Byg
ningen er tegnet og Opferelsen ledet at KNuD BRSNuN.

1 Akademisk Architektforenings
medlemsblad Architekten fikk Bronnum
i 1916 publisert to artikler der han
forteller om flere av sine storre
arbeider.
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KOBENHAVN
DEN 10. JUNI 1916
18. AARGANG NR. 37

ARCHITEKTEN
MEDDELELSER FRA
AKADEMISK ARCHI
TEKTFORENING » »

HOISTRUP VED HELSINGOR.

ARCHITERT KNUD REANNUM.

Eiteraaret 1911 overdrog Ejeren, Hr. Proprietar JPRoEN LETH, mig Om-

bygningen af Hejstrup Hovedbygning.

Den gamle Hovedbygning, der var opfert | 2 Etager og Kwelder, med Fa-
caderne af rede Maskinsten og Taget dakket med Traspaan, havde en meget
smuk Beliggenhed, ca. 22 m over Havet, paa Landsiden af npordre Strandvej
lidt nord for Marienlyst, med en henrivende Udsigt mod Helsingor og over
Sundet mod den svenske Kyst,

Da det ved Udarbejdelsen af Planskitserne viste sig, at der ved Tilbyg-
ning kunde skabes en god Plan, blev Murene og Etagerne af den gamle Byg-
mng, der var udmeerket bygget og havde gode Etagehajder, bibeholdt, hvori-
mod Fagaderne og Taget skiftede fuldstendig Karakter, samiidig med at
By dvided ydeligt mod Syd. Denne Bevaring af en Del al det
gamle glorde Opgaven noget bunden med Hensyn til den architektoniske Ud
formning af Facaderne og biev swrlig Skyld i Forskellen paa de 2 Fremspring
mod @st, da Herreveerelset, der ligger naermest Syd ikke kunde nojes med
den Bredde, der var givet Fremspringet | den gamle Del ai Bygningen. Mel
lem disse Fremspring er bygget en Terrasse, hvortil haves Adgang fra Hal
len og Salonen. Terrassen, der er belagt med Berlinermosaik, har Balustrade
af kunstig Sandsten med Sokkel og Trin af Granit.

325

Holigen indeholder i Stucetagen, foruden de mecynte Vecrelser og Hallen,
Spisestue, Anretterveerelse, Forstue, Garderobe med Toilet o Tlenervearelse
samt syd for Herrevierelset en mindre lukkel Veranda, For at fremskafe den
store Hal i Stueetagen maatte Trappen flyttes, og samtidig ctableredes en Te-
nertrappe i det gamle Fremspring mod Nord. I Herrevicrelset og Salonen er op-
sat Brystpanel og Veeggene er bekladte med Stol; ligeledes | Hallen, Kami

PLAN AW B 3AL
1eg a Lhepa

Toe B Skabe & Syetus 10 Pudiecsm,

e

__VLAN AF STUEN.
L Spesime, 3 Tt 3 Sstm 4 Heeverthe S Anriniep & b T Vemrremde. K Vernds,

nerne | Herreveerelset og Hallen er udforte al Suvomnitrsten, ligeledes er Lot
tet | Herreveerelset og Stukirisen i Spisestuen udferte efter mine Tegninger. |
Salonen er anbragt en Marmorkamin,

| Forstuen er opsat et 2 m hejt Panel af Cyprestrz.

Paa 1ste Sal findes Sovevierelserne og Bernevaerelserne samt Badevicrel-
ser og W.C.; i Manzardetagen findes foruden nogle Geestevivrelser med Bad
og W.C. Vaerelser for Tlenerpersonalet.

326

1 Keclderen ligger Kekkenet og evelge @konomirim med Varmevaerk samt
3ad og W.C. for Ticnerskabel,

Fagaderne er pudsede og hviler paa en Sokkel af klovet Granit — Sokke-
len under den gamle Bygning blev bibcholdt og & fert 1 Tilbygni
Vinduesindiatninger og Gesims er trukne og Saalbeenkene stabte.

Taget er dakket med sortglasserede Falstagsten af hollandsk Model og
alle Kvistafdekninger samt Render og Nedlob er af Kobber.

Ved Hovedindgangen er Daren udlert al Teaktra: med Sandstensindram-
ning, ligeledes er de smaa Vinduer indrammet af Sundsten, Trappen foran er
af Granit. Den lille Veranda mod Syd er muret og behandlet som Facaderne,
Taget er daekket med Tricspaan.

For alle Vinduer og Dare | S er indvendige Jecrnrolloer,
der ligger i en Niche over Vinduerne og rulles ned som almindelige Rulle
gardiner.

Da Bygningen ligger meget hojt, og man ikke har turdet stole paa det til-
stedeveerende Broandvand, har det veeret nedvendigt for af kunne faa Vand fra
Helsingsors Vandvark at anlzgse en mindre Pumpestation nede ved Strand-
vefen; ved Hidp al en automatisk virkende Pumpe leites Vandveerksvan-
det op | en Beholder | Hovedbygningens Tagetage, hvorfra det saa fordeler sig
til hele Bygningen og den i Nierheden veerende Staldbygning.

Centr 1 t samt Vandlorsyni er projekteret og ud:
fert af Firmact MOXTES & AXDFRSEN. Ingenier EMANURL har vecret mig be
hlelpelig med Profekteringen al Kioak og Septictankaniegget; de ovrige Ar-
bejder cr udiorte ai Temrermester SPEGAARD, Snedkermesier RASMUS  AX-

a2

HOVEDINDOGANGEN,

DERSEX, Blikkenslager O8N og Blikkenslager Geora Poursex (Hovedvand-
ledningen og Faldrarsarbeiderne), alie af Helsinger, og af folgende kabenhavn
ske Haandveerkere og Firmaer: Murermestét Viaesr Zeurxen, Blikkensla
ger HANKIBAL (Kobberarbeidet), Smed Cans Surrner (Rolloerne og
Smedearbeidet), Glarmester Ava, DUVIER, Malermester AXES SEEHVEEN, De.
korationshilledhuggerne HaNs CHR. BERG &FLYGE, AKTS, SOIHUS BERENDSEX
og BRDR. DAHL (Sanitetsartikler). Kaminerne of alt evrigt Stenhuggerarbej-
de er wdfort af HAXS & JPRGEN Largex, Dorgrebene er lavede al Kgnes-
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HAVNS D@RGREBSFABRIK, og Billedskacrerarbeidet paa Hovedtrappen er ud-
fort af Billedhugger TH. HaANsEN. Komifuret og nogle enkelte Kakkelovne er
leveret af DE FORENEDE JARNST@BERIER og hele Arbejdet tegnet og ledet af

KNUD BRONNUAM.

Architekten forteller at begge de to store husprosjektene som de presenterte i sin
utgave i 1915/16 var tegnet og ledet av Knud Bronnum.

En Knud Bronnum bokreol avbildet i en av Bruun
Rasmussens auksjonskataloger fra 1997. Billedeksten lyder
slik: 808 Knud Bronnum. Bogreol af noddetre med
profileret top og tandsnit, herunder fire boghylder, undrdel
med to skuffer og to dore med fyldninger. Udfort hos
Snedkermester I. P. Morck til Konditor A. Bronnum
Kobenhavn 1908. Der medfolger tegning og regninger. H.
230. B. 120. D. 65. Afbildet 15.000-20.000.

I tillegg til & tegne hus, designet Knud Brennum ogsé mebler, for i en artikkel i Jyllands-
posten fra 11.10.1997 star det at en Knud Brennum reol ble solgt pa en av Bruun
Rasmussens kunstauksjoner for 30 000 kroner. Og i lys av Bronnums yrkesvirksomhet er
det kanskje ikke & forundres over at han fattet spesiell interesse for det store tempelet 1
Atlantis, som ble omtalt i inkarnasjonsberetningen til Atze, og Johanne Agerskov har
beskrevet det tette samarbeidet som oppsto mellom henne og Bronnum tidlig pa 1930-tallet,
da han laget sine velkjente tegninger av tempelet basert pa opplysninger som ble oppgitt fra
oversanselig side gjennom mediet Johanne Agerskov. Det finnes ogsa en modell av tempelet
laget i tre, og s vidt jeg har forstitt, var det Knud Brennum selv som laget modellen.
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Tempelet pd Atlantis - modell laget av Knud Bronnum pd grunnlag av noyaktige

opplysninger som han mottok fra oversanselig side giennom mediet Johanne Agerskov.

Modellen eies i dag av Vandrer mod Lyset Fond og Forlag. Foto: Privat.
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Knud Bronnum fikk oppgitt detaljerte madl for tempelet i Atlantis fra oversanselig side, og lagde

mange tegninger pd grunnlag av disse mdlene. Takket veere hans store interesse for dette

byggverket, sitter vi i dag med detaljerte opplysninger om Tempelet pa Atlantis, der altsd Kristus

hadde en av sine inkarnasjoner som hersker.
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Sammen med opplysningene om tempelets neyaktige storrelsesforhold, fikk Knud Brennum
ogsa en rikholdig informasjon om alle omstendighetene vedrerende byggingen av tempelet.
En annen meget varm tilhenger av VmL, en av Prior-bredrene, Viggo Prior, har skrevet dette
om Atzes tempel:

Viggo Priors kommentarer til Atzes Tempel pa Atlantis.

«Nedenstéende optegnelser stammer hovedsagelig fra en mundtlig beretning, som er givet
mig af arkitekt Knud Brennum - vistnok pa et tidspunkt henimod 1940.

Jeg har bestrebt mig for at gengive alt sa korrekt, som jeg opfattede det og nedskrev det
samme aften, som det blev mig fortalt.

Pa Atlantis, hvor Atzes Tempel 14, fandtes en bjergkade, som der er givet udtryk for over
indgangen til templet. De to nederste trekanter betegnede to mindre bjerge. Den overste et
storre bjerg, og spidsen af den symboliserer, at der var tale om en ildspruden vulkan.

En kort beretning om Atlantis, hvor gen 1a og, hvad der skete med den samt andre
interessante oplysninger, kan leses 1 "Vandrer mod Lyset" pag. 180-182. Endvidere gives der i
Atzes Inkarnationsberetning mange enkeltheder om templets funktion 1 den dengang religigse
kultus.

Endelig skal henvises til en model af Atzes Tempel, som er udfert efter tegninger og
beskrivelser samlet og bearbejdet af arkitekt Knud Brennum 1 1931.

Templet er opfort ca. 600 ar for gen, Atlantis' undergang.

Fader og seon har varet arkitekter.

Byggestenene blev hentet i et stenbrud, der 14 i naerheden af templet.
Stenpladerne blev tilhugget med varktej lavet af en serlig broncelegering.

De store sten var 120 cm hgje og 5 meter i kvadrat. De var tildannet med forskellige indhug,
der greb ind i hinanden, saledes at pladerne dannede en sammenhangende flade stottet af
sgjlerne.

Kun een sten af hele bygningen blev forhugget og matte udskiftes. Det var 1 muren forneden.

Stenene blev transporteret ved hjelp af slaeder eller lignende med ruller under, trukket af
"slaver".

Stenen blev lagftet med to kraner, hvor 4-500 mand haledes i1 kaeder lavet af bronce.
"Slavernes" hender var beskyttet af skindlapper.

Stenkanterne blev deekket med fareskind til beskyttelse under arbejdet.

De store sten blev loftet ca. 40 cm ad gangen, indtil de befandt sig over det sted, hvor de
skulle ligge. De blev anbragt pa 4 pzle af tre, og disse havde en skruegang i den nederste
ende. En mand stod ovenpé stenen, og pd kommando af ham drejede de rytmisk skruerne ned,
indtil stenen 14 pa plads.

Stenene blev indsmurt i talg for at de skulle kunne glide lettere ned. Intet bindemiddel blev
brugt.
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I sgjlerne, som bestod af flere stykker, var udhugget 4 huller, siledes at de kunne tages med
en griber og med kran loftes og sattes ind pa plads. Hullerne indgik senere i de ornamenter,
som senere, da templet var faerdigt, blev indhugget i sgjlerne. Om sgjlerne var fastet ringe,
hvori fakler kunne stikkes ind.

Kvinderne arbejdede med pé templet. F.eks. bar de jord til at fylde templet op med for
lettere at kunne arbejde derpd. Kun to mand kom af dage under arbejdet, og det skete fra
overste etage, hvorfra de styrtede ned.

"Slaverne" var ikke, som vi forstdr det. De métte neermest sammenlignes med kommunale
embedsmand. De fik gode boliger, mad og klaeder og blev ikke overanstrengte. Nar en mand
blev treet under arbejdet, tradte han blot tilbage og en anden sat ind.

Templet havde stéet 1 500 &r for Atze levede og virkede pd Atlantis som gudesennen,
overkonge og overste prast. Hans opgave var at afslere el. &benbare den mysteriekultus, der
vildferte og hemmede befolkningens religiose udvikling i en guddommelig tro, der mundede
ud i et ritual: Mord pa et menneske.

Atze formdede ikke at opfylde sit lofte dengang. Men nu, 14.000 &r efter Atlantis'
undergang, lykkedes det Atze at indfti sit lofte.

De narmere enkeltheder kan leses 1 hans inkarnationsberetning og de dertil knyttede
kommentarer.

I Knud Brennums bog: Tanker over Vandrer mod Lyset pag. 141 oplyses det, at De ZAldste
begyndte deres egenmaegtige inkarnation pa Atlantis ca. 50 r for dette rige opslugtes af havet
ved et vulkansk udbrud, der indtraf ca. 12.000 ar for Kristi.

Viggo Prior 1931 - 1940 — 1972.»

Viggo og Gertrud Prior fotografert i Viggo Prior laget denne innretningen beregnet pd
1945. Begge var meget dedikerte d tegne opp modersolenes planetspor etter som de
tilhengere av VmlL. Foto: Det danske beveget seg fremover. "Maskinen" baserte seg pd
Udvandrerarkiv. Knud Bronnums tolkning av forklaringen i VmL,

der han mente at modersolparene roterte i samme
plan som storsirkelen. Foto: Jane Skou.
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Et annet emne som interesserte Knud Bronnum i sterk grad, var beskrivelsen av universet
i VmL. Pd grunnlag av beskrivelsen laget han ovenstdende tegning, som sto trykket i hans
Haandbog til hjeelp ved studiet af "V.m.L." fra 1925. Pa grunnlag av tegningen laget
senere kleinsmeden A. Andér flere modeller av universet, og ogsd bradrene Prior laget
modeller. Personlig er jeg dog av den oppfatningen at Bronnum feiltolket noen av
opplysningene i VL, da han lot modersolparene rotere i samme plan som storsirkelen,
mens det korrekte, etter min mening, skal veere at de skal rotere i et plan som stdr
vinkelrett pa storsirkelen, som propeller pa et fly.

A

Pa grunnlag av Knud Bronnums tegning av universet, laget kleinsmed A. Andér disse to modellene utstyrt med
elektriske motorer som satte modersolene i rotasjon rundt sentralsolen. Modellen til venstre laget han allerede
i 1921, modellen til hoyre i 1930. De vakte stor interesse og ingeniorer fra Polyteknisk Leereanstalt kom for d
ta dem i neermere oyensyn — deriblant Michaels bror, ingenior Christian Agerskov. Begge fotos: Jane Skou.
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Ytterligere noen av Knud Bronnums tegninger
av detaljer fra tempelet pa Atlantis, der
Kristus hadde sin 4. og nest siste inkarnasjon.
Bronnum ble sveert fascinert av tempelet og
inkarnasjonsberetningen om seremonien der

og fikk mange detaljerte opplysninger fra Leo,
via Johanne Agerskov.

De tre badrene (fra venstre) Eric, Cay og Viggo Prior ble alle sveert varme tilhengere av VmlL,
og de ble ogsd meget gode venner av ekteparet Agerskov. Eric og Cay utvandret til USA, og
gjorde VmL kjent i sitt neermiljo der. Evics sonn, Harry, arvet sin fars interesse, og hjalp til som

«profreadery av den engelske oversettelsen fra 1979. Alle de tre portrettene er fra Det Danske
Udvandrerarkiv.

Om det er vanskelig a finne dokumentasjon om Knud Brennums virksomhet som arkitekt,
etterlot han seg et rikholdig materiale om Vandrer mod Lyset, og det er nok ikke a ta for hardt
i 4 hevde at VmL ble hans desiderte hovedinteresse i livet, etter at han ble kjent med verket
allerede i utgivelsesédret 1920, da han var ca 41 ar. Knud Brennum publiserte flere beker, han
holdt foredrag og gudstjenester, skrev artikler og var mangearig medlem av bestyrelsen for
Selskabet til "Vandrer mod Lysets" Udbredelse, som ble stiftet 1 1924. Kanskje aller mest
konsentrert kommer Knud Brennums dype fascinasjon for VmL til uttrykk i det lille skriftet
Hvad er "Vandrer mod Lyset"? Og Hvad bringer "Vandrer mod Lyset" Menneskene fra 1928.
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ER er saa mange Sporgsmaal, vi Mennesker
D stiller os selv, naar vi ser paa Verden om
os, og paa hvad der sker i Verden.

Det er os umuligt at finde Vejen frem, selv
om der er gjort mange wrlige Forsog paa at
trenge igennem det Lmtte Morke, der omgiver
os og vildleder os. Mange Forsog peger i den
rigtige Retning, mange har verel paa del riglige
Spor; men Livets og Dodens Gaader har endnu
ingen i Verden kunnel lose saaledes, at vi indefra,
fra vorl inderste Jeg, folte og forstod, at her var
Svaret, folte, at her blev del givet, som Menne-
skene i Aarhundreder havde sogl efter, siden
Jesus af Nazareth gav dem sin skenne og rene
Kerlighedslere.

Men hvorfor har Menneskene da segt, naar
de havde Jesu Lere at retle sig efter? De sogte,
fordi denne Leere i Tidernes Lob var bleven mere
og mere forvanskel, idet sKristendommen « grund-
lagdes paa en falsk Opfattelse af Jesu Liv, og
paa en mirakulgs Udlegning af hans Lidelser
og Korsfwestelse.

Og Kristendommen, der fuldstzndig fortrengte
Jesu Lere, blev efterhaanden saa steerk, at den
blev Hovedreligionen i det romerske Rige, for

5

frem til Lysel, sette den ind i Livet, ved at
drage den ud af det Morke, der omgiver den,
skjuler den og bevirker, at den ligger ukendt og
forkreblet i Menneskenes Sind, uden at blive
paaagtet eller regnet med som en Faklor af
virkelig Betydning. Thi selv om mange kender
en stor Del af dens rene og skenne Udslag, saa
tor dog kun faa have fuld Tillid til den, saa at
de folger dens Tilskyndelser. Ligeledes tor kun
faa have fuld Tillid til, at Kerligheden, som vi,
i Forhold til vor aandelige Udvikling, foler den
og forstaar den, er en Gnist af den guddommelige
Kerlighed, der er den sande Guds indersle Vaesen;
den Gud, Jesus kaldle sin Fader.

Vi Mennesker mangler endnu Tillid til Keer-
ligheden, som den eneste uovervindelige Magt
og den eneste altbesejrende Magt, den Tillid,
der skal gore, al vi fuldtud kan slutte os il
den og beje os for den og felge dens gode og sande
Indskydelser; kunde vi det, var Spliltelserne
mellem Menneskene ikke mere. Ja, da ejede vi
alle det Samlingsmzerke, som intet kan overvinde,
men som alle kan folge, som alle kan forslaa,
og som alle kan leve under, fordi vi vil opdage,
at vi forst nu begynder at forstaa, hvad det er
at leve, nu forst forstaar Livets Veaerdi og Skonhed.

Og Kendskabet til Kerlighedens Vasen og
indre Skonhed kan intet Veerk bedre hjlpe os
til end »Vandrer mod Lysete. Thi delte Bud-
skab er bragt os fra den oversanselige Verden

4

derfra al trenge frem overall i hele Europa, og
efter som de andre Verdensdele bley paavirket
af den europwiske Kultur og Europas Indflydelse
steg, trengle Kristendommen ogsaa frem dér.
Men allid fulgle i dens Fodspor indbyrdes Stri-
digheder, og disse gav Anledning il frygtelige
Religionskrige, der fortes for at fvinge Kristen-
dommen frem il Gud den almagliges Kre. Thi
Menneskene havde glemt Jesu Ord: s Elsker hver-
andre som Brodre og Sestre<! De havde glemt
det, Jesus lmrte dem, al Gud er Karlighed. —

Men nu er Menneskene naaet til et Punkt, et
Vejskel, hvor alle de kristne Retninger kan medes,
og hvor alle Religioner kan modes, Hinduernes,
Muhamedanernes, Buddhisternes, Teosoffernes,
Spiritisternes og Hedningenes; et Vejskel, hvor
alle Mennesker kan modes, hvadenten de slutter
sig il en Religion eller soger ad deres egne Veje.
Alle, alle uden Undtagelse kan modes ved dette
Skel og derfra samlet folge en fwelles Vej fremad,
uden paa nogen Maade at skulle slippe deres
Individualitet eller tvinges ind i Dogmer eller
ind i Forhold, der ikke passer dem. Thi alle
kan modes i Kwrligheden, den sande guddomme-
lige Kewrlighed, eller reltere: i Visheden om Guds
Karlighed.

Og hvorfor kan alle modes paa dette Grund-
lag? Fordi alle Mennesker uden Undlagelse ejer
en Gnist af den guddommelige Kewrlighed i deres
eget Indre. Det gelder kun om at kalde den

6

under vor Guds og Faders Ledelse, og gennem-
strommet af Hans guddommelige Kewerlighed, der
viser sig for os i al sin lysende Skeonhed. Og
samlidig giver »Vandrer mod Lysel¢, i Ardors
Beretning, os den historiske Udviklings virkelige
Aarsager og virkelige Sammenhzeng, fra Tidernes
Morgen til vore Dage, i et skont Sprog og med
en logisk Klarhed, der ikke paa nogel Punkt
svigter. Til denne Berelning er knyllet en Kom-
menlar, der nermere uddyber og forklarer de
enkelte Kapitler indenfor Beretningen, samt en
Oversigl af etisk, religiost og filosofisk Indhold.
Desuden indeholder Vwmrkel to etisk-religiose
Taler med nogle tilknyttede Lignelser.

I den ene af disse Taler giver Krislus os Men-
nesker sit Budskab og sin Lewere, der er en Fort-
setlelse og Afslutning af den rene Kerlighedslzere,
han gav Menneskene som Jesus af Nazareth, den
Lwre, der kun blev forstaaet af meget faa, men
blev betragtel som en gudsbespottelig og sam-
fundsedelreggende Lewxre af de skriftkloge og Fari-
seerne, samt de store Dele af Folkel, der fulgte
dem. 1 deres store Uforstand og mangelfulde
Forstaaelse af Guds Kerligheds Viesen, saa de
skriftkloge og Fariserne kun een Vej frem for
om muligt at standse denne Lares Udbredelse,
og gore sig fri af Jesu Gerning og hans Person:
den, at give ham Doden. Og som en Forbryder,
som en Gudsbespotter domtes Jesus af Nazareth
til Daden paa Korsel.
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Menneskene selv gay ham Deden, og kun
meget faa forstod den enkle og skenne Leere,
han havde givel Menneskene. —

Vi er nu naaet lil atter i vor Tid at blive
stillet overfor Jesu rene Lare. Den ene af de
to etisk-religiose Taler — Kristi Tale — giver
os denne Lwre i en endnu renere, skonnere og
klarere Form, og saaledes, at alle kan forstaa
den. Det afhmnger blot af vor egen Villen, af
vor egen frie Villie, om vi vil tilegne os del givne.

Lad os derfor vise, al vi nu er naaet frem il
storre Klarhed og Modenhed, nu da Lweren er
bragt os i »Vandrer mod Lysete. Lad os sege
at treenge ind til de Sandheder, Veerkel giver os,
lad os med Glede og Tak modtage det Budskab,
der under Guds Ledelse er bragl os al Kristus
og andre af Guds Udsendinge. Ja, lad os ikke
forkaste dette Budskab, fordi det er kommet
paa en anden Maade end vi havde ventet, thi
anerkender vi det ikke, men forkaster vi det, da
genlager vi kun ved denne Handling det, der
skete i Jesu Levetid. Og selv om Budskabet er
givel os under andre Former end ventel, saa er
den Vej, Gud har valgl, den rette, den bedste,
ellers havde Han ikke brugt den, derpaa kan
vi alle veere ganske sikre. Gud velger ikke det
menneskelige rigtige, men det rigligste, ja det
eneste rigtige. Og derfor afhmenger det af Men-
neskene selv, og kun af dem, om de vil forstaa
og modtage det Budskab, der er bragt dem i

TANKER

OVER
NMANDRER MOD LYSET*

8

»Vandrer mod Lyset<. Budskabet er her, ingen
kan slette det; engang vil det trenge igennem
overalt; hvornaar, afhenger af Menneskene selv.

Aldrig vil »>Vandrer mod Lyset¢ forsvinde,
altid vil Veerkets Tanker kunne hjlpe os fremad;
altid vil vi kunne ose af dels rige, uudtomme-
lige Kilder. Thi »>Vandrer mod Lysetc er i
Sandhed en Aabenbaring fra Gud, til alle Hans
Beorn, til alle Mennesker, der lever i denne Ver-
den.

Knud Bronnums lille skrift, Hvad er
”Vandrer mod Lyset”?

1 1924 ga Knud Bronnum ut sin forste bok, som selvfolgelig handlet om VmL: Tanker over "Vandrer
mod Lyset", og i 1925 utkom "Haandbog til "Vandrer mod Lyset". Over ses to eksemplarer som har
tilhort henholdsvis Johanne Agerskov og Michael Agerskov. Bokene tilhorer i dag etterkommere i
Agerskov-familien, som eier en stor del av de bokene Inger Agerskov etterlot seg. Foto: Sverre
Avnskog.
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Tanker over "Vandrer mod Lyset" fra 1924 ma sies a vaere hovedverket i Knud Brennums
relativt lille forfatterskap. Men om forfatterskapet ikke er serlig stort, vitner det i alle fall om
en meget dyptfolt hengivenhet til de tankene som presenteres i VmL. Bronnum var tydeligvis
dypt grepet av VmL, og levde seg med meget stor entusiasme inn i rollen som en av VmLs
store talsmenn. Som man kan se av et dpent brev han leste opp pa arsmetet i Selskabet til
VmLs Udbredelse 1 1936, var Bronnum 1 mange ar overbevist om at han var en av de yngste,
som hadde patatt seg misjonen a utbre VmL i Danmark. Men senere kom han til & tvile pa at
dette virkelig var tilfelle. Men 1 forordet til Tanker over VmL skriver han:

"Da jeg havde lcest "Vandrer mod Lyset", blev jeg grebet af den storslaaede Skonhed og
meegtige Keerlighed, der strommer os i Mode fra dens Blade, og jeg folte klart, at her var
Svaret paa det store "Hvorfor", som vi Mennesker forgeeves har stillet, men aldrig tidligere
faaet besvaret.

Nu er svaret givet os!

Givet os af Menneskehedens aandelige Ledere med vor Guds og Faders Tilladelse,; nu
geelder det blot om, hvor leenge vi vil veere om at forstaa det, om at anerkende det.

Ud fra min egen Forstaaelse af "Vandrer mod Lysets" uendelige store Betydning for os alle,
baade for denne Sleegt og for alle kommende Slcegter, har jeg i denne lille Bog samlet nogle af
de Tanker, der, ved en mere indgaaende og uddybende Leesning af Veerlet, er bleved kaldt til
Live hos mig. Og det er mit inderlige Haab, at den maa kunne hjcelpe nogle af mine
Medmennesker til den rette Forstaaelsen af, hvad "Vandrer mod Lyset" er, og derigennem til
Forstaaelse af: a t

Kerligheden er vor Guds og Faders inderste Vesen, Lysets
Livsnerve ogaltbesejrende Kraft.

Anden Juledag 1923."

Neste side: Haandbog til Hjcelp ved Studiet af "Vandrer mod Lyset" ga Knud Bronnum ut i 1925, og
boken er ment som et hjelpemiddel ved studiet av VmL. Det er bygget opp av tre deler: Forst en
detaljert innholdsfortegnelse over VmlLs innhold, et stikkordsregister med henvisninger til verket, og
til slutt en avdeling med ordforklaringer. Helt bakerst i boken er ogsd trykket en tegning av
universet, som inspirerte bdade kleinsmeden A. Andér og bradrene Cay og Viggo Prior til d
konstruere mekaniske modeller. Som jeg har nevnt for, mener jeg Knud Bronnum feiltolket
opplysningene i VmL da han lot modersolparene rotere i samme plan som storsirkelen. Dette er en
emne som har veert gjenstand for mange diskusjoner blant VmL-tilhengere i lopet av de siste drene.
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I 1925 fulgte Knud Brennum opp sine bokutgivelser med en forelesningsrekke over VmL i
Kebenhavn. I forbindelse med forelesningene ble han intervjuet i Berlingske Tidende, og
intervjuet sto pé trykk 16. februar 1925.

EN SPIRITIST-BIBEL

Bibelen er Menneskevzrk. — ”Vandrer mod Lyset” — Et Budskap fra Gud.
HUSMODEREN, DER FIK AABENBARINGER
Kan Fru lektor Agerskov besvare det store ”Hvorfor”?

For nogle Aar siden vakte det i spiritistisk interesserede Kredse megen Opsigt, da der
udkom en Bog: Vandrer mod Lyset, der blev betegnet som intet mindre end en ny
Bibel ... og den Oprindelse, som man tillagde den, var ikke mindre ejendommelig, idet den
kaldtes en Aabenbaring, nedskrevet som et Budskab, paa hvis Indhold og Form Mennesker
ikke havde haft nogen Indflydelse.

Om de Tanker, som fremsattes 1 dette Vark har siden en lille trofast Skare varet samlet,
men man har ikke forsegt at bringe dem ud til en sterre Offentlighed.

Forst nu sker dette, idet Arkitekt Knud Brennum har besluttet at holde en Rackke
Foredrag over Bogens Emner paa Borchs Kollegium.

Et Budskab fra den oversanselige Verden.

Forleden opsegte vi Arkitekt Bronnum ihans Hjem — i en gammeldags fjerdesals
Lejlighed paa Hjernet af Heibergsgade og Nyhavn med Udsigt over Charlottenberg og den
gamle Kanal med alle Skuderne ved Kajen.

Arkitekt Brennum er en halvthundredaarig Mand, Akademiker — og paa hans Reoler staar
Side om Side religiose og religionshistoriske Verker.

- Hvad er ”Vandrer mod Lyset” sporger vi, og hvad mener De, at dette Varks Opgave er?

- ”Vandrer mod Lyset”, siger Arkitekt Broannum og blader 1 et stort og anseligt Vark, som
ligger opslaaet paa en Lasepult paa Skrivebordet foran ham — det er den Bog — er Svaret —
someret Budskab fraden oversanselige Verden.

Det bygger paa fire guddommelige Sandheder: Tilgiver Eders Fjender; elsker hverandre;
som I saar, skulle I og heste; og endelig den fjerde: Seger, og I skulle finde — og igennem
denne Sandhed naar vi til Forstaaelse af de tre forste.

Der gaar gennem Tiden en Segen, alle er vi ubevidst besaftigede med at finde en Mening i
Tilvaerelsen, vi s @ g e r alle, men kun faa finder tilfredsstillende Svar.

Men de Tanker, som beskaftiger Mennesker nu, det er dem som “’Vandrer mod Lyset
besvarer.

- Men hvordan mener De, at dette Budskab er blevet modtaget af Mennesker?
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- Det er en Aabenbaring fra Gud og naar vi taler om Gud, er det den sande Gud, som Jesus
kaldte sin Fader. Et Budskab modtaget ad intuitiv, inpiratorisk Vej forat
overgives til Mennskeheden.

- Og hvem er det som har modtaget Budskabet?

- Et ganske almindeligt Menneske, omend naturligvis yderst intelligent, en Husmode
r. Fru Lektor Agerskov,ihvis Lod det er faldet at modtage det. Og det er gengivet og
nedskrevet under Aabenbarelsen af en af de Tilstedevarende.

Et menneskevzerk istroet guddommelige Sandheder.
- Denne Bog er blevet betegnet som “en ny Bibel”?

- Ja—det véd jeg, men jeg holder ikke af det Udtryk. Biblen indeholder guddommelige
Sandheder, men “’Vandrer mod Lyset” er absolut Sandhed.

Biblen er et Menneskevark, istraet guddommelige Sandheder — og den er ikke den
nedvendige Baggrund for ”Vandrer mod Lyset”.

- Men hvad kan den give —som Biblen ik ke giver?

- Lad mig hellere sige med det samme: Vi, som samles om disse Tanker, giver os ikke af
med Bibel kritik, ja, vi er Modstandere af den fordi det er farligt at tage Barnetroen fra dem,
som er lykkelige ved at eje den.

Til dem, der seger, og som ikke tilfredsstilles ved det, som Biblen kan sige os, er det, at
Vandrer mod Lyset” har Bud.

Og dens Formaal; ja, jeg kan vel kortest sige det paa denne Maade: det er at give
Menneskene Forstaaelse af den guddommelige Sandhed og besvare det store

Hvorfor?
Og det er, hvorfor lever vi, hvorfor er vi til?

Svaret ... det er det umuligt at give 1 Korthed, det vil blive svart nok at gere det gennem
den Reekke Foredrag, som jeg nu skal holde.

- [ hvilke Kredse har disse Tanker hidtil fundet Jordbund?

- De mest forskellige. Til at begynde med var vi kun nogle faa, i den sidste Tid nogle flere,
men det hele har varet ganske privat. Hyppigst er vi samledes her 1 mit Hjem, men hgjst en
halv Snes Mennesker hver Gang.

- Nu er Tiden, foler jeg, moden til at bringe Tankerne frem for Menneskene. Jeg tor nu
tage Ansvaret for at fere dem frem — men ikke for at lade dem ligge.

Da vi gaar, folger Arkitekt Bronnum os til Deren, l&gger Armen om Interviewerens
Skulder og siger: ”Vandrer mod Lyset” er et Kerlighedens, et Mildhedens Evangelium ... nu
maa jeg ogsaa bede D e m behandle det, vi har talt om, med Mildhed.

Eric.
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Knud Bronnums forelesninger i 1925 ble holdt her i Borchs
Kollegium i Kobenhavn - til venstre sett fra gaten, til hayre
fra hagen. Begge fotos: Det Kongelige Bibliotek
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Til venstre ses intervjuet med Knud Bronnum i Berlingske Tidende fra 16. februar 1925. Til hoyre en
side fra utgaven som utkom to dager senere, 18. februar 1925. Der fikk Johanne Agerskov publisert en
protest mot enkelte begreper intervjueren hadde anvendt i intervjuet. Copyright: Statsbiblioteket i

Arhus.
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Johanne Agerskov var ikke sarlig glad for den méten journalisten i BT omtalte Vandrer mod
Lyset p4, og fikk to dager senere publisert en protest, som ogsa er publisert i Johanne
Agerskovs Copibager.

EN PROTEST

"Vandrer mod Lyset" er ingen Bibel.

I "B.T." stod d. 16de ds. "Vandrer mod Lyset" omtalt som "Spiritist Bibel". Mod denne
Betegnelse vil jeg herved bestemt protestere, og det af den gode Grund: at Spiritister tager
Afstand fra Bogen, fordi den bryder Staven over det mediumistiske Uvasen. Selv om jeg fra
forste Feerd gik ud fra et spiritistisk Grundlag, bred jeg dog hurtig med selve "Spiritismen" og
gik min egen Vej. Og den forte mig paa tvaers af de spiritistiske Meninger og paa tvers af den
ortodokse Kristendom.

Ligeledes vil jeg bestemt pointere: at de Mennesker, der har forstaaet Varkets Betydning,
forstaaet dets Tanker og Meddelelser, absolut ikke er Spiritister og ikke har i Sinde at danne
en Sekt. "Vandrer mod Lyset" er et Budskab til den hele Menneskehed; der geres ingen
Forskel paa de religiose Retninger og tages ikke Hensyn til den enkeltes Teorier om de
guddommelige Sandheder.

Forhaabentlig vil De, Hr. Redakter, gere Deres Lasere bekendt med min Protest, da
Betegnelsen: "Spiritist Bibel" ikke fremmer - men kun hemmer Udbredelsen af Kendskabet til
"Vandrer mod Lyset". -

Deres @rbadige
Johanne Agerskov

f. Malling-Hansen.

I 1926 ga Knud Brennum ut sin neste bok, igjen basert pad Vandrer mod Lyset! I likhet med
hans andre publikasjoner, vitnet ogsa "Sandheden om Dgden" om hans enorme engasjement
som talsmann for VmL. Han fremstar pa alle méter som dypt grepet av budskapet i VmL, og
skriver etter min mening meget overbevisende om bokens forskjellige emner - denne gangen
om deden!

Knud Brennum skrev dette i forordet til "Sandheden om Deden" 1 1926:

“Jeg har skrevet denne Bog, fordi jeg ved, hvor stor Betydning det vil have for
Menneskene at lcere Sandheden om Doden at kende, thi igennem denne Viden kan alle
Mennesker naa ind til en endnu skennere og renere Forstaaelse af Gud, baade som den
almeegtige Skaber og som den alkcerlige Fader, hvis Kcerlighed til os alle er umaalelig, og
hvis Taalmodighed er uden Greense.

Gennem Tilliden til Gud og til Hans Kcerlighed kan alle Mennesker lcere Dodens
virkelige Betydning at kende. Og gennem det Budskab, "Vandrer mod Lyset", som vor
Gud og Fader har sendt sine Jordiske Born, kan alle Mennesker opnaa en Viden, der bygger
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paa Sandhedens urokkelige Klippe, og som tillige viser dem, at Daden for Menneskene ikke er
en Udslettelse, men Frigorelse.

Ud fra den Viden, jeg har opnaaet, ved alvorligt at trecenge ind i den Rigdom og Skonhed,
der findes i "Vandrer mod Lyset", har jeg skrevet denne Bog, og det er mit inderligste Onske,
at den maa hjcelpe med til at fjerne Menneskenes Angst for Daden, og i Stedet for give dem
den Tryghed og Fred, som de alle inderst inde leenges efter, og som de alle har Ret til at eje.’

’

KNUD BRONNUM

D— ﬂ-l‘ﬂ
- |
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Borge Bronnums bok fra 1925, Sandheden om Doden. Scanning: Sverre Avnskog.

Knud Brunnom var, som sagt, en av de ferste lidenskapelige og dedikerte tilhengerne av
Vandrer mod Lyset, om ikke den aller forste. Han var dypt grepet av verkets innhold, og gjorde
sveert mye for & gjore boken kjent i Danmark. Han fikk en liten tilhengerskare som deltok
jevnlig pa hans forelesninger og «gudstjenester» pa grunnlag av VmL, og var med og grunnla
«Selskabet til Vandrer mod Lysets udbredelse». Hva disse «gudstjenestene» egentlig inneholdt,
vet jeg ikke, og Johanne Agerskov var visst noe skeptisk til dette initiativet. I Folge VmL var
det jo ikke menigmann som var utsett til & spre budskapet i VmL, men kirkens menn. Men kun
et lite mindretall av dem ble virkelig overbevist om sannheten 1 VmL, og kun et fitall arbeidet
for & gjore budskapet kjent.
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For jeg forlater Knud Brennum, vil jeg bringe utdrag fra ytterligere to av hans skrifter. Den
forste er fra boken «En Tale der ikke blev holdt”. I 1926 inviterte Brennum en handfull
prester til et mote, med det hdp & inspirere dem til & bli kjent med og slutte seg til budskapet 1
Vandrer mod Lyset. Dessverre fant ikke invitasjonen noen gjenklang hos prestene, og ingen av
dem sa ja til matet. I sin skuffelse over dette nedslaende resultatet, lot Brennum den planlagte
talen trykke opp 1 bokformat, og sendte den ut til samtlige prester i den danske kirken. Det ble
en bok pé 43 sider, og jeg har scannet og transkribert de to ferste og to siste sidene av boken.

La meg, for jeg kommenterer noe mer, f& understreke at jeg har stor beundring og respekt for
Knud Brennum. Han ble dpenbart dypt grepet av budskapet 1 Vandrer mod Lyset, og gjorde en
beundringsverdig innsats for 4 utbre kjennskapet til verket. I lopet av hans tid ble «Selskabet
til «Vandrer mod Lyset»s Udbredelse» opprettet, han holdt flere forelesninger om boken,
etablerte en serie gudstjenester basert pA VmL, og det ble ogsa dannet en speiderbevegelse for
de unge basert pA VmL. Den sakalte «Leo-troppen».

Men som vi alle vet, sé slo aldri VmL gjennom blant kirkens menn, selv om det dannet seg en
trofast tilhengerskare av folk som helhjertet stattet opp om VmL og om Knud Brennums
initiativer. Jeg vil gjerne fa uttrykke min stette og beundring for Knud Brennums initiativer,
og det er lett & forstd at han reagerte svaert menneskelig med bade skuftfelse og fortvilelse over
at den saken han brant s inderlig sterkt for ikke nddde frem til flere av hans samtidige.

Jeg er saledes pé ingen mate i tvil om Knud Brennums engasjement for budskapet i Vandrer
mod Lyset var meget dypfolt og ekte, og han gjorde utvilsomt en enorm innsats for 4 gjere
Vandrer mod Lyset kjent og utbredt i Danmark. Personlig liker jeg hans forste beker om
Vandrer mod Lyset aller best, fordi han presenterte VmL uten & klandre den danske kirken for
at de ikke tok til seg budskapet i VmL.

Allerede 1 1923 skrev Johanne Agerskov at de danske prestenes tid var forbi, og at fra da av
var det opp til de yngste 1 de kristne menighetene & utbre VmL.

Likevel kontaktet Knud Brennum den danske kirkes prester i 1926, selv om han burde ha
visst at det var rent for sent 4 forseke & vekke dem opp og fa dem til 4 akseptere VmL. Fra
VmL vet vi godt at de som kalles pa fra oversanselig side kun har et begrenset antall kallelser
a svare pa, og om de ikke svarer innen denne fristen, er alle fremtidige forsek pa a vekke dem
opp, helt nyttelose. Forstar de ikke det budskapet de har lovet a slutte seg til nar de star pa det
hayeste av sin evne til forstaelse, sa lukkes den deren, og merket far stadig storre makt over
dem pé det omrédet.

Serlig gjelder dette et budskap som Vandrer mod Lyset. Skulle prestene kunne gjore noe for
VmL, matte de virkelig bli grepet av budskapets sannhet og ta det til seg 1 dypet av sin
bevissthet. Og ikke minst métte de forstd det avgjerende 1 tilgivelsen og bennen for Ardor,
slik at hans forbannelser mot dem, ble opphevet og erstattet av et ubrytelig kjaerlighetsband.
En prest som ville forseke & utbre budskapet fra VmL ut fra frykt for hva konsekvensen ellers
ville bli, kunne selvsagt ikke bli noen nyttig talsmann for VmL.

Knud Brennums henvendelser til de danske prestene i 1926 var derfor nytteles, om enn meget
velmenende. Det er heller ikke til & legge skjul pa at hans henvendelse inneholder en dyp
undertone av anklage og klander. Det som ikke ser ut til & vaere klart for Knud Brennum, er at
dersom det skal ha noen mening & klandre noen for & ikke folge opp sitt ansvar, sd ma disse
menneskene selv ha innsett at de burde ha handlet pa en annen mate enn de har gjort.
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ALLE DANSKE PRASTER
TILEGNET

ANDET OPLAG

KJOBENHAVN
H. HAGERUPS FORLAG
1927

Dersom de danske prestene ikke erindret at de for sin ded hadde lovet & slutte seg til VmL og
hadde forpliktet seg til & reformere den danske kirken pd grunnlag av det, var det ganske
finyttes & forsoke & vekke deres samvittighet og klandre dem for ikke & ha gjennomfert en
reformasjon som de selv ikke hadde oppfattet som riktig eller nedvendig.

Mine egne undersekelser har avslort at flere av de danske prestene ikke en gang hadde lest
VmL, selv om de hadde blitt tilsendt verket. De mottok et stort antall henvendelser som
prester, og da det spredte seg en oppfatning blant dem om at VmL «kuny var spiritisme, forte
det sannsynligvis til at enda faerre av prestene leste VmL. Da domprovst Hans Martensen-
Larsens eksemplar av VmL ble funnet etter hans ded, var kun en liten del av den sprettet opp,
og likevel skrev han om boken og tok avstand fra dens innhold og pésto at det kun var
spiritisme.

Dessverre er Knud Brennums reaksjon veldig typisk for dem som sto Johanne Agerskov
narmest. De klandret den danske kirken for ikke & ha akseptert VmL, og mente at prestene i
stort antall hadde handlet mot sin samvittighet. Men for & kunne handle mot sin samvittighet,
ma man altsa ha forstatt hva ens samvittighet ba en om, men det er svert lite som tyder pa at
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det store flertallet av prester hadde en oppfatning av at de burde stotte VmL og reformere den
danske kirken pa vegne av verket.

Vagn Ranfelt, en meget dedikert tilhenger av VmL, har fortalt meg at han traff Thorvald
Kierkegaard, som mottok VmL, og han fortalte at han ikke hadde noen erindring om & ha
lovet for sin ded 4 bli talsmann for VmL. Det burde selvsagt ikke forundre noen. Merket har
en uendelighet av méater & forhindre at lyset nar frem til den menneskelige bevissthet.

Her folger en utskrift av de to ferste og de to siste sidene av Brennums tale som ikke ble
holdt:

To av kirkens menn, som ifolge Johanne Agerskov for sitt jordeliv hadde
lovet d veere talsmenn for VmL. Til venstre domprovst Hans Martensen-
Larsen, 1867-1929, hvis eksemplar av VmL ble funnet etter hans dod, og det
var for storstedelen ikke oppsprettet. Foto: DKB. Til hoyre Thorvald
Kierkegaard, 1878-1965, som sluttet seg til den Unitare kirken, og ikke
hadde noen erindringer om sitt lofte. Foto: arkiv.dk.

En Tale, der ikke blev holdt. Av Knud Brennum.

En munder Speg, vil mange maaske tro; men det er det ingenlunde.

Titlen betegner den bogstavelige Sandhed og er ikke sat hen som “spegefuld” eller
“interessant”.

Jeg indbed i Efteraaret 26 Praster til et Made, for, under strengt private Forhold, at tale
med dem om vor Faders Budskab Vandrer mod Lyset”.

Ingen medte; men nogle af de indbudte undskyldte sig i mer eller minde hotlige
Vendinger; enkelte svarede meget elskvardigt, de ovrige vaerdigede mig ikke Svar.

Og Talen blev ikke holdt. - -
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Da denne min ferste Henvendelse til et faatal af vor Kirkes Praster ikke bar Frugt, kalder
jeg nu paa ny med Udsendelsen af Talen. Og denne Gang kalder jeg ikke paa nogle faa
udvalgte, men paa alle Landets Praster. Thi Talen bliver sendt til alle, til hver eneste.

Nogle vil sperge: Til hvad Nytte? Hvad vil du opnaa? —
Dertil vil jeg svare: at jeg ikke tor paatage mig Ansvaret for at
lade vaere.

Maaske bliver ogsd denne Henvendelse et Raab 1 Orkenen, men maaske — maaske vil mine
ord finde vej til enkelte varmt folende og klart tenkende Mennesker, og disse vil forstaa, at
”Vandrer mod Lyset” ikke er noget Menneskeverk, som kan ignoreres, men Guds Verk, der
ikke maa ignoreres.

For disse menneskers Skyld — hvis de findes — udsender jeg denne Tale, som et Budskab til
den danske Folkekirkes Prester.

November 1926.

Mine Herrer!

Naar jeg henvender mig til Dem saa er det som ’Vandrer mod Lyset”’s Talsmand, og min
Henvendelse gelder Dem alle, hvilken Stilling De saa indtager indenfor Kirken.

Jeg vil bede Dem forstaa, at det ikke er min Hensigt at indlede en Diskussion. Det er mit
Onske at vise Dem lidt af den Skenhed og Rigdom, der findes i ”Vandrer mod Lyset” og om
muligt at kalde paa deres Interesse for disse vigtige Spergsmaal, saa at De selv kan fordybe
Dem i Varkets Tanker og preve paa alvor at naa ind til Kernen: den Sandhed, som vi alle
inderst inde laenges efter.

Det gaelder derfor ikke om, hvem af os der kan fi Ret og tilsyneladende vare den
Staerkeste; men det gaelder om ved Imedekommenhed og Tolerance at naa ind til Forstaaelsen
af den dybe og alvorlige Betydning det Arbejde har, der her maa geres, for at hjelpe vore
Medmennesker ind til den sande Viden om Gud, ind til den sande Erkendelse af: hvad Me
ningener med vort Jordelivw.

Da jeg er mit Ansvar fuldt Bevidst, baade overfor Gud og overfor mine Medmennesker,
hverken vil eller tor jeg tage Ansvaret for at lade Dem, Kirkens Tjenere vaere uvidende om
”Vandrer mod Lyset”’s Eksistens og Betydning.

Derfor maa De kunne forstaa, at jeg, naar jeg henvender mig til Dem, gor det for at hjelpe
Dem, Guds og Kirkens Tjenere, i Deres store, skenne og megtige Opgave: At lede

Menneskene fremad paa Vejen mod deres rette Hjem.

Thi Menneskene — | forgeves Sgken efter Tryghed og Fred — vandrer endnu ad lange og
besverlige Omveje.
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Jeg vil hermed slutte min Tale, og som Afslutning paa min Henvendelse vil jeg stille
folgende Spergsmaal til Dem, mine Herrer; Spergsmaal, som den danske Folkekirkes Prester
alle ber tenke alvorligt over og tage stilling til:

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
At begrense Guds Kerlighed?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
At vaere Kristi alvorlige formanende og indtreengende Ord overherige?
Vedblivende at vildfere deres Menigheder ved at fastholde Jesu
Korsfastelse som en soning for Menneskenes Synder?
Vedblivende at fastholde Daaben som en Salighedsbetingelse, og
Nedverden som et Sakrament?

Teor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
Vedblivende at fortie Tilgivelsens altbesejrende og altomfattende
Betydning, og vedblivende fortie den store Betydning af Tilgivelsen
af Ardor — Lucifer — har for oss alle?

Teor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
Vedblivende at holde deres Menigheder i Uvidenhed om den Genvej
Som vor Guds og Faders Kearlighed har gjort farbar for os?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
Vedblivende at fortie Paulus’ Bekendelse om sit Ansvar, som
Kristendommens virkelige Skaber og Grundlegger?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
Vedblivende at prove paa, ved Tavshed, ved stum Modstand at forsege
paa at standse vor Guds og Faders Budskab til hans jordiske Born? Det
Budskab, den Aabenbaring, der af Guds Udsendinge er bragt os i
”Vandrer mod Lyset”?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
Vedblivende at fastholde: at Kristus er Gud; at Kristus og Faderen er
een?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
Vedblivende at fastholde de falske Leere om den treenige Gud; Naar de
burde vide: ar Gud er én, og kun ¢én, alle Menneskers alkjerlige
og altforstaaende Fader?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for
Vedblivende at prove paa: at standse Udbredelsen af Kristi
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Budskab og Leare, som han har bragt os i ”Vandrer mod Lyset”. Den
Laere og det Budskab der er en Fortsettelse af den rene og skenne Lere
han bragte Menneskene som Jesus af Nazareth?

Og endelig:

Hvorledes vil Kirkens Tjenere kunne bare deres del af Ansvaret for de vanskelige Tider, vi
lever 1, og de vanskelige Tider, vi gaar 1 Made, naar de vedbliver med at leere ud fra fejle
Opfattelser af de guddommelige Sandheder og ud fra falske menneskegjorte Dogmer?

Hvorfor vil Kirkens Tjenere vedblive med at baere deres tunge Ansvar, nu, da de kan give
deres Menigheder fuld og sand Viden om de virkelige Forhold, bygget paa
Sandhedens urokkelige Klippe?-

»En Tale, der ikke blev holdt.« — —

En munter Spog, vil mange maaske tro; men det er det
ingenlunde.

Titlen betegner den bogstavelige Sandhed og er ikke sat
hen som »spogefuld« eller sinteressant:.

Feg indbod i Efteraarct 26 Praster til et Mode, for,
under strengt private Forhold, at tale med dem om vor Faders
Budskab > Vandrer mod Lyset:.

Ingen modte; men nogle af de indbudte undskyldte sig i
mer  eller mindre hoflige Vendinger; enkelte svarede meget
elskverdigt, de evrige vardigede mig ikke Svar.

Og Talen blev ikke holdt. — —

Da denne min forste Henvendelse til et Faatal af vor
Kirkes Prester ikke bar Frugt, kalder jeg nu paa ny med
Udsendelsen af Talen. Og denne Gang kalder jeg ikke paa
nogle faa udvalgte, men paa alle Landets Prester. Thi Talen
bliver sendt til alle, til hver eneste.

Nogle vil sporge: Til hvad Nytte? Hvad vil du opnaa? —

Dertil vil jeg svare: at jeg ikke tor paatage mig An-
svaret for at lade vere.

Maaske bliver ogsaa denne Henvendelse et Raab i Orke-
nen, men maaske — maaske vil mine Ord finde Vej til en-
kelte varmt folende og klart tenkende Mennesker, og disse vil
Sforstaa, at »>Vandrer mod Lysetc ikke er noget Menneske-
vark, som kan ignoreres, men Guds Veerk, der ikke maa
ignoreres.

For disse Menneskers Skyld — huvis de findes — udsender
Jjeg denne Tale, som el Budskab til den danske Folkekirkes
Prester.

November 1926.

Mine Herrer!

Naar jeg henvender mig til Dem, saa er det som »Vandrer
mod Lysetes Talsmand, og min Henvendelse gzlder Dem
alle, hvilken Stilling De saa indtager indenfor Kirken.

Jeg vil bede Dem forstaa, at det ikke er min Hensigt at
indlede en Diskussion, Det er mit @nske at vise Dem lidt af
den Skonhed og Rigdom, der findes i »Vandrer mod Lysete
og om muligt kalde paa Deres Interesse for disse vigtige
Spergsmaal, saa at De selv kan fordybe Dem i Varkets Tan-
ker og prove paa for Alvor at naa ind til Karnen: Den
Sandhed, som vi alle inderst inde laenges efter,

Det galder derfor ikke om, hvem af os der kan faa Ret
og tilsyneladende vzre den staerkeste; men det gzlder om,
ved Imgdekommenhed og Tolerance, at naa ind til Forstaael-
sen af den dybe og alvorlige Betydning det Arbejde har, der
her maa gores, for at hjelpe vore Medmennesker ind til den
sande Viden om Gud, ind til den sande Erkendelse af: hvad
Meningen er med vort Jordeliv.

Da jeg er mig mit Ansvar fuldt bevidst, baade overfor Gud
og overfor mine Medmennesker, hverken vil eller tor jeg tage
Ansvaret for at lade Dem, Kirkens Tjenere, vare uvidende
om »Vandrer mod Lyset«s Eksistens og Betydning.

Derfor maa De kunne forstaa, at jeg, naar jeg henvender
mig til Dem, gor det for at hjzlpe Dem, Guds og Kirkens
Tjenere, i Deres store, skonne og meagtige Opgave: At lede
Menneskene fremad paa Vejen mod deres rette Hjem.

Thi Menneskene — i forgaves Sggen efter Tryghed og
Fred — vandrer endnu ad lange og besvarlige Omveje,

De to forste sidene i Knud Bronnums bok, «En tale der ikke blev holdty. Neste side: De to siste sidene i
boken. Og under de sidene, ses forste side i Knud Bronnums lille skrift fra 1929, der han retter ganske
skarpe anklager mot kirkens menn i Danmark. Blant tilhengerne av VmlL bredte det seg etter hvert en
oppfatning om at mange av de danske prestene som fikk VmlL tilsendt, bdde leste VimL og aksepterte
innholdet i sitt indre, men at de handlet mot sin samvittighet og avviste VmL. Jeg har gjort et grundig
arbeid for d finne ut om dette faktisk var tilfelle. Men av alt det jeg har kunnet avdekke, veer det sveert
fa av de danske prestene som leste VmL, og de som leste verket, forsto ikke at de sto overfor en sannhet
som rokket ved hele den kristne tro. Kretsen rundt Knud Bronnum ble etter hvert sveert kritisk, ja
neermest fiendtlig innstilt til kirken, og Knud Bronnum ble stadig skarpere i sin kritikk av prestene. Det
ses tydelig i skriftet «Jeg anklagery fra 1929.
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hwevde, at det foreliggende Verk skyldes Antikrist, da er der
kun eet Svar paa en saadan Paastand: de aandeligt blinde
og de aandeligt dove kan ogsaa gennem nye Inkar-
ga:iorer engang naa at komme til Sandheds Erken-
elsels

Jeg vil hermed slutte min Tale, og som Afslutning paa
denne min Henvendelse vil jeg stille folgende Sporgsmaal til
Dem, mine Herrer; Sporgsmaal, som den danske Folkekirkes
Praster alle bor tanke alvorligt over og tage Stilling til:

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
At begraense Guds Karlighed?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
At vare Kristi alvorlige, formanende og indtran-
gende Ord overhorige?

Tor Kirkens Tjenerc tage Ansvaret for:
Vedblivende at vildfore deres Menigheder, ved at
fastholde Jesu Korsfastelse som en Soning for Menne-
skenes Synder?
Vedblivende at fastholde Daaben som en Saligheds-
betingelse, og Nadveren som et Sakrament?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
Vedblivende at fortie Tilgivelsens altbesejrende og
altomfattende Betydning, og vedblivende fortie den
store Betydning som Tilgivelsen af Ardor — Lucifer
— har for os alle?

Ter Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
Vedblivende at holde deres Menigheder i Uviden-
hed om den Genvej, som vor Guds og Faders Ker-
lighed har gjort farbar for os?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
Vedblivende at fortie Paulus’ Bekendelse om sit
Ansvar, som Kristendommens virkelige Skaber og
Grundlegger?
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Ter Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
Vedblivende at prove paa, ved Tavshed, ved stum
Modstand at ville forssge paa at standse vor Guds
og Faders Budskab til Hans jordiske Born. Det
Budskab, den Aabenbaring, der af Guds Udsendinge
er bragt os i »Vandrer mod Lyset«?

Ter Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
Vedblivende at fastholde: at Kristus er Gud; at
Kristus og Faderen er een?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
Vedblivende at fastholde den falske Lare om den
treenige Gud; naar de burde vide: at Gud er een, og
kun een, alle Menneskers alkerlige og altforstaaende
Fader?

Tor Kirkens Tjenere tage Ansvaret for:
Vedblivende at preve paa: at standse Udbredelsen
af Kristi Budskab og Lare, som han har bragt os i
»Vandrer mod Lysete, Den Lare og det Budskab,
der er en Fortsattelse af den rene og skenne Lare,
han bragte Menneskene som Jesus af Nazareth?

Og endelig:

Hvorledes vil Kirkens Tjenere kunne bare deres Del af
Ansvaret for de vanskelige Tider, vi lever i, og de vanskelige
Tider, vi gaar i Mode, naar de vedbliver med at lere ud fra
fejle Opfattelser af de guddommelige Sandheder og ud fra
falske menneskegjorte Dogmer?

Hvorfor vil Kirkens Tjenere vedblive med at bare deres
tunge Ansvar, nu, da de kan give deres Menigheder fuld og
sand Viden om de virkelige Forhold, bygget paa Sandhedens
urokkelige Klippe? —

JEG ANKLAGER!

JEG ANKLAGER vor kristne Kirkes Ledere, Myndigheder og Przester
for, ved deres Forkyndelse af Kristendommen og ved deres Fuldbyrdelse af
Kirkens Ceremonier og Sakramenter, samt ved Fastholdelsen af Kirkens
Salighedsbetingelser, at vildfore deres Menigheder. Derved udbreder og
fastholder de en Lare, der, saasnart som det etisk rigtige og sande i For-
kyndelsen forlades, kun prages af det falske Grundlag, hvorpaa Paulus
byggede Kristendommen; et Grundlag, der ofte er blevet end mere befastet
og foroget gennem de Logne, der overfor Menighederne skulde dakke over
den bitre Kendsgerning: at Kirkens Tjenere intet vidste.

Thi hvad kender Kirkens Ledere, Myndigheder og Przester til de virke-
lige, store og bzrende Faktorer i Menneskets Liv? Intet!

Men Kirkens Ledere, Myndigheder og Praster gor Fordring paa at have
denne Viden i Kraft af de saakaldte hellige Skrifters Profetier og Beret-
ninger, og i Kraft af deres egen Uddyben samt Fortolkning af de enkelte
Deles »guddommelige« Ophgjethed og mystiske Uklarhed.

Har denne Uddyben of Granskning givet Kirkens Mznd en saadan
Viden, at de kan besvare de folgende Spergsmaal med: Ja?

Nej! det kan de ikke. Alle Spergsmaalene maa af den officielle Kirkes
Mend, naar de vil veere fuldtud zrlige, besvares med: Nej!

Thi Kirkens Tjenere hverken kender, anerkender eller véd saa meget
om de nedenfor stillede Spergsmaal, at de kan besvare dem med det
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fuldtonende Ja, der kan give deres Menigheder den indre Tryghed og Fred,

som alle soger og langes efter.

Kender Kirkens Mand den sande Gud? Nej!
Kender de Kristus og hans sande Mission? Nej!
Kender de Lucifer, som han var og er? Nej!
Kender de Livets Mening og Livets Maal? Nej!
Véd de, hvorfor vi Mennesker dor? Nej!
Véd de noget om Dodssovnen? Nej!
Véd de noget om Dommens Dag? Nej!
Kender de Sandheden om den evige Udslettelse? Nej!
Kender de Sandheden om det evige Liv? Nej!
Anerkender de Reinkarnationslaren? Nej!
Kender de Gengzldelsesloven? Ne;j!
Kender de den sande guddommelige Retfaerdighed? Nej!
Kender de »Genvejen«? Nej!
Kender de Guds Udsendinge? Nej!
Kender de Morkets Tjenere? Nej!

Jeg kan derfor roligt sige: Hvad havde Kristendommen vzret, og hvad
havde den betydet for Menneskene i de 1900 Aar, den har eksisteret, hvis
ikke vor alkerlige Gud og Fader, trods dens paa mange Punkter falske og
vildledende Lzre, havde hjulpet og stadig hjzlper de Mennesker, der, i
Tillid til Lzerens Sandhed, har sluttet og slutter sig til den? Intet!

Ja, Kristendommen er, saaledes som den har udviklet sig, fuldstzendig
vzerdiles, naar undtages dens etiske Laere. Den er tilmed en meget uhyggelig
Religion; thi dens gverste Guddom er et Uhyre af Grusomhed, der har
kraevet, at hans »enbaarne« Sen Jesus Kristus skulde pines, mishandles og
korsfzstes, for at Guddommen kunde tilgive sine jordiske Born — Menneskene.

Denne unaturlige Handling, der af Kirkens Mznd fores frem som Bevis
paa Guddommens Kerlighed til Menneskene, er Grundpillen i Kristen-
dommens Mystik og den eneste Vej til Salighed; en Salighed, som Kristen-
dommens Forkyndere kun foregogler deres Tilhangere.

Og denne Guddom kaldes Jesu Fader, kaldes vor himmelske Fader!

Kan Kirkens Mand da ikke se, at denne Guddoms Handling gor Jesu
Ord om Faderens Mildhed, Barmhjertighed og Kzrlighed til Usandhed; ja,
til Logn?

Men Kirkens Ledere, Myndigheder og Praster kan vel ikke se det,
siden de endnu baade i Skrift, i Tale og ved deres Gudstjenester fastholder,
at denne unaturlige, tyranniske Guddom er den Fader, hvorom Jesus lzrte os.

Hvor ter de gore det?

Men ikke alene leerer Kirkens Tjenere deres Menigheder om denne
unaturlige Guddom, de lerer dem ogsaa, at han sammen med Kristus og
den saakaldte »hellige Aand« udger een Gud — den »treenige Gud« — hvis
Eksistens af den kristne Kirkes davzerende Myndigheder blev vedtaget, forst
paa Kirkemodet i Nikzea 325, hvor Sennen blev ligestillet med Faderen, og

senere ved Kirkefor i i K el 381, hvor den »hellige Aand«
blev sideordnet Faderen og Sennen. Denne »treenige Gudc stillede saa Kirken
i Spidsen for Kristendommen og skabte derved endnu mere Forvirring i de
Kristnes Gudsbegreb; en Forvirring, der blev saa stor, at Kirkens Tjenere,
i deres Iver efter at vaerne og fremhave deres »treenige Gude, fuldstandig
glemte den Fader, om hvem Jesus lzrte Menneskene.

Denne Fader, som Kirkens Tjenere har glemt, Han er den sande
Gud, vor alkzrlige Gud og Fader. Og i min ubetingede Tillid til Ham
anklager jeg her vor kristne Kirkes Ledere, Myndigheder og Praster for
falsk Forkyndelse og for at vaere Opretholdere af en usand Lare om
Gud, Kristus og de evige Sandheder! — — —

Men mon der ikke indenfor den danske Kirkes Ledere, Myndigheder
og Preester skulde findes Mznd, som i deres Sind foler Tomheden og Lognen
i Kristendommens Lzre med dens »treenige Guddom«, Daab, Nadver og
Forsoning ved Troen paa Jesu Korsfastelse?

Findes disse Mand? Jeg tror sikkert, de findes!

Men hvorfor tier de da? hvorfor traeder de ikke frem og viser aabent
og klart deres Stilling til Kristendommens falske Lare, saa at den kan blive
sat paa sin rette Plads? Thi sker det, saa kan Jesu rene og skenne Lare
blive forstaaet baade af de Kristne og af alle andre Mennesker, saa at alle
kan laere den sande Gud at kende:

Kristi og vor alkzerlige Gud og Fader.

//

Kjobenhavn, d. 18. Mm@-—/f /

Som tidligere sagt, sd har jeg den aller dypeste respekt for Knud Brennum og hans sterke
engasjement for budskapet i Vandrer mod Lyset. Han ble virkelig dypt berert av verket, og
visste nesten ikke hva godt han kunne gjore for 4 vinne tilhengere for det nye budskapet. Men
av hans skrifter synes det som om han ble mer og mer skuffet og frustrert fordi kirkens menn
ikke forsto det han selv hadde forstatt: At det var det sanne forholdet mellom menneskene og
Gud og Kristi sanne leere som ble presentert i VmL. Og skuffelse er selvsagt en svert
menneskelig reaksjon. Og det var som om Knud Brennum nesten ville for mye pé en gang, og
glemte at en av de aller viktigste menneskelige dyder, er tAlmodighet. VmL forteller selv at det
kun var en liten mulighet for at VmL ville sla gjennom blant de danske prestene da den utkom,
og Johanne Agerskov var tydelig pd at i 1923, sa var kirkens tidsfrist utlep. Derfor var det
egentlig ganske nyttelgst av Bronnum & henvende seg noe mer til prestene. Nér de ikke hadde
innsett hva VmL var innen noen féa ar hadde gétt, si var det ingen sjanse for at de skulle innse
det senere. Lysets lover fungerer slik at ndr det kalles pa et jordisk menneske for & minne
han/henne pé et oppdrag vedkommende har lovet & ta pa seg, sa gjor lyset det nar deres
myndling er pd det hoyeste 1 sin evne til 4 motta og akseptere budskapet. Dersom de ikke innser
at det kalles pa dem da, sé er sjansen forspilt. Etter det stagnere de gjerne pa det omradet de
hadde lovet & utfore en misjon for lysets krefter. Johanne Agerskov selv reagerte jo ikke for den
tredje gangen det ble kalt for henne, og hadde hun ikke akseptert kallelsen da, ville hun ikke
kunnet vare det redskapet for lysets krefter som hun ble. Vi kan kanskje anse de tre bokene
Michael Agerskov utga, som de tre forsekene pa & kalle pé prestene. «Hilsen til Danmark» 1
1915, «Vandrermod Lyset» 1 1920 og «Forsoninglaren og Genvejen” 1 1920. Samtlige prester
kunne jo ikke na sitt kulminasjonspunkt akkurat til samme tid, s& det ma anses som naturlig at
kallelsene var spredt over noen ar.
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Dersom det skal ha mening & anklage noen for a ikke bli talsmann for et budskap, forutsetter
det selvsagt at den man anklager virkelig har forstatt budskapet og har tatt det til seg i det
indre. A anklage en prest som ikke vil bli talsmann for VmLs budskap forutsetter altsd at ma
bade ma ha lest verket, og er enig i det. Ellers blir det som & anklage en skoleelev for ikke &
forsta et matematisk problem.

De prestene som ikke fattet hva de stor overfor, men folte i sitt indre at kristendommen slik de
selv forsto den var det ekte budskapet, de gjorde selvsagt rett 1 & folge sin egen samvittighet.
Jeg er saklig sett helt enig med Knud Brennum, i det han hevder 1 sitt lille skrift, «Jeg
anklager», og har selv skrevet noe lignende i mange artikler om kristendommen. Men i form,
sd md jeg nesten si at dersom skriftet var ment & forseke & vekke de kristne prestene til
handling, sa var det ganske feilslatt. Om man ensker a presentere et budskap for & vinne
tilhengere, nytter det selvsagt lite med sterke anklager og «fordemmelse».

Men, som sagt: Knud Brennum ville nesten litt for mye pa en gang, og ensket nok a vekke
prestene med sitt ganske skarpe skrift. Det er forstaelig og menneskelig, men ikke noen god
taktikk, dersom altsé hensikten var & vinne tilhengere blant prestene.

Jeg anklager! Av Knud Brennum, 1929.

JEG ANKLAGER vor kristne Kirkes Ledere, Myndigheder og Praster for, ved deres
forkyndelse af Kristendommen og ved deres Fuldbyrdelse af Kirkens Ceremonier og
Sakramenter, samt ved Fastholdelsen af Kirkens Salighedsbetingelser, at vildfere deres
Menigheder. Derved udbreder og fastholder de en Lere, der, saasnart som det etisk rigtige og
sande 1 Forkyndelsen forlades kun praeges af det falske Grundlag, hvorpaa Paulus byggede
Kristendommen; et Grundlag, der ofte er blevet end mere befastet og foraget gennem de
logne, der overfor Menighederne, skulde dekke over den bitre Kendsgerning: at Kirkens
Tjenere intet vidste.

Thi hvad kender Kirkens Ledere, Myndigheder og Preaster til de virkelige store og baerende
Faktorer i Menneskenes Liv? Intet!

Men Kirkens Ledere, Myndigheder og Praster gor Fordring paa at have denne Viden i
kraft af de saakaldte hellige Skrifters Profetier og Beretninger, og 1 Kraft af deres egen
Uddyben samt Fortolkninger af de enkelte Deles “Guddommelige” Ophgjethed og mystiske
Uklarhed.

Har denne Uddyben og Granskning givet Kirkens Mand en saadan Viden, at de kan
besvare de folgende Spergsmaal med: Ja?

Nej! Det kan de ikke. Alle Spergsmaalene maa af den Officielle Kirkes Mand, naar de vil
veere fuldtud arlige, besvares med: Nej!

Thi Kirkens Tjenere hverken kender, anerkender eller ved saa meget om de nedenfor
stillede Spergsmaal, at de kan besvare dem med det fuldtonede Ja, der kan give deres
Menigheder den indre Tryghed og Fred som alle sgger og laenges efter.
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Kender Kirkens Mand den s ande Gud? Nej!
Kender de Kristus og hans s a n d e Mission? Nej!
Kender de Lucifer som han var og er? Nej!
Kender de Livets Mening og Livets Maal? Nej!
Véd de hvorfor vi Mennesker der? Nej!
Véd de noget om Dedssevnen? Nej!
Véd de noget om Dommens Dag? Nej!
Kender de Sandheden om den evige Udslettelse? Nej!
Kender de Sandheden om det evige Liv? Nej!
Anerkender de Reinkarnationslaren? Nej!
Kender de Gengeldelsesloven? Nej!
Kender de den s a n d e Guddommelige Retferdighed? Nej!
Kender de Genvejen™? Nej!
Kender de Guds Udsendinge? Nej!
Kender de Morkets Tjenere? Nej!

Jeg kan derfor roligt sige: Hvad havde Kristendommen veret, og hvad havde den betydet
for Menneskene i de 1900 Aar, den har eksisteret, hvis ikke vor alkaerlige Gud og Fader, trods
den paa mange Punkter Villedende og Falske Lare, havde hjulpet og stadig hjelper de
Menneske, der, 1 Tillid til Larens Sandhed har sluttet og slutter sig til den? Inte t!

Ja, Kristendommen er, saaledes som den har udviklet sig, fuldstendig verdiles, naar
undtages dens etiske Lere. Den er tilmed en meget uhyggelig Religion; thi dens overste
Guddom er et Uhyre af Grusomhed, der har kreevet, at hans “enbaarne” sen skulde pines,
mishandles og korsfaestes, for at Guddommen kunde tilgive sine jordiske Barn — Menneskene.

Denne unaturlige Handling, der af Kirkens Mand fores frem som Bevis paa Guddommens
Kewrlighed til Menneskene, er Grundpillen i Kristendommens Mystik og den eneste Vej
til Salighed; en Salighed, som Kristendommens Forkyndere kun foregagler deres Tilhangere.

Og denne Guddom kaldes J e s u Fader, kaldes vor himmelske Fader!

Kan Kirkens Mend da ikke se, at denne Guddoms Handling ger Jesu Ord om Faderens
Mildhed, Barmhjertighed og Keerlighed til Usandhed; ja, til Logn?

Men Kirkens Ledere, Myndigheder og Praster kan vel ikke se det, siden de endnu baade i
Skrift, 1 Tale og ved deres Gudstjenester fastholder, at denne unaturlige, tyranniske Guddom
er den Fader, hvorom Jesus lerte os.

Hvor ter de gore det?

Men ikke alene lerer Kirkens Tjenere deres Menigheder om denne unaturlige Guddom, de
leerer dem ogsaa, at han sammen med Kristus og den saakaldte ”Hellige Aand” udger én Gud
— den "treenige Gud” — hvis Eksistens af den Kristne Kirkes da verende Myndigheder blev
vedtaget, forst paa Kirkemedet i Nikaa 325, hvor Sennen blev likestillet med Faderen, og
senere ved Kirkeforsamlingen i Konstantinopel 381, hvor den hellige Aand” blev sideordnet
Faderen og Sennen. Denne “treenige Gud” stillede saa Kirken i spidsen for Kristendommen
og skabte derved endnu mere Forvirring 1 de Kristnes Gudsbegreb; en Forvirring der blev saa
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stor, at Kirkens Tjenere, i deres Iver efter at vaerne og fremhave deres “treenige Gud”,
fuldsteendig glemte "den Fader”, omhvem Jesus lerte Menneskene.

"Denne Fader”, somkirkens Tjenere har glemt, Haner den sande Gud, vor
alkeerlige Gud og Fader, og i min ubetingede Tillid til ham anklager jeg her vor Kristne Kirkes
Ledere, Myndigheder og Prester for falsk Forkyndelse og for at vaere Opretholdere af en
usand Laere om Gud, Kristus og de evige Sandheder. - - -

Men mon der ikke indenfor den danske Kirkes Ledere, Myndigheder og Praester skulde findes
Mand, som i deres Sind foler Tomheden og Legnen i Kristendommens Lare med dens
“treenige Guddom”, Daab, Nadver og Forsoning ved Troen paa Jesu Korsfastelse?

Findes disse Mand? Jeg tror sikkert, de findes!

Men hvorfor tier de da? Hvorfor traeder de ikke frem og vise aabent og klart deres Stilling
til Kristendommens falske Lare saa at den kan blive sat paa sin rette Plads? Thi sker det, saa
kan Jesu rene og skenne Lare blive forstaaet baade af de Kristne og af alle andre Mennesker,
saa at alle kan leere den s a n d e Gud at kende.

Kristi og vor alkjerlige Gud og Fader.
Kebenhavn, d. 18. Marts 1929. Knud Bronnum.

Knud Brennum skrev ogsa et lite skriv for & forklare og forsvare at han avholdt
gudstjenester som bygde pa «Vandrer mod Lyset». VmL erklerer jo tydelig at det ikke er
onskelig at VmL-tilhenger av VmL skal danne egne menigheter, men at de skal forbli
medlemmer av den offentlige kirken, for om mulig & pdvirke den 1 henhold til leeren 1 VmL.
N4 vet vi dessverre ingenting om hva som var innholdet i Brennums gudstjenester, men hans 1
hans «forsvarsskrifty gar det tydelig frem at han péd ingen mate ensket eller oppfordret til at
«medlemmene» skulle forlate den offentlige kirken. Han syntes derfor han ikke gikk mot
VmL pa dette omradet. Skrivet er fra 1927.

»Vandrer mod Lyset“s Forhold
til Menighedslivet indenfor Folkekirken
og andre religisse Samfund.

Har »Vandrer mod Lyset«s Tilhengere
dannet en Menighed?

Nej! —

Og »Vandrer mod Lyset«s Tilhengere skal
heller ikke danne nogen seerskilt Menighed; thi,
hvad enten de er kristne og herer til Folke-
kirken, eller de herer til et andet Troessamfund,
saa er de ved deres Tilslutning til »Vandrer
mod Lyset¢, alle Kristi sande Tilhsngere, og
derfor ber ingen af »Vandrer mod Lysetes Til-
hengere, der er i Folkekirken, melde sig ud
af den. Thi i Folkekirken hgrer »Vandrer mod
Lysetc« til, fordi den udrenser alt det dogmatiske,
alt det fejle og alt det vildledende og falske, der
er blevet paaklistret Kristendommen i de Aar-
hundreder, der er gaaet, siden Paulus grundlagde

47&7. b1LD
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Kristendommen paa sin fejle Udlegning al Jesu
rene Lere.

»Vandrer mod Lyset« skal ikke veare nogel
serskilt udenfor Folkekirken, men ber vere
Kernen i Folkekirken og i Kristendommen,
og ber blive Kernen der, hvor man seger Kend-
skab til og sand Viden om Gud, hvad enten
man seger ad religisse Veje, videnskabelige Veje
eller ad andre Veje, og derfor kan »Vandrer mod
Lyset¢ aldrig danne en serskilt Menighed. —

Men »Vandrer mod Lyset« ber lrzenge ind i
alle eksisterende Menigheder, hvilket kirkeligt
Samfund de saa end tilherer, og udrense alt det
fejle og falske, alt det misforstaaede og vildle-
dende, der findes i dem alle; saa at alle Troes-
samfund, alle Menigheder, alle religiose Retninger
og alle Sekter, ja, alle Mennesker engang kan
samles og blive til én Menighed, én Kirke,
der er grundlagt paa:

»Vandrer mod Lysele,

Husk: »Vandrer mod Lysetc eren Aaben-
baring fra Gud; et Budskab fra vor Gud og
Fader til alle Hans jordiske Bern, og dette Bud-
skab kan aldrig blive Grundlaget for en serskilt
Menighed, eller for en Sekt; da Verkets Til-
heengere absolut ikke skiller sig ud fra Kristen-
dommen; men tveertimod, indenfor den, seoger
ind til dens sande Kerne. Jal >Vandrer mod

Lysetes Tilhengere kan med overbevisende
Sikkerhed besvare Spergsmaalet:

»Er »Vandrer mod Lyset« en Sekt?¢
med et absolut Nej!

Ligesom Spergsmaalet: ser »Vandrer mod
Lyset< Spiritisme?« i fuld Overensstemmelse
med Sandheden kan besvares med et bestemt
og afgjort Nej! Thi »Vandrer mod Lyset«
gaar paa tveers af Spiritismen, og tager Afstand
fra den gengse Spiritisme, og derfor kan man
ikke kalde »>Vandrer mod Lyset:s Tilh®ngere
for Spiritister. —

En forhen spiritistisk Kreds i Aarhus, der har sluttet
sig sammen om >Vandrer mod Lyset:, og derfor kalder
sig: »Kirkesamfundet, grundlagt paa »Vandrer mod Lyset<«,
er ikke nogen swmrskilt Menighed, men en Kreds af
M ker, der indenfor Folkekirken venter paa dennes
Forstaaelse af »Vandrer mod Lyset:, saa at dette Verks
Sandheder kan blive Grundlaget for Folkekirkens Forkyn-
delse.

Men der findes et Selskab: »Selskabet til
sVandrer mod Lyset«s Udbredelsec, hvis Hoved-
opgave er: at arbejde for Udbredelsen af Veerket
blandt Menneskene.

Selskabet er nermest sideordnet »sBibel-
selskabets, og derfor ikke nogen Menighed,
tilmed, da dets Medlemmer ikke bar skille sig ud
fra andre, men kan tilhere hvilket Kirkesamfund
eller hvilken religies Retning de vil, da de er

ganske frit stillede i alle Forhold il Selskabet;
thi de staar i deres Virken for »Vandrer
mod Lyset« kun til Ansvar overfor Gud og

deres Samvittighed.

Ligeledes afholdes der hveranden Sendag
Gudstjenester over »Vandrer mod Lyset¢, og til
disse Gudstjenester er alle, der snsker at hore
om »Vandrer mod Lyset«, hjertelig velkomne.

Marts 1927.

Knud Brennum.
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Mel.: Nu titte til hinanden.
56 Jeg beder Dig ej. Herre, om Rigdom eller
Magt,
om ZEre, Du min Gud og alles Fader,
men kun om at faa Tro paa det Ord, Du
har sagt,
Egen Melodi, at aldrig Dit Barn Du forlader.

1 Aldrig der er saa merk en Sky,
den skal jo for Solen svinde,
aldrig der er saa trangt et Ly,
at Spurven det ej kan finde.

Aldrig der er en Storm saa strid,
den kan sig til Stille vende,
aldrig der er saa meork en Tid,
den een Gang jo faar en Ende.

Synker du ned paa Puden brat,
slovet af Graaden og Sorgen,

Savnet dig kysser vel Godnat,

men Guds Fred kan hilse Godmorgen!

Mel.: Dagen gaar med raske Fied.
2 Altid frejdig, naar du gaar
Veje, Gud tor kende,
selv om du til Maalet naar
forst ved Verdens Ende.

Aldrig raed for Morkets Magt,
Stjernerne vil lyse,

med et Fadervor i Pagt

skal du aldrig gyse.

Jeg beder om Din Hjelp til at veere helt
mig selv,
at veere sand, selv naar jeg gaar i Blinde.
Jeg beder om Din Kraft til i Fristelsens Elv
staa oprejst og gennem Strommen vinde.

Jeg beder om Dit Lys til at sege mer og mer,

for altid mer og mer af Dig at finde.

Jeg beder Dig, min Gud, om, i hvad der end
sker,

Din Villie at l:egge mig paa Sinde.

Jeg beder om at elske, med Jesu Kristi Lyst,

de faldne, de forskudte og de arme.

Jeg beder om at trykke alt skabt til mit
Bryst

med Kerlighed, Bon og Haab og Varme.

Og skal jeg saa forfolges og lide som Din
Son,
mit bedste Ord forvriengt og bandlvst here,
o, leer mig da at bede af Hjertet den Ben:
»Tilgiv dem, de ved ej, hvad de gorelc

Salmer og aandelige Sange. 4

Vi vet lite om innholdet i gudstjenestene basert pa VmL, som Knud Bronnum avholdt.
Men Inger Agerskov eide en bok, kalt Salmer og Aandelige Sange, til brug ved «Vandrer
mod Lyset»s Gudstjenester. Jeg kjenner ikke den danske salmeskatten godt nok til a
avgjore om sangene var plukket ut fra kirkens salmer, men pa meg virker det som om en
god del av tekstene var originalskrevet, og melodiene var i stor grad egenkomponerte.
Dessverre vet vi verken hvem som skrev tekstene eller melodiene.
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Leerer, bibliotekar og forfatter Christian Jergensen, 1887-
1968, en annen av de alle forste, store tilhengerne av VmL!
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En annen av Agerskov'enes mest helhjertede stottespillere, var forfatteren Chr.
Jorgensen. Han omtalte og forsvarte VmL i mange artikler og i flere av sine beker, og
var ogsd medlem av «Selskabet til VmLs utbredelse» fram til 1940. Han kontaktet
dessuten mange kulturpersonligheter i Danmark, som kunne tenkes 4 ha interesse for
VmL, og det forteller han om i sin selvbiografi, «Arene der gik.»

Forfatter, lcever og bibliotekar, Christian Jorgensen, 1887-1968 fotografert i henholdsvis 1905,
1920 og i 1936. Fotografiene er utldnt fra Jorgensens etterkommere. Bildene pd forrige side viser
noen av Chr. Jorgensens boker. Han omtaler « Vandrer mod Lyset!» i flere av dem. Scanninger ved
Sverre Avnskog.

Dessverre ble uenigheten vedrerende Bispebrevet enden pa et langt og naert vennskap mellom
Jorgensen og Inger og Johanne Agerskov. Hans tvil om det virkelig kunne medfere riktighet at
Gud kunne tenkes & ville avbryte forbindelsen med menneskene i armillioner, ble for tung a
akseptere for mor og datter, og de avbret forbindelsen med ham. Ikke lenge etter fulgte
Selskabet opp ved 1 meget kjolige vendinger & underrette ham om at den pengestetten han
hadde bidratt med, ville bli tilbakebetalt ham.

Som jeg har fortalt i flere artikler, finnes det 1 handskriftsamlingen til Det Kongelige Bibliotek
en meget stor samling brev vedrerende VmL, som bl a inkluderer bibliotekar, leerer og
forfatter Chr Jorgensens korrespondanse med Michael, Johanne og Inger Agerskov, Knud
Brennum, Emma Malling-Hansen, gift Mathiesen m fl. Min gjennomgang av disse brevene
har medfert en stigende interesser og fascinasjon for Chr Jorgensen (1887-1968), som
gjennom arene gjorde en meget vesentlig innsats for 4 gjore VmL kjent i offentligheten i
Danmark - gjennom artikler i tidsskrifter, aviser og ogsé i hans egne beker. Jeg har i den
anledning fatt tak i flere beker fra hans forfatterskap, og den forste jeg har lest, er hans
erindringer, "Arene der gik", utgitt pa Strubes i 1963. Boken inneholder noen meget
interessante betraktninger vedrerende VmL, og Chr Jargensen er den aller forste av Johanne
og Michael Agerskovs venner, som, sd vidt meg bekjent, har nedskrevet erindringer om sitt
mete med de to Agerskover.

Chr Jorgensens beskrivelse av Johanne Agerskov, forteller om en kvinne som gjorde et
serdeles sterkt inntrykk pa dem som mette henne. Pa side 145 skriver han: "Hun havde et
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smukt, fint og cedelt ansigt og en skarp intelligens; men selv om hun havde fdet en god
uddannelse og en tid havde veeret privatlererinde, var hun langt fra i besiddelse af samme
omfattende viden som sin mand. Derimod var hun i besiddelse af en sjcelden hajhed og
veerdighed i sin tale og fremtreeden, ..."

Jorgensen siterer ogsé fra et brev han en gang har mottatt fra dr. F. L. Ostrup, der @strup bl a
skriver: "Jeg tilstar gerne, at jeg er ligesom De fuld af undring over, at et veerk som "Vandrer
mod Lyset" har kunnet fremkomme, og fuld af beundring for fru Johanne Agerskov. Jeg har
haft den begunstigelse personlig at hilse pa hende, og jeg glemmer ikke hendes skikkelse,

hendes veesen, hendes ajne."

Dette stemmer godt overens med det inntrykk Johanne Agerskov gir i de fa fotografiene som
eksisterer av henne. Johanne Agerskov var utrolig vakker som ung kvinne, hennes oyne
utstraler en dyp ro og verdighet, og hennes ansiktsuttrykk er tidvis som Mona Lisa's,
uutgrunnelig, som om hun besitter en dyp innsikt.

Johanne Agerskovs far,
Rasmus Malling-Hansen,
1835-1890, prest,
forstander, oppfinner og
naturvitenskapelig forsker.
Malling-Hansens
oversanselige dnd var
Johannes dndelige leder og
dikterte VmL til henne.
Malling-Hansen kom fra
enkle kar, men ble en
beundret og hoyt respektert
pedagog, naturvitenskapelig
forsker og oppfinner. Foto:
Privat.

"Hun havde et smukt, fint
og cedelt ansigt og en skarp
intelligens; men selv om
hun havde faet en god
uddannelse og en tid havde
veeret privatleererinde, var
hun langt fra i besiddelse af
samme omfattende viden
som sin mand. Derimod var
hun i besiddelse af en
sjcelden hajhed og
veerdighed i sin tale og
fremtreeden, ..." (Christian
Jorgensen). Foto: Privat.

“Han er ialt en Personlighed,
hvis Dannelse bunder dybt,
ligesom hans Viden virker baade
grundfeestet og omfattende. Her
er intet Hysteri, men alt er
preeget af Alvor og en neesten
tung Sanddruhed. Hr. Agerskov
er saa helt blottet for al udvendig
Moystik. Han er lige langt fra den
himmelske, blaagjede
Lyksalighed som fra mork
Aande-Viktighed. Han taler
stilfuldt om det der for ham er
blevet det selvfolgelige.”
(Journalist Chr. Houmark).
Foto: Privat.

Jeg har tenkt mye i det siste pa det som enkelte mener, at Johanne og Michael Agerskov kun
var de redskaper som lyset benyttet seg av for & fA VmL gjennom til jorden, de var kun



52

"sekretaer" og "utgiver" - og intet mer. Men for meg var de noe langt mer enn det - man har
lett for & glemme det enestaende arbeide de gjorde da de i kjaerlighet ba for mange av de
hjelpelase jordbundne dndene, og ikke minst deres dyptfelte benn for djevelen, som i
realiteten var den hendelse som bret merkets makt i den oversanselige verden. Jesus ba alle
sine tilhengere om & minnes ham nar han var gétt bort, pa den siste kvelden han var sammen
med sine venner. Jeg ser ingen mindre grunn til & minnes Johanne og Michael Agerskov for
deres kjerlighetsgjerning. I sin meget dype tillit til Kristus og til Gud, bad de den benn som
sd mange av de yngste, inkludert Kristus selv, ikke hadde maktet & erindre som menneske,
bennen for ham som hadde falt aller dypest, han som var ansvarlig for all lidelse pa jorden -
Satan. Skulle s& Johanne og Michael Agerskov helst glemmes? Er de som mennesker kun en
forstyrrende faktor i forhold til VmLs utbredelse? Bor vi destruere alle fotos av dem, og la all
vér viten om dem synke ned i glemselens slor? Noen ensker visst at det skulle skje, men jeg
vil pd min side aldri veere med pé noe slikt, tvert imot synes jeg at vi alle skal minnes dem
med den takknemlighet og kjeerlighet de fortjener, som to enestdende mennesker, som viet
hele sitt liv til & arbeide for Lyset! Og sé skal vi ogsé glede oss over det budskapet de
medvirket til & bringe gjennom til menneskeheten; «Vandrer mod lyset!»

Agerskov’enes meget gode venn, Chr Jergensen, har gitt noen heyst minneverdige bidrag i s&
madte - jeg haper alle leser hans omtale av VmL og av de impliserte menneskene med stor
interesse. God forneyelse!
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Christian Jorgensen, 1887-1968, var bdde bibliotekar, realskolelcerer og forfatter. I tillegg var han
sognerddsformann i en drrekke. Bildet over viser elever og leerere ved Svinninge realskole, og er tatt i
1928. Chr. Jorgensen ses stdaende helt til hoyre. I opplysningene til bildet sies det at personalet forble
uendret i de kommende 15 drene. Foto: Arkiv.dk.

Christian Jergensens omtale av VmL i sin selvbiografi, «Arene der gik».

...En anden bog, der udkom i fordret 1920, og som jeg straks laste, gjorde et starkt
indtryk pd mig. Det var den af lektor M. Agerskov udgivne bog, ”Vandrer mod Lyset”. Den er
skrevet i et smukt, malende sprog af en s@regen klarhed, myndighed og konsekvens. Bogen
angives at vare dikteret ad inspiratorisk vej gennem Fru Agerskov af nogle af Gud udvalgte
hgje ander i den oversanselige verden. Den skildrer universets og menneskenes oprindelse og
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udvikling gennem tiderne og bares helt igennem af de hgjeste og de reneste idealer for
menneskelig straeben og virken.

Forud for dette vaerk var der nogle ar tidligere af Agerskov udgivet en bog med titlen
”Hilsen til Danmark”. Den indeholder pa 80 sider 15 digte, som angives at vare forfattet af 15
forskellige digtere fra guldaldertiden, bl. a. Grundtvig, Blicher og Paludan-Miiller, men vel at
marke: forfattet av de padgaeldende digtere effer deres legemlige ded for at bevise at deres
andelige digterindividualitet har overlevet deden.

”Vandrer mod Lyset” er i sig selv et stort veerk; men det suppleredes samme ar med et
mindre skrift ”Forsoningslaeren og Genvejen”, og senere udkom der to tillaeg til hovedverket,
pa 115 og 127 store og tettrykte sider.

Dette store og merkelige forfatterskab vakte tilsyneladende ringe opmarksomhed og vandt
kun fa laesere. Pressen skaenkede det sa godt som ingen omtale; men “’Vandrer mod Lyset”
udkom dog nogle ar senere 1 andet oplag og blev bade i Kebenhavn og 1 provinsen udlant
temmelig meget i de offentlige biblioteker.

Jeg kom snart i forbindelse med familien Agerskov og kom en del i deres hjem, hvor vi
sammen med andre, der var interesseret i vaerkets indhold, dreftede de nye tanker og verkets
merkelige tilblivelse.

Sognepraest P. M. Wemmelund i Buerup havde stillet en mangde sporgsmaél til forstaelse af
vaerkets indhold eller for at fa klarhed over problemer, som ikke var berert 1 ”Vandrer mod
Lyset”. Det samme gjorde Agerskov selv, arkitekt Bronnum og flere andre af kredsen. De
fleste av disse sporgsmél blev besvaret gennem Fru Agerskov og senere trykt i ”Sporgsmél og
Svar” (1929), og et andet tilleg med ”Spergsmal og Svar” udkom aret efter. Pastor
Wemmelund havde hele tiden stottet vaerkets udgivelse sammen med Agerskovs og deres
familie og venner.

Ogsa jeg stillede senere, da jeg var lerer i Svinninge, en hel del spergsmal, der blev
besvaret 1 ”Andet Supplement” 1930. Herom hedder det i Agerskovs forord til andet bind af
”Spergsmal og Svar”: ”Da ferste supplement var sendt ud, foreld kun nogle fa besvarelser
som grundlag for et nyt supplement. Men ovenstaende note (angdende muligheden af et nyt
supplement) foranledige en kender af ”Vandrer mod Lyset” til at indlevere pa en gang ikke
mindre end 28 spergsmal, der snart fulgtes af nye spergsmal fra ham og mange andre.”

Da jeg kom med disse spergsmél, traf jeg kun lektor Agerskov i stuen, da fru Agerskov var
syg og la til sengs. Han gennemlaste spergsmélene og sagde, at en del af dem ikke ville blive
besvaret, og han gik ind i soveverelset og viste sin hustru dem. Hun kunne heller intet
bestemt sige. Dog blev de med nogle f4 undtagelser besvaret, og fru Agerskov sendte mig
dem, efterhdnden som de fremkom, skrevet med hendes meget smukke, runde og tydelige
handskrift. Besvarelsen af et enkelt spergsmal kunde ofte fylde teet trykte sider. Der var dog
enkelte besvarelser, som de ikke fik lov at medtage i den trykte utgave af ”Spergsmal og
Svar”, da alt métte forega efter anvisning fra fru Agerskovs andelige leder (hendes afdede
fader, preest og forstander ved det kgl. devstummeinstitut R. Malling-Hansen).

Til vejledning for interesserede lesere oplyser jeg her numrene pd de spergsmalene i andet
supplement (Hagerup 1930), som jeg har stillet: 3,4, 5, 10, 11, 12, 13, 17, 18, 19, 20, 22, 23,
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24,26, 27,28, 29, 30,31, 34, 35,37,39,40,41,42,43, 44,45, 47,49, 50, 53, 54, 55, 56, 57,
59, 60, 61, 67, 68. Bogen indeholder i alt 73 spergsmal.

For at give leeserne et indtryk af verkets indhold vil jeg anfere nogle korte citater fra
artikler 1 dagbladene af en anden prest, den kendte forfatter og teolog dr. Phil. F. L Ostrup:

”Det er et imponerende stort religionsfilosofisk vark, som en ny bibel, og man hensettes
under laesningen deraf i storre og sterre forundring. Man vil jo begynde med at formode, at fru
Agerskov, naturligvis uden selv at vide det, har spundet det alt ud av sig selv, hentet det frem
fra underbevidsthedens skjulte oplagsrum. Men al denne viden, al denne dybsindighed, al
denne fagkundskab bédde pa fysisk og matematisk omrade, hvor er det muligt, at noget
menneske skulde eje den eller kunde finde pa den? Vi finder, at der her foreligger et stort og
serdeles interessant problem, og at det ikke var for meget, psykologien eller hvilken anden
videnskab der folte sig kaldet, mobiliserede sin bedste kraft pa at lase det. At affaerdige det
hele som foregoglede indbildninger og dremme lader sig ikke vel gore pa grund af den
sammenhang og overensstemmelse, som rader deri. En kyndig mand, en lege, har ligefrem
sogt efter modsigelser, men mattet erklaere, at han ingen kunne finde.”

“For egvrigt er hovedlerdommen i ”Vandrer mod Lyset”, at Gud er den kerlige Fader, der
pa grund af sin andel i menneskene, betragter dem som sine bern. Hans tilgivelse er dem altid
rede, om end de selv mé bare ansvaret for, hvad de ger, og selv udsone det onde, de gor.
”Mod alle viser Han den samme tdlmod, den samme barmhjertighed; ikke for et eneste
menneske lukker Han sit hjerte eller stenger han faderhjemmets porte”. Og Han vi fore alle
uden undtagelse, enten vejen bliver lang eller kort, til de himmelske herlige mal. Men til den
lutring, som dertil er forngden, slar et menneskeliv ikke til. Her folger for os alle den ene
inkarnation efter den anden.”

”Vandrer mod Lyset” er blevet efterfulgt af endnu et skrift, fremkommet pé lignende made,
men af langt mindre format: “Forsoningslaren og Genvejen”. Det bestar af tre dele, og som
de egentlige ophavsmand navnes Paulus, Jesus og Jesuitordenens stifter Ignatius Loyola.
Paulus har til opgave at tilbagekalde den leeren om forsoningen, som han i sit livs dage gik ind
for. Jesus advarer kirkens ledere mod at ringeagte det budskab, der er givet med ”Vandrer mod
Lyset”. Nogle af dem siges endog for deres jordeliv at have lovet den himmelske fader at
virke for dette budskabs udbredelse, sa at ansvaret bliver dobbelt alvorligt, om de undlader
det.”

Det forste citat efter dr. Qstrup er en snes &r gammelt og er taget fra «Aarhus
Amtstidende»; forfatteren var den gang sognepraest i Arhus. De to sidste er taget fra en kronik
fra ”Aalborg Stiftstidende” for godt et ar siden.

37. Michael Agerskov var en hegjtdannet mand, hvis sarlige speciale var dansk litteratur;
men han var ogsé godt inde i andre landes litteratur ligesom 1 historie og filosofi. I ”Politikens
Konversationsleksikon” star om ham:
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Johanne Agerskov
uttrykte flere ganger i
brevene til Christian
Jorgensen hvor stor
pris hun satte pd
vennskapet med han.
Hun var ogsd sveert
glad for alle de gode
og relevante
sporsmdlene Jorgensen
stilte til innholdet i
VmL, og som i stor
grad ble besvart av
Leo. I dette brevet, som
stammer fra Det
Kongelige Biblioteks
brevsamling
vedrorende VmlL,
forteller hun at
Jorgensens sporsmdl

danner grunnlaget for
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Hagel-Sorensen.

”Agerskov, Michael, f. 1870, dansk forfatter og sproghistoriker. Medudgiver af handbeger 1
dansk og svensk litteratur. Desuden digte (Fra den gamle Skipperby 1909) og fortellinger
("Livets kilde 18977).”

Han var ogsa censor 1 dansk ved skolelerereksamen; men jeg har dog ikke kendt ham fra
min egen eksamen; da vi pa denne tid havde hans medarbejder magister Rerdam og frk.
Falbe-Hansen som censorer.

Hans hustru var datter af den kendte praest og forstander for devstummeinstitutet R.
Malling-Hansen. Hun havde et smukt, fint og adelt ansigt og en skarp intelligens; men selv
om hun havde faet en god uddannelse en tid havde varet privat leererinde, var hun langt fra i
besiddelse af samme omfattende viden som sin mand. Derimod var hun i besiddelse af en
sjeelden hegjhed og vardighed i sin tale og fremtreeden, hvilket f. eks. gjorde et steerkt indtryk
pa dr. F. L. @strup, sddan som han selv for mange ar siden har fortalt mig det i et brev:

“Jeg tilstar gerne, at jeg ligesom De er fuld af forundring, over at et veerk som " Vandrer
mod Lyset” har kunnet fremkomme, og fuld af beundring for fru Johanne Agerskov. Jeg har
haft den begunstigelse personlig at hilse pd hende, og jeg glemmer ikke hendes skikkelse,

’

hendes veesen, hendes ajne.’
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Frederik Louis Jensen Ostrup,
1862-1959, var bade lcerer,
prest og filosof. Han var
sogneprest i Vor Frue kirke i
Aarhus og ble regnet som en
liberal teolog. Han var
fascinert av VmL og skrev
[lere artikler til stotte for
verket. Foto fra internett.

Johanne Agerskovs soster,
Emma gift Mathiesen, 1870-
1954, var sveert fascinert av
VmL, og uttrykte et sterkt
onske om d kunne utrette noe
for verket. Hun
korresponderte med Chr
Jorgensen og brevvekslet
med han helt frem til sin dod.
Foto: Privat.

Peter Madsen Wemmelund, 1870-
1955, ble kjent med VmL for
verkets utgivelse og ble meget
fascinert av boken. Han stottet
utgivelsene okonomisk og bidro
med sporsmdl, som endte opp i
supplementene. Wemmelund
hentet mye inspirasjon fra VmL
til sine prekener, og selv om han
ikke eksplisitt nevnte VmlL, var
det VmLs budskap han forkynte.
Foto fra internett.

Man kunne tenke sig, at et arbejde som fru Agerskovs, ville virke ubehageligt pa familiens
ovrige medlemmer. Vi kender det gamle ord om en profet, der ikke er agtet 1 sit faedreland, og
vi forstér fra evangelierne Jesu vanskelige stilling over for sin familie og sin fedeby. Men
saledes var det ikke her. Skent M. Agerskov intet havde med varkernes fremkomst at gore
udover, at han stod som udgiver og havde stillet en del af de spergsmal, der blev besvaret,
folte han sig fuldt ud solidarisk med hende og var ligesom deres datter og andre af familiens
medlemmer som jeg traf 1 huset, fuldt overbevist om, at fru Johanne Agerskov var et udvalgt
redskab til dbenbaring af nye og epokegerende sandheder. For ogsa overfor efterverdenen at
bidrage til at belyse denne kendsgerning vil jeg anfore nogle linier fra et privatbrev af 21. nov.
1924 af fru Agerskov sester, fru overretssagforer Mathiesen 1 Naestved:

"Kcere hr. Jorgensen! De md ikke undre Dem, ndr jeg nu henvender mig til Dem om rdd og
ddd. - Jeg har i mig en aldrig slukket lcengsel efter at udrette noget for ~Vandrer mod Lyset”,
men jeg har ikke evner og kreefter, som jeg har breendende lyst. — Det er mig en stadig sorg, at
der sker sd uendelig lidt, efter hvad jeg da ved, der kan gore mennesker bekendt med bogen;
for der er jo masser af mennesker, alene her i landet, der ikke aner dens eksistens. — Alle vi,
der star Agerskovs neer, er jo nu fuldkommen pd det rene med, at bogen er cegte; sa sandt som
en bog ikke kan skrive sig selv — og hverken min soster eller svoger har skrevet den, ma andre
intelligenser veere mester derfor, og hvorfor skulle den sa ikke veere blevet til, som bogen selv

angiver?
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Vi horer med storste sindsro om de rent ud eventyrlige cetherbalger, der bringer lyder med
sig fra de fjerneste egne: hvorfor skulle min soster ikke veere modtagerstation for meddelelser
fra dndelige veesener? Kan man dog ikke fa mennesker til at begribe det? — Jeg husker,
hvordan min saster skrev til mig, da de forste kapitler af Ardors beretning var nedskrevet,
hvor forunderligt alt dette var; "jeg aner ikke, hvor dette beerer hen”, skrev hun, “men jeg
har en folelse af, at det ma veere begyndelsen til et stort veerk”. Hun anede ikke, hvor det bar
hen! Sadan skriver man ikke i fortrolighed til en soster, ndr man i forvejen har planlagt og
studeret — o. s. v., hvad nogle mennesker er tabelige nok til at tro. Hvilket nulevende menneske
vilde overhovedet veere i stand til at skrive en bog som V. m. L.”, selv om de gik mange og
lange studier forud? Og sa er sandheden den, at den er blevet til uden spekulationer af nogen
art.”

I Agerskovs hjem traf jeg ogsa arkitekt Knud Brennum. Han havde for n@rmest veret
agnostiker, men blev nu en gladende tilh@nger af ’Vandrer mod Lyset” og brugte for
fremtiden naesten hele sin tid til i skrift og tale til at virke til dette vaerks udbredelse. —
Teaterforlaegger Folmer Hansen og frue besogte ogsa i de unge ar Agerskovs. Folmer Hansen
skrev mindre skrifter om vigtige livsproblemer og udgav Vandrer mod Lyset pa Engelsk og
Tysk.

En varm tilhaenger af den nye laerer var Andeéa [*], med hvem jeg senere havde en lang og
interessant samtale. Han havde lavet en mekanisk gengivelse af hovedkloderne i det
verdensalt som meget detailleret beskrives 1 ”Vandrer mod Lyset” og foraret lektor Agerskov
hele systemet med centralsol og fire modersole af messing samt stalakser og bander ad hvilke
de ved hjalp af en elektrisk anordning kunde settes 1 gang, alt sammen i den ngjeste
overensstemmelse med de mal og tidsangivelser, der fandtes i ”V. m. L.”. Agerskov fortalte, at
flere professorer ved Polyteknisk lereanstalt havde besegt ham og undersegt Andéas
solsystem, og at de var meget imponeret af vaerket, navnlig af nogle bevagelser af kloderne,
som ikke syntes i overensstemmelse med de kendte mekaniske bevegelseslove.

Andea fortalte mig hvordan han var blevet tilhanger af ”V. m. L.”. Hans afdede hustru
havde veret medium for en lille privat kreds. Engang havde en 4nd holdt en lang,
betydningsfuld tale igennem hende. Taleren navngav sig ikke, men sagde, at de engang ville
genkende talen 1 et trykt vaerk, og sa ville de forstd, hvem der havde talt. Da han s senere 1 en
boghandel, bladede i et nyt vaerk. ”Vandrer mod Lyset”, der lige var udkommet, genfandt han
1 7Kristi tale”, ord til andet den tale han havde hert gennem sin hustru.

Jeg oversatte nu det for omtalte astronomiske afsnit i ”V. m. L.” til tysk og sendte det til
den beremte professor Einstein, for at han skulle udtale sin mening om det. Naturligvis var
mine forventninger om tilslutning fra Albert Einstein ikke store, iser da V. m. L.” opererer
med en firedimensional og for mennesker immateriel centralsol som hele universets
midtpunkt. Jeg gengiver da ogsé kun svaret for kuriositetens skyld:

"Wenn die Geister nichts Verniinftigeres zu sagen haben, so schlag ich vor, den
diplomatischen Verkehr mit ihnen abzubrechen.

Mit ausgezeichneter Hochachtung

A. Einstein.”
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(«Hvis dndene ikke har noe mer fornuftig da si, foreslar jeg a avbryte den diplomatiske
kontakten med dem.

Med den storste respekt A Einstein.») (Oversettelse: SA.)

Om de 1 det foregaende navnte sporgsmal om Heffdings religionsfilosofi og flere andre
problemer skrev jeg i 1920 bogen “Religionens Ren@ssance”. Jeg sd kun de anmeldelser, som
Agerskov sendte mig, eller jeg tilfeeldigt stedte pd. Men en del blade béde i hovedstaden og
provinsen omtalte den, og Freilif Olsen ofrede den hele sin daglige artikel. — Lektor Agerskov
roste bogen over for mig i flere henseender, men bad mig huske pa det gamle ord fortiter in
re, svaviter in modo. (Kraftfuld i handling, behagelig i veeremade. Oversettelse: SA). Den
blev ikke straks solgt serlig meget, men er nok alligevel i arenes lab udsolgt fra boghandelen.
For et ars tid siden bad en kebenhavnsk boghandler mig om at skaffe et eksemplar til en
kunde; men jeg matte beklage, at jeg ikke vidste, hvor der fandtes noget. Jeg selv ejer kun ét,
som jeg ikke s& gerne vil miste. Optrykt bliver den neppe mere. Jeg har ikke forandret
anskuelser, men ville nappe nu give dem helt samme form.

1 tillegg til d veere bibliotekar, realskolelcerer og forfatter, var Christian Jorgensen mangedrig
Sognerddsformann i Hiembcek-Svinninge sognerdd. Dette bildet skal vise sognerddet for perioden
1950-1954. Jorgensen star i midten i forste rekke. Foto: Svinninge lokalhistoriske arkiv.
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Jeg har i drenes lob fort en omfattende korrespondance angaende disse problemer, og da
serlig med fru J. Agerskov, frk. I. Agerskov, arkitekt K. Bronnum, kommunelaege Aage
Marner og adskillige andre.

Hojskoleforstander, Th. Bredsdorff i Roskilde forundrede sig over ligheden mellem de
fornavnte guldalderdigtere og de pagaldende digteres tidligere produktion; men syntes dog,
at de gennemgaende snarere var noget ringere. — Professor Vilhelm Andersen skriver til mig 1
1938: ”Best husker jeg digtene, der mindede mig om en tilstand, jeg godt kender, f eks fra
paskeaftenen, [1] hvor en anden taler imellem mig. Men vel at marke med sine egne ord der i
fru Agerskovs digte der er farvet av modtagerens tenke- og udtryksméde. ”

Domprovst dr. Theol. Martensen-Larsen skriver til mig i 1927:

«Kcere hr. Jorgensen. Deres brev er sd venligt, og Deres bog indeholder sa meget, der er
smukt og godt, at jeg kun kan takke dem for bog og brev. Men at tilleegge Vandrer mod
Lyset” abenbaringskarakter - nej det kan jeg ikke. Dertil indeholder skriftet mig for meget,
der synes mig uantageligt.”

Jeg har senere dreftet sagen mundtligt med domprovst Martensen-Larsen. Han turde intet
udtale om varkets oprindelse og tvivlede ikke om fru Agerskovs redelighed.

Agerskov mente, at Martensen Larsen aldrig havde last ret meget af ”Vandrer mod Lyset”,
skont denne omtaler bogen ret udferligt 1 ”Spiritismens Blendveark™ og i ’Om Deden og de
Dede”. Efter Martensen-Larsens ded fandt Agerskov nemlig det eksemplar af ”Vandrer mod
Lyset”, som han selv havde sendt ham ved bogens udgivelse, hos en antikvarboghandler.
Domprovstens navn stod i bogen, men kun nogle fa ark var opskaret.

Jeg har ogsa vekslet et par breve med byfoged Ludv. Dahl i Fredrikstad. Dette forte til, at
fru Agerskov skrev et par breve til ham for at advare ham mod hans forbindelser 1
andeverdenen, da hun havde erfaret, at han kun havde haft en kortvarig &gte forbindelse med
sennerne.

Historikeren dr. phil. Anna Hude skrev i 1928 til mig, at hun intet ville sige om sagen. Hun
talte mest om sin ”Verdenssjal”, som hun mente ikke var meget forskellig fra en ’personlig
Gud”. Hun syntes ikke helt at naere samme anskuelse, som hun gjorde geldende i sit store
engelske verk, The Evidence for Communication with the Dead.”

Forfatterne Jacob Paludan, fru Tith Jensen og og red Chr. Reventlow kendte alle ’Vandrer
mod Lyset”, men enskede ikke at udtale sig neermere om bogen. Nogle af dem ejede den ogsa.

Jeg havde 1 adskillige ar kendt sogneprast P. M. Wemmelunds navn, da jeg i sommeren
1927 fik et brev fra ham, hvori han inviterede mig til besog 1 preestegdrden i Buerup. Det forte
til et ubrudt venskab med pastor Wemmelund og hans frue. Presten har i stilhed gjort meget
for udbredelsen af tankerne 1 ”Vandrer mod Lyset”, og vi er vist s& nogenlunde enige om
denne sag. Han skrev ogsa i dette brev, at der vist fantes en manufakturhandler i Svinninge
som interesserede sig for ”V. m. L.”, og bad mig om at tage ham med derned. Det var min
gode ven, F. Christiansen, han tenkte pd, og de ndede da ogsa gensidig, at besoge hinanden
inden manufakturhandlerens alt for tidlige ded.

11938 skrev jeg det lille skrift ”’En Reformation af var Kristentro”, der refererer
hovedtankerne i ”Vandrer mod Lyset”. Agerskov var den gang for lengst ded, og jeg havde
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haft en meningsudveksling med damerne Agerskov og Brennum. Anledningen var et nyt skrift
fra fru Agerskov: ”Et aabent Feellesbrev til alle landets Bisper”. P4 dette skrifts side 21 findes
en udtalelse om Guds stilling til menneskeheden, som jeg finder uforenelig med savel
”Vandrer mod Lyset” som min egen forstand. Men narmere forklaring kan jeg ikke komme

Den verdensberomte professor Thomas Vilhelm Birkedal
Albert Einstein, 1879-1955, Bredsdorff, 1868-1922,
hadde ikke noe positivt d si om hajskoleforstander. Han
VmL etter at Chr. Jorgensen undret seg over likheten
kontaktet ham. Foto fra internett. mellom diktene i “Hilsen til

Danmarky» og dikternes
ovrige verk. Foto: DKB.

Vilhelm Rasmus Andreas
Andersen, 1864-1953,
litteraturhistoriker. Han
gjenkjente sin egen
sinnstilstand i noen av
diktene i «Hilsen til
Danmarky. Foto: DKB.

Chr. Jorgensen ble kjent med Ekteparet Elsa og Sigurd Folmer-Hansen ble ogsd

Knud Bronnum i Agerskov’enes bekjente av Chr. Jorgensen.. Elsa var sosteren til Knud
hjem, og de to hadde kontakt i Bronnum og bdde hun og Folmer-Hansen var aktive i det
Slere dr, ogsd etter at bade lille, danske VmL-miljoet. Datteren deres, som bodde i
Michael og Johanne Agerskov Frankrike, var ogsd en varm tilhenger av VmL. Folmer
hadde gdtt bort. Foto: Privat. Hansen eide i mange dr rettighetene til utgivelsen av VmL.

Foto: Privat.
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ind pa her. Jeg har i mange breve til fru og frk. Agerskov fremsat mine betaenkeligheder; men
jeg har hverken fra dem féaet eller selv fundet den gyldige forklaring. Jeg ma dog tilfeje at
divergensen intet forandrer i mit syn pa de ovrige skrifter.

Mor og datter Agerskov. Til venstre Johanne Agerskov, 1873-1946, til hoyre Inger
Agerskov, 1900-1968. De hadde et meget neert forhold til forfatteren Christian
Jorgensen i mange ar, men dessverre ble forholdet odelagt av uenighet om noen

formuleringer i det sdkalte «Bispebrevety. Men Jorgensen fortsatte d stotte bade dem og
VmlL i hele sitt liv. Begge fotos: Privat.

Af Deres Yreve kan jeg =0, st De ikke er lkommet et Skridt videre
i Forstaasleen ail slt det, der er blevet udretet for Dew i min ljoders og
wine treve. Jeg vil npdig tro, et De ildce kan Jorstea Forideringerne, jeg
s» mers tilbsjelig til at mene, at De ikke vil, derfor sr jeg ogemw klar
over, at al videre Udredning, Torklering og Hemvisming ¥il Verkerne iya
vor Hice vil verc psnske omsonst - kun vere Spild af Tid og Krufter. 4f
denne Grand vil jeg sige: det nytler ikke, at De skriver mere til udin llozor
eller iwig - Deres fremtidige Breve vil alle Vlive returneret uscabuede.
7i har gjort vort Ledste for et hjmlpe Dem, men naar man ikke finder Sang-
bund 1 en erliz Villie til at ville forcisa, saa er det nyttelpet at fort-
sette — thi: "Des llenschen Wille #et sein Limnelrsich”.

Venliget

ytfl)h d/m/é,,/_

—

Utdrag fra det siste brevet fra Inger Agerskov vedrorende uenigheten med
Christian Jorgensen om noen formuleringer i «Bispebrevety i 1938.
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Domprovst dr. Theol. Martensen-
Larsen i 1927: ”...at tilleegge
”Vandrer mod Lyset”
dbenbaringskarakter - nej det kan
jeg ikke.” Brev til Chr. Jorgensen.
Foto fra Dansk Portrettgalleri.

Chr. Jorgensen
korresponderte ogsd med
byfogd Ludvig Dahl i
Fredrikstad, som hevdet a ha
mediumistisk kontakt med
sine avdode sonner gjennom
sin datter Ingeborg Kober.
Foto fra internett.

Historikeren dr. phil. Anna Hude
skrev i 1928 til Christian
Jorgensen, at hun intet ville sige
om “Vandrer mod Lyset”. Hun
talte mest om sin “Verdenssjcel .
Foto: Det Kongelige Bibliotek.

Christian Jorgensen
ble ogsd kjent med
Knud Bronnums nevg,
Barge Bronnum (f.
1917) som ogsd var en
mangeadrig, varm
tilhenger av «Vandrer
mod Lysety. Her er
Borge Bronnum (til
venstre) fotografert i
1979 i forbindelse med
feiringen av utgivelsen
av den engelske
utgaven av VmlL
sammen med Eilif
Christensen og Knud
Nielsen (til hayre).
Foto: Harry Prior.

[1] Méske tenker Vilh. Andersen pa sin oplasning af Grundtvigs digt ”Paskeliljen”.

[*] I en dedikasjon til Michael Agerskov, skrev finsmeden navnet sitt som André. (Avnskog)
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udkom ecller lidligere var udkommel om emnel: Julius
Magnussens ,,Guds Smil*, Wereides ,Psykiske Fano-
mener”, Oliver Lodges ,Raymond“, Anna Hudes
.The Evidence for Communication with the Dead® og
flere andre,

En anden bog, der udkom i foriiret 1920, og som jeg
straks lwste, gjorde et sterkt indtryk pd mig. Det var
den af lektor M. Agerskoy udgivne bog ,,Vandrer mod
Lyset*. Den er skrevet i et smukt, malende sprog af en
seregen klarhed, myndighed og konsekvens. Bogen
angives al vare dikteret ad dndelig vej gennem fru
Agerskov af nogle nf Gud udvalgle heje finder i den
oversansclige verden. Den skildrer universels og menne-
skenes oprindelse og udvikling gennem tiderne og b
res hell igennem af de hojeste og reneste idealer for
menneskelig streben og virken.

Forud for delle veerk var der nogle &r lidligere af
Agerskov udgivet en bog med titlen ,Hilsen 1il Dan.
mark”. Den indeholder pd 80 sider 15 digle, som an-
gives al vere forfaltet af 15 forskellige diglere fra
guldaldertiden, f,eks. Grundlyig, Blicher og Paludan-
Miiller, men vel at meerke: forfattet af de pigwrldende
diglere efter deres legemlige dod for at bevise, at de-
res {dndclige diglerindividunlitet har overlevet doden.

wVandrer mod Lysel* cr i sig sely et stort vierk;
men det suppleredes samme dr med et mindre skrift
wForsoningsleren og Genvejen®, og senere udkom der
to tilleeg til hovedveerkel, pA 115 og 127 store og tmi-
trykte sider.

Dette store og merkelige forfatterskab vakle tilsyne-
ladende ringe opmeerk og vandt kun fd lm-

hod
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Agerskov i stuen, da fru Agerskov var syg og la til
sengs. Han g leste sporgsméil og sagde, at en
del af dem sikkert ikke ville blive besvaret, og han gik
ind i sovevrelsel og viste sin hustru dem. Hun kunne
heller intet bestemt sige. Dog blev de med nogle fit
undtagelser besvarel, og fru Agerskov sendte mig dem,
efterhiinden som de fremkom, skrevet med hendes me-
get smukke, runde og tydelige hdndskrift. Besvarelsen
af et enkelt sporgsmil kunne ofte fylde flere twt trykte
sider. Der var dog enkelte besvarelser, som de ikke fik
lov til at medtage i den trykte udgave af ,Sporgsmal
og Svar*, da alt mitle foregh efter nnvisning fra fru
Agerskovs dndelige leder (hendes afdede fader, prast
og forstander ved det kgl. dovstummeinstitut R. Mal-
ling-Hansen),

Til vejledning for interesserede lwsere oplyser jeg her
numrene ph de sporgsmil i 2. supplement (Hagerup,
1930), som jeg har stillet: 3, 4, 5, 10, 11, 12, 13, 17,
18, 19, 20, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 20, 30, 31, 34, 35,
37, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 47, 49, 50, 53, 54, 55,
56, 57, 69, 60, 61, 67, 68. Bogen indeholder i alt 73
sporgsmdl,

For al give leserne et indtryk af vaerkets indhold vil
jeg anfore nogle korte citater fra artikler i dagbladene
af en anden prwst, den kendte forfatter og teolog dr.
phil. F. L. @strup:

-Det er et imponerende stort religionsfilosofisk
vierk, som en ny bibel, og man hensmttes under lses-
ningen deraf i storre og storre forundring. Man vil jo
begynde med at formode, at fru Agerskov, naturligvis
uden sely at vide det, har spundet det alt ud af sig
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sere. Pressen skenkede det si godt som ingen omtale;
men , Vandrer mod Lyset” udkom dog nogle &r senere
i andet oplag og blev bide i Kebenhavn og provinsen
udiint temmelig meget i de offentlige biblioteker.

Jeg kom snart i forbindelse med familien Agerskoy
og kom en del i deres hjem, hvor vi sammen med an-
dre, der var interesseret i vierkets indhold, dreftede de
nye tanker og vierkets mmrkelige tilblivelse.

Sogneprest P. M. Wemmelund i Buerup havde stil-
let en mmengde sporgsmil til nermere forstielse af ver-
kets indhold eller for at fA klarhed over problemer,
som ikke var berort i ,Vandrer mod Lysel”. Det samme
gjorde Agerskov sely, arkilekt Bronnum og flere andre
af kredsen. De fleste af disse sporgsmdl blev besvaret
gennem fru Agerskov og sencre trykt [, Sporgsmdl og
Svar® (1920), og el andet tilleg med ,Sporgsmil og
Svar* udkom dret efter. Pastor Wemmelund havde hele
tiden okonomisk stollet veerkels udgivelse sammen
med Agerskovs, deres familie og venner.

Ogsé jeg stillede senere, da jeg var Lerer i Svinninge,
en hel del sporgsmél, der blev besvaret i ,Andet Sup-
plement* 1930. Herom hedder det i Agerskoys forord
til andet bind af ,Spergsmal og Svar*: ,Da ferste
supplement var sendt ud, foreld kun nogle {4 besva-
relser som grundlag for ct nyt supplement. Men oven-

tdende note (anghende muligheden af et nyt supple-

ment) foranledigede en kender af , Vandrer mod Lyset®
lil at indlevere pa &n gang ikke mindre end 28 sporgs-
mal, der snart fulgles af nye sporgsmal fra ham og
mange andre.”

Da jeg kom med disse sporgsmil, traf jeg kun lektor
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selv, hentet det frem fra underbevidsthedens skjulte
oplagsrum. Men al denne viden, al denne dybsindighed,
al denne fagkundskab bide pd fysisk og matematisk
omride, hvor er det muligt, at noget menneske skulle
eje den eller kunne finde pi den? Vi finder, at der her
foreligger et stort og serdeles interessant problem, og
at det ikke var for meget, psykologien eller hvilken an-
den videnskab der foite sig kaldet, mobiliserede sin
bedste kraft p& at lose del. Al afferdige det hele som
foregoglede indbildninger og dromme lader sig ikke
vel gore pA grund af den sa hang og over

melse, som rader deri. En kyndig mand, en lwge, har
ligefrem sogt efter modsigelser, men méttet erkliere, at
han ingen kunne finde.*

LFor ovrigt er hovedierdommen i ,Vandrer mod
Lyset*, al Gud er den karlige Fader, der pi grund af
sin andel i menneskene betragter dem som sine bern.
Hans tilgivelse er dem altid rede, om end de selv mi
bwere ansvaret for, hvad de gor, og sely udsone det
onde, de gor. .Mod alle viser Han den samme tilmod,
den samme barmhjertighed; ikke for et eneste menne-
ske lukker han sit hjerte eller stenger han faderhjem-
mets porte.* Og han vil fore alle uden undtagelse, en-
ten vejen bliver lang eller kort, til de himmelske boli-
gers herlige mfl, Men til den lutring, som dertil er
forneden, slir el menneskeliv ikke til. Her folger for os
alle den ene inkarnation efter den anden.*

.Vandrer mod Lyset* cr blevet efterfulgt af endnu
et skrift, fremkommet pi lignende mide, men af langt
mindre format: ,Forsoningslmren og Genvejen®. Det
bestdr nf tre dele, og som de egentlige ophavsmend
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Noen av sidene fra Christian Jorgensen selvbiografi, «Dagene der gikky, der han omtaler
Johanne og Michael Agerskov og «Vandrer mod Lyset!», samt mange av dem han har
kontaktet vedrorende VmL gjennom livet.
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En liten biografi om P. M. Wemmelund.

(Fra boken ”Sogneprcest P. M. Wemmelund. En mindebog og nogle af hans preedikener”.
Strubes forlag).

Sogneprast P. M. Wemmelund stammede fra en gammel Bondeslaegt. Hans Barndomshjem,
Gaarden Wemmelund, var Centrum for den religiose Bevagelse paa Egnen, og 1 den Skov,
som herte til Gaarden, holdtes der meget store Meder. Han var allerede som Barn staerkt
religios, og folte tidligt Trangen til at tjene Gud som Praest; men for Faderens Skyld blev han
ved Arbejdet ved Gaarden, til han var noget op 1 Aarene. Til sidst folte han dog Kaldet saa
levende at han ikke leengere kunde modstaa det. Han blev en usadvanlig Preest, inderlig from
og samtidig stadig segende efter dybere Erkendelse af Tilvarelsens store Problemer og
modigt vedkendende sig den Sandhed, han havde fundet. Vi gribes ved Moadet med denne
serpraegede Personlighed og kan alle leere meget af ham.

SOGNEPRAST

P.MWEMMELUND

stommade i en gommel Bondesheqt. Hons Baen-
domshyem, Gasrden Wammehind, var Centrum foe
den relgiose Bevangelse paa Egnen, og i dun Skov,
som becle H Gaarden, holdtes der meget store Ma.
der. Han var allerede som Bam slmckt religios og
fake 4idigt Trangen 11 ot tiene Gud som Praest; men
for Faderers Skyld blev han vad Arbejdet pas Gaar.
den, t han var noget op i Aarees Til sidst fakie han
dog Koldet sas levends, at han ikke lengere kunde
moditsa del. Ham blev en ssmdvarh Praest. inderlg

from cq samiidg stadiy seqende efter dybere £r-
kendalse of Tiuerelsens store Problemer og modigh

SOGNEPR.EST vedkendende vg den Sanched, han haede fundet
yu . 1Ay Vi gribes ved Modet med demn in Par-
P.M.WEMMELUND ; AR e
wnbghed og kan alle Lere meget of ham.
En Mindebog Mndebogen ndehclder en Rmkke Astikler om
og nogle af hans Praedikener. Pastor Wemmelind og hars Gurming saml nogle af

X heas mest karskteratiske Praedikener. Oen er ngt

<
STRUBES FORLAG Huastraret

Over.: Minneboken om sogneprest og Vandrer mod Lyset tilhenger, P. M.
Wemmelund. Utgitt pa Strubes Forlag i 1956. Under: Notis om Wemmelund fra
Vejle Hajere Skoles oversikt over studentene ved skolen. Wemmelund var student
i 1900.

WEMMELUND, PETER MADSEN, [. i Vemmelund,
Ringgive Sogn, 5/, 70; opt. 1®/, 97. Cand. theol.
08. Dec. 09 Kaldskapellan for Seby og Hallens-
lev i Sjellands St. Febr. 12 Residerende Ka-
pellan s. St.
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En sogneprests vitnesbyrd - Peter M. Wemmelund.

Med innledning av forfatteren Christian Jergensen

Det skriftet jeg her presenterer, ble opprinnelig utgitt i Kabenhavn i 1965, og hoveddelen bestdr
egentlig av et brev sogneprest Peter M. Wemmelund skrev til en gammel venn, en overlege. |
brevet forteller han om sitt syn pa VmL, som han hadde inngdende kjennskap til. Wemmelund
bidro okonomisk til utgivelsene av bdade VmL og av Supplementene, og sto ogsad bak flere av
sporsmdlene som ble besvart i Supplement I. Mange av besvarelsene pd hans mange brev er
ogsd medtatt i Johanne Agerskovs kopiboker. Hele sitt liv var Wemmelund en varm tilhenger av
VmL, og det var ogsd hans gode venn, forfatteren Chr. Jorgensen, som har skrevet en innledning
til Wemmelunds brev. Jorgensen var en meget ncer venn av Agerskovs, og besokte dem ved
mange anledninger i deres hjem, og han stilte over 20 sporsmadl til fru Agerskov, som er medtatt
i Supplement II. En tredje person nevnes ogsd i det lille heftet, og det er sogneprest, dr. phil. F.
L. Ostrup. Han var en av de meget fd kirkens menn som omtalte VmL i flere artikler, selv om
han ikke tilsluttet seg verket 100%. God lesning!

Bdde forfatter og realskolelcerer Chr. Jorgensen og sogneprest P. M. Wemmelund var varme tilhengere
av «Vandrer mod Lysety. Selv om Wemmelund ikke eksplisitt nevnte VmlL i sine prekener, var innholdet
i hans taler ofte som hentet rett ut av VmLs budskap. Forholdet mellom de to utviklet seg etter hvert til
et varmt vennskap, og de besokte hverandre i sine respektive hjem. Chr. Jorgensen kontaktet et stort
antall vitenskaps- og kulturpersonligheter for a gjore dem kjent med VmL, inkludert bl. a. den kjente
vitenskapsmannen Albert Einstein. Det ovenstdende bildet er dpenbart fra en anledning der Jorgensen,
i midten foran, ble feiret i en eller annen sammenheng. Kanskje er det hans avgang som
sognerddsformann, en stilling han innehadde i mange ar. Det interessante med bildet, er at hans gode
venn, P. M. Wemmelund er med pa bildet. Han stdr nest ytterst til hoyre. Foto: Arkiv.dk.

Christan Jergensen: Det er nu 45 ar siden dette epokegerende og i verdenshistorien helt
enestdende verk udkom. Hvordan er det blevet modtaget, og hva er sket siden da? Det er medt
med en tavshed, der ligner en sammensvergelse fra den side, der mest skulle vare i stand til at
forstd og verdsette dets indhold, nemlig fra praesterne og videnskabsmandene. De kender ikke
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bogen, har ikke laest den, men vel for manges vedkommende hert tale om den. ”Det er ikke
noget nyt, det er en slags *gnosis’,” har jeg hert et par praester sige, efter at jeg havde omtalt
bogen. Det forklarer imidlertid intet, og der er heller ingen forbindelse med den i oldkirken og
i graesk 1 orientalsk filosofi kendte gnosticisme. Noget andet er, at der findes en delvis lighed 1
leeren om lys og merke, ligesom der findes lighed med buddhismen 1 leeren om reinkarnationen
og lighed med jededommen og med Arios og Muhammed 1 leeren om én Gud. Men det er, fordi
der 1 alle disse lerebygninger er glimt af en falles sandhed. Og 1 Vandrer mod Lyset! Har disse
feelles traek et helt andet grundlag og en helt anden udformning.

Men det afgerende er jo slet ikke det, om det samme eller noget lignende om tilvaerelsen og
vor stilling 1 denne er sagt i andre religioner eller dbenbaringsskrifter, ogsa de spriritistiske
hovedskrifter af Allan Kardec, Stainton Moses og Andrew J. Davies, eller i Martinius’ ”Livets
Bog”. Nej, det afgerende er sprogets kraft og skenhed, den heje, rene tone, den mydighed,
logikk og konsekvens, der gennemsyrer bogen fra det forste til det sidste blad. At bogen er
udkommet i fire oplag og oversat til engelsk og tysk, viser dog ogsa, at nogle har forstaet bogens
verdi.

Professor Logstrup ger i ”Den etiske fordring” med rette opmarksom p4a, at det ikke alene
er indholdet af Jesu ord, der er afgerende, men den myndighed, hvormed han talte, anderledes
end de skriftkloge (Matt. 7, 28-29; Mark. 1, 22). Noget lignende galder ”Vandrer mod Lyset”,
men indholdet er her med sine hundreder af enestdende detaillerede oplysninger ogsa i hejeste
grad forbleffende.

Det nytter ikke, at man henviser til domprovst, dr. theol. H. Martensen-Larsen. Han har sa
godt som intet forstdet og efter al sandsynlighed kun lest en del af ’Vandrer mod Lyset” (Hans
af dedsboet solgte eksemplar af ”’Vandrer mod Lyset” var kun delvis opskéret). Men ellers med
en enkelt undtagelse har kirkens mand, presse og radio vaeret tavse med hensyn til dette store
veerk. Nar menigmand aldrig herer en sag omtalt i radio, presse eller af de skrivende og talende
kredse 1 folket, ma han antage, at sagen ingen betydning har. Han herer og ser, hvordan mer
eller mindre betydningsfulde forfattere og deres produkter omtales og belennes 1 det uendelige,
skont forst efterverdenen kan afgere, om det er virkelig kunst, eller om de som Midas skulle
have @selore, fordi de bidrager til at spilde folks tid. Jeg har hert flere sige, nar jeg har omtalt
varket, ”ja men det kan jo ikke vaere af betydning, sd havde man hert om det i radioen eller
lest om det i aviserne.” Men sagen er af storste betydning, hvilket ogsd folgende
kendsgerninger mé kunne antyde.

Jeg nevnte en mulig undtagelse blandt kirkens maend. Det var sognepreast, dr. phil. F. L.
Ostrup, fullt navn Frederik Louis Jensen Ostrup (1862-1959), jeg mente. Han skrev i sin tid er
artikel i Aarhus Amtstidende, der viste stor forstaelse af ”Vandrer mod Lyset”, og han har senere
skrevet et par kronikker i Aalborg Stiftstidende, om samme emne. Jeg bad ham engang om
tilladelse til at citere hans forste artikel, som han selv sendte mig. Dr. @strup skriver: "Det er et
imponerende stort religionsfilosofisk verk, som en ny bibel”. — ”Men al denne viden, al denne
dybsindighed, al denne fagkundskab, bade pa fysisk og matematisk omrade, hvor er det mulig,
at noget menneske skulle eje den eller kunne finde pd den?”

Varket fremkom ved et indre diktat gennem Johanne Agerskov som et medium for hegje dnder
1 den usynlige verden. Det er nok denne omstaendighed, der skreemmer den leerde verden. Men
sadan burde det ikke vaere. Det er for lengst bevist atter og atter, at den menneskelige and
overlever deden og i mangfoldige tilfeelde har varet i stand til at knytte forbindelser med
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mennesker og bevise sin identitet. Selv dr. theol. Martensen-Larsen indremmede, at han var
blevet overbevist herom, skent han forst kaldte spiritismen for blendverk. Sddan er det atter
og atter géet de virkelige forskere pd dette omrade, selv om nogle af dem udtrykte sig med
forsigtighed pa grund af den herskende opinion.

De to franske nobelpristagere, filosoffen Henri Bergson, der var formand for selskabet for
psykisk forskning, og legen og kemikeren Charles Richet i1 sit store vark “Traité¢ de
Metapsychique”, gik fuldt ud ind for forbindelsen med de afdede.

Da vor hjemlige universitetsverden stadig er tavs ogsa pa dette omrade, og man aldrig herer
dette spergsmal, der er langt det vigtigste i tiden, omtalt ved foredrag og diskussioner i
studentforeningerne, s& ma man sperge: hersker der en sddan utrolig uvidenhed pa vore
universiteter, eller er man helt uden interesse for livets store problemer?

De danske forlag er derimod ikke ukendte med den parapsykologiske videnskab; men presse,
radio, kirke og videnskab tier resultaterne 1 hjel eller forvansker dem. En af de sidste bager af
Louise A. Rhine: ”Sindets longange”, giver mangfoldige eksempler pé, at dode og levende pé
lang afstand har givet sig til kende for slaegtninge og venner. Hendes mands, den
verdensberomte professor J. B. Rhine’s bog Sjelens evner” viste, hvorledes telepati og
clairvoyance med matematisk sikkerhed kan godtgeres eksperimentelt. Praesten Johannes
Dragdahls P4 soret af den store virkelighed” giver et godt indblik i de psykiske foreteelser.
Han mener, at mange af de bibelske mirakulese hendelser kan forklares herigennem. Den
norske professor i psykologi Harald Schjelderup har i ”Det skjulte mennesket” givet et
overordentlig vagtigt bidrag til vor forstaelse af det ubevidste og parapsykologien i det hele
taget. Man skenner, at det mest overbevisende for Schjelderup angidende de dedes medvirken
er Patience Worth. En amerikansk kvinde Mrs. Curran, uden hgjere uddannelse, og uden
interesse for spiritisme, bliver af nogle bekendte taget med til borddans”, og hun viser sig at
have evner som medium. Der melder sig ved bordets fremstaven af meddelelser en person, der
kalder sig Patience Worth. Hun siger, hun har levet for flere hundrede ar siden, og skriver nu,
forst ved hjelp af bord og planchette, men senere mere direkte ved diktat gennem Mrs. Curran,
en hel litteratur, romaner, skuespil, digte og aforismer, der af kendere siges at vare af fortrinlig
kvalitet. Det markeligste er imidlertid, at der foruden moderne engelsk ogsé anvendes korrekt
oldengelsk, middelengelsk og dialekter, som Mrs. Curran ikke havde ringeste kendskab til. Vi
ser, at tilfeeldet er ganske parallelt med fru Agerskovs, blot har de forskellige, men meget
intelligente meddelere fra den anden verden.

Blandt nyere beger ma vi ikke glemme John Bjorkhems ”Det okkulte problem” med forord
af Jacob Paludan. Bjorkhem var forst praest og dr. theol. Men da han var en ivrig forsker af
parapsykologien, mente han ogsd at have brug for en legeeksamen. Han tog den og blev
praktiserende laege, men samtidig en verdenskendt psykisk forsker i rang med professor Rhine.
— En fra tysk oversat bog af Ohlhaver "De dede lever” er sterkt overbevisende og skal i
Tyskland vare solgt i over tre millioner eksemplarer.

I England skal der vare dannet et sarlig teologisk selskab for psykisk forskning, hvor flere
biskopper er med 1 ledelsen. Professor Schjelderup forteller, at den franske spiritismens
grundlegger Allan Kardec fik sit billede pa et frimarke, der i 1957 blev udsendt i 5 millioner
eksemplarer af regeringen i Brasilien.
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Et av de mange brevene
Wemmelund skrev til Jorgensen.
De to portrettene er utsnitt fra
bildet i begynnelsen av
artikkelen.

1 sitt brev nevner Wemmelund
sogneprest og dr. phil. F. L.
Ostrup (til venstre.) Ostrup
omtalte VmlL flere ganger i
danske aviser, men sluttet seg
aldri 100% til VimLs budskap.
VmlL ble ogsd omtalt av
domprovst, dr. theol. H.
Martensen-Larsen, men hans
eksemplar av VmL ble funnet
etter hans dod, og bare en liten
del var sprettet opp. Bildet av
Ostrup er et dansk
avisfotografi. Martensen-
Larsen: DKB.
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Christian Jorgensen hadde Svinninge Realskole som sin arbeidsplass i mange dr, og var dessuten
forfatter og sognerdadsformann. Portrettet av han til hoyre, er et utsnitt fra et fotografi av styrvet i
sognerddet. Begge bildene er hentet fra arkiv.dk.

.
|

T——

A

Christian Jorgensen fotografert i klasserommet da han var leerer ved Svinninge Realskole. Foto: Arkiv.dk.

Hvorfor reformerer vore radikale teologer og kirkeministeren ikke kirkeleren og
prasteloftet? Har ikke Morten Pontoppidan, Anton M. Jensen, Ryberg Hansen, Ditlef Nielsen,
Arboe Rasmussen, Nicolai Bladal, Otto Larsen, Oluf Rothe, Th, Kerkegaard og mange flere
for leengst lert os, at kirkeleren er fejlaktig? De har sagt det du fra et objektivt teologisk og
religionsfilosofisk grundlag. Kan det vere en trost, at de store forbindelser fra den &ndelige
verden hinsides graven, Allan Kardec, Stainton Moses og “’Vandrer mod Lyset”, siger ganske
det samme.
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Men ”Vandrer mod Lyset” laerer sa meget mer. Den lerer bl.a., at vi skal fedes atter og atter
for at vokse 1 dndelig henseende og for at renses for merket i os. Imellem inkarnationerne —
andens tilknytning til fosteret siges at foregd i den fjerde eller femte svangerskabsméned —
hviler og larer vi i1 sfererne, kugleskaller omkring jorden, men dannet af sd fine
atersvingninger, at de for os er usynlige. Men der findes en langt hojere klasse af &nder, af Guds
forst skabte barn, for hvem Jesus er forer eller konge. Disse hgje dnder lader sig tid efter anden
inkarnere blandt menneskene for at hjelpe dem fremad. Til sidst forenes alle &nder ( i
andelegemer) pé lysets magtige kloder.

Det var jo egentlig min gamle ven, pastor P. M. Wemmelund, jeg skulle tale om. Han var
sogneprast i Buerup fra 19909-1940, hvorefter han med sin hustru flyttede til en villa i Jyderup.
Han dede 1 1955, og en smuk mindebog med bidrag bla.a. af dr. phil. F. L. Ostrup, oberst E. H.
D. Havsteen og fru M. Wemmelund blev udgivet af hans hustru.

En dag jeg besogte pastor Wemmelunds 1 Jyderup, viste han mig et brev, han havde skrevet
til en gammel ven, en overlage, om ”Vandrer mod Lyset”. Han havde et indgdende kendskab
til denne bog og de tilherende skrifter, og han havde selv stillet adskillige spergsmaél, der iser
blev besvaret 1 1. tilleg. Senere gav han mig eb afskrift af brevet, og jeg tror nok, han var
indforstiet med, at jeg ved passende lejlighed lod det offentliggare.

Reinkarnationsleren 14 pastor Wemmelund meget pé sinde. Den burde ogsa betragtes som
en bevist kendsgerning, idet adskillige mennesker har kunnet erindre en tidligere tilverelse og
har givet detaillerede oplysninger om dem, som sa senere er blevet bekraftet. Et af de sidste
eksempler drejer sig om en ung norsk pige, der blev kvastet ved et biluheld, og da hun kom til
bevidsthed, talte hun et helt andet for omgivelserne uforstéeligt sprog. Det viste sig at vere
russisk, og hun opgav at vaere fodt og ded i Leningrad. En journalist rejste til Leningrad, og alle
hendes opgivelser, navn, fedsels- og dedsdato, blev bekreaftet.

Laus
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P. M. Wemmelund var sogneprest i Buerup kirke, og var en meget varm tilhenger av budskapet i Vandrer
mod Lyset. Hans ble tidlig kjent med ekteparet Agerskovs kontakt med den oversanselige verden, og
stilte mange sporsmdl, som ble besvart av Leo, Johanne Agerskovs avdode far. Wemmelund var ikke en
dpen tilhenger av VmL i sine prekener, men hans forkynnelse var gjennomsyret av budskapet i VL. |
bildet over, kan Wemmelund ses som nummer fire fra venstre i overste rekke. Foto: Arkiv.dk.
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Sogneprast P. M. Wemmelunds brev.

Peter Madsen Wemmelund, 1870-1955 var kapellan og senere sogneprest i Buerup kirke, som ligger
vakkert til pa Sjeelland. Presteboligen ld ncere kirken, og ses ogsd pd dette Google-bildet.
Prestegdrden ble senere solgt og er nd blitt privatbolig. Jorgensen var flere ganger og besokte
Wemmelund i presteboligen. Foto fra Google map.

Bibelens Autoritet hviler mere paa dens ZAlde end paa dens Indhold. Der findes i den mange
vaerdifulde og gudbeaandede Ord; men der findes ogsaa meget, om hvilket man kan anvende
Luthers Ord om Johs. Aabenbaring: ’Min Aand kan ikke forlige sig med denne Bog”. Naar Gud
f. Ex. Skildres som en, der befaler Israels Folk uden Skaansel at draebe et Lands Indbyggere og
deres Kvaeg (1. Sam. 15), maa jeg protestere. Det er et Vraengbillede af Gud. Cfr. 2. Kron. 15,13:
”Hver den, som ikke sggte Herren, Israels Gud, skulde draebes, vare sig stor eller lille, Mand
eller Kvinde”. Den samme Stilling maa man indtage overfor den af Paulus grundlagte og senere
af Kirken hevdede Forsoninglaere: Efter Guds Plan og Vilje blev Jesus, den uskyldige og
syndfri, ofret for at stille Guds Vrede og sone Menneskers Brede og Synd. Kun paa den Maade
kunde Guds Retfaerdighed ske Fyldest. Hvis en jordisk Fader vilde handle saaledes med sit
Barn, vilde Vergeraadet sorge for, at Barnet blev fjernet fra denne unaturlige Fader, og
Ovrigheden vilde anklage og straffe en saadan Fader for Bernemishandling. Overfor den Slags
Paastande og Laerdomme stiller jeg Jesu Ord om Gud: Jeg har Lyst til Barmhjertighed og ikke
til Offer” (Matt. 9, 13; 12, 7).

Disse Dogmer er Menneskepaafund, og det maa vare en lidelse for Jesu Disciple at hore
den Slags Paastande fremsat, fordi Gud ved en saadan Lere Trekkes ned i1 Stavet og stilles
lavere end et almindeligt, rettenkende Menneske. Gud er, saaledes som Jesus skildrer ham,
gennemtraengt af en uendelig Keaerlighed til alt og alle og en deraf folgende Medlidenhed med
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sine stakkels vildledte og vildfarne Born. Han narer ikke Vrede og kraver ikke Sonoffer for at
formildes. Han kraever kun, at Mennesker angrende tyr til ham i deres Hjelpeloshed. — I
”Vandrer mod Lyset” fandt jeg et hertil svarende Helhedsbillede af Gud, Billedet af den
forstaaende og med-lidende Fader, saaledes som ogsaa Jesus har fremstillet ham for os.

Peter Madsen Wemmelund, 1870-19535, Alteret i Buerup kirke med et Jesus-
kapellan og senere sogneprest. Han sluttet  portrett. Her hadde Wemmelund sitt virke
seg fullt og helt til budskapet i VinL, og gjennom en mannsalder. I buen foran og
hans prekener var sterkt preget av hans tro  over alteret, stdr innskriften: «Salige ere de
pd at VmL har bragt sannheten til rene av hiertety. Foto fra Internett.
menneskeheten. Foto: Det Kongelige

Bibliotek.

Bibelen er 1 hoj grad preeget af forskellige Tiders og de forskellige Forfatteres Opfattelse og
giver derfor ikke noget samlet Helhedsbillede, men mange forskellige Opfattelser af Gud og af
hans Styrelse (cfr. ”V.m.L.” p. 33). Derfor falder det mig lettere at tro paa den fremstilling som
”V.m.L.” giver end paa de heojst forskellige og modstridende Fremstillinger, som Bibelen giver,
f. Ex. Forbud mod at drebe og Paabud om at drebe, Jesus Fremstilling af Gud giver mig
Tryghed og Hvile. Men adskillige af de Forestillinger, som Bibelen gor seg til Talsmand for og
som mange forskellige Kirkesamfund tiltraeder, ®gger til Modsigelse. Her treffer vi ikke den
Fader, som Jesus har tegnet for os og som jeg treenger at haelde mit trette Hoved til, men en
Gud, der leegger Vaegt paa Snurrepiberier og Overholdelse af liturgiske Skikke og Sadvaner.
Jesus legger Vegt paa Hjerteforholdet, og det samme gor ”"V.m.L.”. Dette er Hovedsagen.

Vil det ikke vere beroligende for de mange, der er optaget af Tanken om deres forestaaende
Bortgang, at kunne finde Hvile og Tryghed i1 den Fremstilling, som ”V.m.L.” giver af Livet hist,
fremfor at skulle ngjes med de herskende, gengse af Kirken fastslaaede taagede og uklare
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Forestillinger om en Fremtid i en Himmel eller et Helvede, hvis Beskaffenhed ingen kan gore
sig nogen virkelig klar Forestilling om, og hvortil man ved et Diktatorbud henvises paa Grund
af Antagelse eller Forkastelse af visse Leresatninger og teologiske Spidsfindigheder.

Vi sperger efter Kendsgerninger og vil gerne have Bevis for Rigtigheden af de fremsatte
Paastande og Beskrivelser. Mange af de 1 ”V.m.L.” fremsatte Tanker unddrager sig vor
Sanseopfattelse og Erkendelsesevne, og vi maa vel da paa disse Omraader ngjes med at slutte
logisk du fra det, vi finder sandsynligt, og som giver os Ro, Fred og Hvile. Cfr. ”V.m.L.” p.
323-326 og Supplement til ”V.m.L.” I p. 23-24. Dette maa vel iser gelde de Omraader, der
strejfer og angaar de religiose Spergsmaal. I alle Livets Forhold gelder, at vi ikke altid kan
skaffe Beviser, men maa bygge paa Tro og paa Resultater og Erfaring som andre er naaet til.

Paa visse Omraader gives der dog i ”"V.m.L.” Oplysninger, der ved Forskning og
Undersogelse 1 Tidernes Lob maaske vil gere det mulig at drage Slutninger og finde mer eller
mindre tydelige Beviser for Rigtigheden af de 1 Bogen givne Meddelelser og derigennem
bekrafte eller atkraefte Bogens Paalidelighed. Lad mig navne:

1. De opgivne Punkter for det sunkne Atlantis’ Beliggenhed (p. 180). Der skal bl.a. fra
England ved Maaling af Havdybderne vare foretaget Underseogelser i den Retning.

2. Beretningen om det gamle afrikanske Kulturrige, der skal vaere odelagt ved et vulkansk
Udbrud og begravet under Lavamasser og megtige Klippeblokke c. 10 000 Aar f.K. (p. 182).

3. Omtalen af Spegeri og Varsler, der efterhaanden som Merket elimineres vil ophere. Da
det er noget anormalt og imod Guds Ordning, vil disse Fenomener efterhaanden alle til Hobe
ophere og forsvinde (cfr. ”V.m.L.” p. 187 f.; 218 f.; 238). Om Varsler og Spegeri horte jeg ofte
Tale 1 min Barndom. Jeg har selv oplevet lidt i den Retning og hert mange troverdige og
aandeligt @druelige Mennesker berette om saadanne Oplevelser. Cfr. Evald Tang Kristensens
indsamlede Materiale om disse Emner. — Mange forseger at skrive disse Beretninger om Varsler
og Spegeri paa Overtroens Regning. ”V.m.L.” heevder dem som Kendsgerninger, men de skal,
efterhaanden som Merket elimineres, forsvinde, da det er noget anormalt og imod Guds
Ordning. — Allerede nu synes disse F&enomener at vare ophert.

4. Sollyset vil langsomt fra Aarhundred til Aarhundred tiltage 1 Styrke og Klarhed. ("V.m.L.”
p. 281).

5. De klimatiske og meteorologiske Forhold vil efterhaanden blive mer konstante og normale,
efterhaanden som Market afpolariseres og elimineres (p. 254). (Der opregnes endnu 13 punkter
af lignende art, deriblandt Omtalen af Lourdes-kilden; men de forstaas bedre ved lesning af
Bogen).

”V.m.L.” tager sterk Afstand fra Vulgarspiritismen og advarer mod at fremkalde (Aander)
og deltage 1 Seancer. De indledende Skridt til saadanne skal komme fra oversanselig Side, og
ikke etter incarnerede Menneskers Forgodtbefindende ("V.m.L.” p. 233). Lysets Aander
benytter kun, der er ved fuld Bevidsdhed og aldrig Mennesker 1 Trancetilstand (p. 227).



74

/%30.

Tt Y

%L n pan e {jgwmxpdwq A dr oy, onn ‘}? mofy
M b Leommmoie . Taader e J@m?(. IRA Tk ,&%mm

am! ﬁ}{ 21 W?m }ﬁ'a- fuéwﬁmmm,
A beevased,
féf rM Mﬁaf& A«u&gaa;? &M%&Oi%ﬂ&d&

/ &Mﬁw kamluw&t by M zdauddo
lorold e wared fztdfﬁ ﬂf&«r‘ .f
w@.mm %/&«MM& udf. a}%ﬂ&,g s MM—
%ﬁwz/ﬁ 4.,‘7- , el MW wijm ad x%x.ﬁms
?&rmo&é?m e dik or sen 'IJFWW
44%%&@%@»@/@4 M?ﬁ j@,z

%" %w&é Feomane fior s S5 %p%ﬁ&ﬂ,ﬁﬁ@&

;ge M ﬁ&wwf Aé’k’& o9 adic
ﬂm
= ;}%M .x)}ﬁmsz -
w f;- o

P e

Brev fra Johanne Agerskov til Chr. Jorgensen fra 1930, der hun ogsd nevner
P. M. Wemmelund. Som ser, var ikke fru Agerskov (og heller ikke Leo) alltid
like fornoyd med Wemmelunds sporsmal, sda en god del av dem ble ikke
besvart fra oversanselig side. Det er tydeligvis et meget hjertelig og varmt
forhold mellom Agerskov’ene og Jorgensen pd dette tidspunktet. Fra DKBs
brevsamling.

Det maa interessere en Lage at blive opmarksom paa, at Gud fralegger sig Ansvaret for
Skabelsen af det ufuldkomne og skrebelige menneskelige Legeme. Ved de Zldstes Fald,
Selvraadelighed og Lyst til at eksperimentere med Meorkets Krafter blev Resultatet, at
Mennesket fik et ufuldkomment, skrobeligt og forgaengeligt Legeme 1 en Morkets Verden 1
Stedet for efter Guds Tanke at skulle vaere opbygget af Lysets Materiale og med Hjemsted i en
Lysets Verden uden Forkraenkelighed og Ded (p. 11; p. 162).

Er der noget merkeligt i, at ingen Teolog offentlig har taget til Orde for "V.m.L.”? Ved
nermere Eftertanke kan det naeppe undre. Det har til alle Tider vist sig, at Teologerne aldrig er
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i Fortroppen, naar det gelder at stotte dem, der kemper for Fremskridt og en dybere
Sandhedserkendelse. Saaledes var det paa Jesu Tid og ligesaa i de folgende Tider indtil Dato.
Taenk f. Ex. paa, hvad en Gailei blev udsat for fra Teologernes Side. Om Grundtvig har jeg last,
at han stadig fastholdt Middelalderens Opfattelse, at Solen bevagede sig om Jorden; this
saaledes stod der jo i1 Skriften. Teenk paa Teologernes Kamp mod Frihed til at Tenke, tro og
tale efter ens Overbevisning, deres Kamp herhjemme mod Sognebaandslosning,
Valgmenighedsloven, Larefrihed, kvindelige Prester o.s.v. Og deraf folger Ufordragelighed
med paafelgende Stridigheder overfor anderledes tenkende, og allermest galder det, naar Talen
kommer ind paa religigse Spergsmaal.

Buerup kirke pad et foto fra menighetens egen  Rett i neerheten av kirken ld Wemmelunds bolig i
hjemmeside. Wemmelund var kapellan og prestegdrden, som senere ble solgt til private. Foto:
senere sogneprest. Arkiv.dk.

Flertallet af Teologer kreever vist, at Nutidens Mennesker i deres religiose Opfattelse skal blive
staaende paa samme lave Standpunkt, som Oldtidens og Middelalderen stod paa. Meget af det
teologiske Studium er ikke en fordomsfri Segen efter at komme til en dybere
Sandhedserkendelse, men en Opgvelse og Traening 1 Forseg paa at bevise Overleveringernes
Trovaerdighed og Rigtighed. Blant disse synes kun at findes faa oprigtige Sandhedssegere, der
ene og alene setter som deres Maal at komme til en dybere Sandhedserkendelse uden Hensyn
til, om det bliver i Overensstemmelse med eller kommer pa tvaer saf det tilvante og hidetil
vedtagne og anerkendte. Virkelige Sandhedssegere er blant disse kun ensomme Svaler, f.Ex.
Morten Pontoppidan, Arboe Rasmussen, Oluf Rothe og enkelte andre. Men saadanne har da
som oftest faaet Kaerligheden at fole. En mand som f. Ex. Pastor Oluf Rothe faar neeppe Lov til
at predike i Radioen. Jeg herte en gang en Biskop beklage sig over, at man ikke kunde faa en
saadan Prest som Oluf Rothe “knaldet”. Fra den Side venter jeg ikke nogen Stette i Kampen
for en dybere Sandhedserkendelse. Ikke fordi de bevidst vil vere uredelige, men fordi de er
opdragne til at holde fast ved det bestaaende, som den eneste ufejlbarlige Aabenbaring og
egentlige Sandhed. Mange Teologer staar derfor ogsaa uden Forstaaelse for den Forskertrang
og Sandhedssgken, som findes hos mange ikke kirkesegende Mennesker, der er alvorlige og
sandhedssegende Mennesker, men som netop derfor har maattet give op for meget i den
kirkelige Dogmebygning. Lad mig saa yderligere angaaende dette Spergsmaal henvise til
”V.m.L.” p. 305 og Supplement I p. 24-34 og da specielt til p. 24-29 samt Supplement II p. 120-
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122, hvor der ogsaa findes Antydninger om, hvorfor der ikke fra den Side kan ventes storre
Tilslutning.

At jeg i et og alt har forstaaet ”V.m.L.”, vil jeg ikke sige. Adskillige Steder kunde jeg have
Lyst til at s@tte Spergsmaalstegn eller enske mer og nermere Besked. Men bortset fra dette har
det varet mig en Berigelse at beskaftige mig med de her fremsatte Tanker. Adskillige
Problemer har jeg derigennem faaet mer Klarhed over og Hjelp til at forstaa. Mange af de deri
fremsatte Tanker var jeg allerede fortrolig med, for denne Bogs Fremkomst, f.Ex.
Reincarnationstanken og Gengaldelsesleren, som ogsaa begge finder Bekraftelse 1 Bibelen.
Reincarnationen omtales eller forudsattes folgende steder i Bibelen: Jer. 1, 5; Visdomsbogen
8, 20; Matth. 11, 13 f; 16, 14; 17, 10-13; Joh. 1, 21; 8, 58; 9, 2; 16, 28; 17, 5; Rom. 9, 11-13.
Fra anden Side ved man ogsaa, at Jodefolket paa Jesu Tid var kendt og fortrolig med denne
Forestilling. Gengeldelsesloven hentydes der ofte til i Bibelen. Der tales ofte om, at Dommen
fuldbyrdes efter vore Gerninger, saal.: Sal. 62, 13; Matth. 25, 31-46; Rom. 2, 6; 1. Cor. 3, §; 2.
Cor. 5, 10. Gengeldelsestanken naevnes direkte: Matth. 18, 21-35; Luc. 6, 37-38; Gal. 6, 7.

”Man falder ikke 1 Sevn over en Bog, hvori man laser sine egne Droamme”, er der en gang
blevet sagt. Saaledes er det gaaet mig ved Lasningen af denne Bog. Jeg fandt deri en
Bekreftelse paa adskillige af de Tanker, der havde optaget mig, og Svar paa adskillige af de
mer eller mindre bevidste Anelser om Tilverelsens Hemmeligheder.

Hvis denne Bogs Meddelelser er i Overensstemmelse med Virkeligheden, bliver der endelig
Logik og Mening i Tilvaerelsen, baade i Verdensopbygningen, i sin Helhed og det enkelte
Menneskes Vakst, Udvikling og Tilskikkelser. Der sigtes mod et bestemt og afgerende Maal:
en fuldkommen Harmoni, og engang skal dette naas. Man aner og forstaar den gigantiske
Kamp, der er fort og stadig fores baade i den materielle og i den aandelige Verden mellem Lyset
og Morket, mellem harmoniske og disharmoniske Kreafter, mellem opbyggende og
nedbrydende Krefter, mellem godt og ondkt.

”Reaek Evighedens Urveark hid! Hvor gammel kan jeg blive? Til en halvanden Times Tid de
feerreste det drive.” Efter Evighedens Urvark svinder et Hundrede Aar ind til noget rent
forsvindende, Jo lengere vi kommer frem i1 Udviklingen, des langere bliver vist ogsaa
Afstanden mellem vore Inkarnationer. Vi flyttes gradvis over til at faa et stedse leengere og
leengere Ophold i en hgjere Verden. Vi vokser mer og mer til at here hjemme dér, indtil vi
endelig tilsidst kan sige den jordiske Forkraenkelighed Farvel for bestandig. Mennesket skal
successivt udvikles fra et meget lavt til et meget hejt Stade.

Vi skal ikke blot etisk naa til ikke at ville synde, ove noget egenkarligt og slet, men vi skal
nd til, at det bliver vor Natur at handle udelukkende efter Kerlighedsbudets Krav. Vi vil ikke
uden at skulle gore Vold paa os selv og vor egen Natur vare i stand til at gve noget ondt. Det
bliver vor inderste og dybeste Lyset og Glede at elske Gud over alt og vor Naeste som os selv,
at veere keerlig, sand, retferdig og god 1 enhver Henseende. Cfr. 1. Johs. 3, 9: "Hver den, som
er fodt af Gud, ger ikke Synd, og han kan ikke synde, fordi han er fodt af Gud.” Det er en lang
Afstand mellem en saadan Karakter og saa et Menneske, der er fyldt til Overmaal af Egoisme,
Misundelse, Had, Sadisme o.s.v., og der maa selvfolgelig en meget lang, successiv og ofte
nasten umerkelig aandelig Vaekst og Udvikling til, for en saa radikal Forandring og en hel
diametral Modsatning og Udvikling er fuldbyrdet. Man skal naa til at vare hel diametral
modsat, hvad man oprindelig var.
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Sandhedssans og frihedstrang av Peter Madsen
Wemmelund. En samling prekener.

P. T. Wemmelund var den eneste presten, meg bekjent, som sluttet seg fullt og helt til
budskapet i «Vandrer mod Lyset» allerede da verket utkom. Han bidro ogsa ekonomisk til
utgivelsene av de ulike bekene og medvirket saledes til at de kunne utgis. Han stilte ogsa
mange spersmal til oversanselig side, og en del av disse ble besvart og medtatt i utgivelsene.

Wemmelunds strategi, var ikke & promotere selve VmL i offentligheten, men & la budskapet
bli en del av sin forkynnelse og pd den maten lere opp sin menighet i den nye leren. Her
folger et utdrag av en preken som Wemmelund holdt over Joh. 8, 28-36.

Peter Madsen Wemmelund sluttet seg tidlig til budskapet i ”Vandrer mod Lyset” og hans prekener
var sterkt inspirert av tankene i verket. Han var mangeedrig sogneprest i Buerup kirke, og ma ha
veert en meget inspirevende forkynner med sine dyptfolte tanker som kom tydelig frem i hans
prekener. Fotografier fra internett.

Sandheden vil altid godtgere sig ved sin egen Klarhed; den viser sig i Reglen at vaere
simpel og ligetil. Nar man nedes til at tage sin Tilflugt til mere eller mindre kunstferdige og
spidsfindige Forklaringer for at forklare og forsvare en formentlig Sandhed, giver man derved
til Kende, at denne er af en relativt tvivlsom Beskaffenhed. Vi kan nemlig ikke opgive Jesu
Hazvdelse af Sandheden som en frigerende Magt.

Vi ser derfor ogsaa, at det Billede Jesus giver os af Gud og hans Krav til os, er simpelt,
enkelt og ligetil: Gud er alle Menneskers Fader. En Fader torster etter sine Borns Kerlighed
og Tillid og glaeder sig over, at der er Forstaaelse og Karlighed mellem Bornene indbyrdes.
Derfor betoner Jesus: Elsk Gud over alt, og elsk din Neste lige saa hejt, som du elsker dig
selv. Handl mod din Naste saaledes, som du ensker at blive behandlet af Ham. Det rette
forhold til Gud atheenger ikke av Tilslutning til visse Meninger, Overholdelse af visse
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Ceremonier, bestemte formulerede Tiltaleformer eller Bonner eller bestemte Tilbedelsessteder,
men af Hjertets uskromtede Hengivelse 1 Kaerlighed, Tillid og Lydighed.Gud bryder sig ikke
om, at mennesker hylder og lyder ham paa blot utvordes Vis, men torster efter en Tilbedelse i
i Aand og Sandhed fra Hjertets dybeste Grund.

Disse simple og jevne Sandheder bgjer Menneskene sig for; thi deres Samvittighed og
inderste sjeleliv vidner med, giver Medhold. De kunstlede ”Sandheder” vaekker derimod
Tvivl, Modsigelse, Strid og Uenighed; thi man staar ikke overfor det ubetinget selvfalgelige,
som alle maa bgje sig for. Tvaertimod seger man — enhver paa sin Maade — at opstille
Forklaringer og Begrundelser, i Reglen mere preget af spidsfindig Opfindsomhed end af
Simpelhed.

Vi finder, at den Gud, Jesus har aabenbaret for os og vil fere os hen til, er en fornuftig Gud.
Det er Mening 1 hans krav til Menneskene, Mening i hans Love, hans Straffe og Beleonninger.
Vi aner, at hvis vi bliver Jesu Diciple og folger hans Vejledning, vil vi begynde at forstaa og
kende vor Fader, saaledes som han virkelig er, og fole os som hans tillidsfulde, frie og
frimodige Born. Jesus Kristus vil frigere os fra for alle hemmende og sn&rende Baand, ved at
fore os ind 1 den frigerende Sandhed, Virkeligheden om Gud. Denne erkendelse gor os frie i
vort Tankeliv. Og saafremt vi folger Jesus Vejledning med hensyn til Guds Krav til os, og
indretter vort Liv derefter, vil vi ogsaa erfare, at vort Viljesliv bliver frit. Vi erfarer den
Virkelighed angaaende os selv, at Gud har sat os et Maal, og vil, at dette Maal skal naas, og
ved, at det kan naas med hans Hjelp. En stor Oplevelse at erfare, at der er sat os et stort Maal,
og at Gud som vor Fader vil hjelpe os til Virkeliggorelse af det.

At ville Sandheden og leve sig ind i Sandheden ferer til dybere Sandhedserkendelse. At
undslaa sig for denne Indlevelse i og Oplevelse af Sandheden — hvad enten det nu sker af
Magelighed eller af mangel paa Troens Vovemod til at vove sig bort fra de gaengse Veje eller
af andre Grunde — forer til, at man bliver bundet og ufri, afhangig af det en gang vedtagne og
anerkendte, af andres Meninger og Domme osv. De sggte Udveje bliver lige saa mange
Afveje og Snarer.

Gennem sin Aand og vor Samvittighed vil Gud fere os ind 1 en Stedse dybere Forstaaelse
og Oplevelse af Sandheden. This selv om Sandheden er lige til og selvindlysende, er det dog
saaledes, at vi ikke paa en gang er i stand til at rumme hele Sandheden. Derfor opdrages vi
gennem Lydighed mod Sandheden til en stedse dybere og dybere, videre og videre Forstaaelse
og Tilegnelse af den. Stedse ny Sider af den dukker op for os. Vi gaar frem fra Klarhed til
Klarhed. Som i den fysiske Verden et til svagt Lys tilpasset Oje lidt efter lidt maa vanne sig til
Solens Steerke Lys, saaledes gaar det ogsaa i den aandelige Verden med Hensyn til
Sandheden.

Gud har ikke overladt Opdragelsen af sine Born til de 1 Bager nedskrevne Ord eller til de
af et eller andet Kirkesamfund Antagne Laresatninger. Gud opdrager ogsaa gennem Aanden
og Samvittigheden. Mange foler det som noget usikkert at betro sig til Sandhedens Aand. Man
taler meget om Aandens Vejledning, men har i Virkeligheden grumme liden Tillid til den.
”Nej, maa jeg saa bede om et Skriftord eller et Paveord eller en ordret formuleret
Trosbekendelse,” tenker mange. Man glemmer, at Skriftord og Trosbekendelser er bleven
fortolkede paa mangfoldige Maader, hvor den ene Forklaring ofte staar i steerk Modsigelse til
den Anden. Man lader den Mulighed ude af Betragtning, at en pave — hvad enten det er en
romersk eller protestantisk — selv kan vare forkert orienteret, og i saa fald maa man sperge
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med Jesus Kristus: Mon en blind kan lede en blind? Udsetter man sig da ikke for den Risiko,
at de begge falder i Graven?

Kan et Menneske da ikke tage Fejl med Hensyn til Samvittighedens og Aandens
Vejledning? Sperger en og anden bekymret og a&ngstelig. Der svares: som de mange
forskellige, ofte indbyrdes meget afvigende, Meninger om og Fortolkninger af Skriftord og
Trosbekendelser viser, at der gives mange urigtige Forklaringer og megen urigtig Forstaaelse
af disse, og som et Menneske kan here forkert med sit legemlige Ore, saaledes kan man ogsa
hore forkert med sit aandelige Ore, naar Aanden og Samvittigheden taler til os. Men denne
Mulighed for Fejltagelse rummer n@ppe saa mange Farer som de ovennavnte. ”Gud lader det
lykkes for de opriktige”. (Ordsprog 2, 7 efter Luthers Oversattelse). Et Kompas kan maaske
ved sterk Segang for et @jeblik komme ud af sin rette Stilling; men saa snart det sker, vil en
usynlig Kraft straks drage Kompasnaalen ind i1 den rigtige Retning. Saaledes vil ogsaa den
usynlige, men virkelige Aandskraft fra Gud stedse gere sig gaeldende og give de oprigtige
Mennesker den rigtige Retning.

Vil man have sin Sandhedssans udviklet og sin Frihedstrang tilfredsstillet, maa man have
noget af Troens Vovemod. Man maa som Sandhedens begejstrede Tilhanger vove sig ud paa
Virkelighedens store Hav, hvor man — frigjort fra al Autoritet, fra Pave, Skrift og formulerede
Bekendelser — ene og alene har Gud og hans Aands Vejledning at stole paa. Ene med Gud paa
dette Hav vil man fole sig som den frie Fugl, der holdes oppe og bares atf Guds egen Kraft og
ledes trygt og sikkert fremad mod vor Faders store og herlige Sandhedsrige.

”Alt som vi gaa,

vi dog af Gud opleres

til at forstaa,

vi haeves og vi bares

1 ledebaand

af Livets Aand

og af vor Faders Engleskare.’

2

(Salmer: 243. 517-105. 474.)

Neste side: Kopier fra Wemmelunds bok «Sandhedssans og frihedstrangy, som er en
samling av hans prekener.
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1 et av Inger Agerskovs fotoalbum, fant jeg disse fotografiene fra et besok hos Wemmelund i Buerup, 23.
Jjuli 1919. Ifolge Frk Agerskovs notat i albumet, er dette personene pd bildet: Fra venstre, Frk de Harre,
Gerda Schrader, Inger Agerskov, Frk. Krogh, Pastor Wemmelund, Frk. Wemmelund og i forgrunnen,
faster Henny og Fru Hasslund. Under ses Wemmelund med sine honer og kyllinger. Foto: Privat.
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Biografi om sogneprest og forfatter Frederik Louis
Jensen Ostrup, 1862-1959.

Biografien er hentet fra websiden til Scedder Kirke, der Ostrup var sogneprest 1900-1907.

OSTRUP, Frederik Louis Jensen
(Frederiksborg leerde Skole),
Preest,

Sen af Peter Jensen og Hustru Anna
Sophie Peterline
f. Nielsen, fodt i
Fredensborg 2.

Oktober 1862, | - “‘%
wes ¥
* 5

cand. theol. 1887,
Kateket ved Hel-
ligaandskirken i
Kobenhavn 1887—89, Praest paa Leaseo
1892—95, Dr. phil. 1897 (Disputats: Et
psykologisk Bidrag til en Lere om
Selvopdragelse), Sognepraest i Sadder
1900. Har udgivet flere opbyggelige
Skrifter.

Slik ble F. L. Ostrup presentert i boken om studentene ved Frederiksberg leerde skole. Han ble
student i 1881.

Fodt 11862 i Fredensborg. Forzldrene var forstfunktionar P. L. Jensen og Ane Sophie
Peterline Nielsen. Som et kuriosum kan navnes, at grevinde Danner var blandt fadderne ved
Ostrups dab. Han tog navnet Ostrup 1 1884 og blev cand. theol. i 1887. Derefter var Ostrup
kateket ved Helligandskirken i Kebenhavn 1887-89, men tog sin afsked, da han folte sig for
ung til praestegerningen.

11891 fik han universitetets guldmedalje for en filosofisk athandling om almene love for
opdragelsen, som lader sig udlede af den nyere psykologi og etik. I &rene 1892-95 var @strup
kst. sognepraest pa Lase, hvor han var eneprest i 3'% ar. Her medte han staerke Indre
missionske kredse, som han dog ikke kunne slutte sig til. En athandling med titlen: ”Et
psykologisk Bidrag til en Laere om Selvopdragelse” gjorde ham 1 1897 til dr. phil. Derefter
fortsatte han 1 arene 1898-99 studierne 1 Jena, London, Paris og Italien og var senere i
udlandet adskillige gange.

P& Morten Pontoppidans tilskyndelse sogte han atter tilbage til prastegerningen og blev d.
7/8 1900 sogneprast 1 Seedder. Han var en betydelig og serpraget preedikant, men faldt vel
aldrig helt til i dette landsogn, hvor han kun samlede en beskeden menighed i kirken og havde
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svert ved at komme pa talefod med befolkningen. Hans salmevalg var i nogen grad fremmed
for menigheden, og kirkesangeren dejede med at fa laert de lange og tunge salmer udenad hver
lordag. Det var nemlig nedvendigt, fordi han samtidig spillede orgel. Efter henstilling fra en
del af menigheden gav Ostrup tilladelse til, at man enkelte gange fik andre praester til at
forrette gudstjenesten. Tillige var Ostrup ikke interesseret i at drive praestegardens landbrug,
sd jorden blev bortforpagtet og besatning og inventar solgt ved aktion.

Ostrup flyttede i 1907 til Arhus, hvor han blev sognepraest ved Vor Frue Kirke. Han
betegnes her som den lerde og tilsyneladende noget torre prast, som heller ikke her ndede at
samle en serlig stor menighed i kirken, skent han var en betydelig praedikant. Han var
tenkeren og filosoffen pa pradikestolen.

Lage Aggerbo, Arhus skriver i D.P.0.S.: "Man forstod vel knapt i Arhus denne
scerpreegede preest, der kaldte til tilegnelse af evangeliet uden nogen dogmetvang og stadig
understregende, at frelse og tro ikke er ensbetydende med frelse gennem bestemte
trosmeninger, men menigheden skal forstd, at dogmet er udtryk for, hvad kirken ved om Guds
keerlighed, “en fortettet form for lovsang”. @strup samlede en mindre del af menigheden til
bibellaesning.

11919 giftede han sig med den 27 &r yngre Ebba Siersted, f. 1889 i Kellerup. Hendes
foreldre var herredsfoged i Hammerum herred og byfoged 1 Herning Chr. Siersted og Dorthea
Henriette Louise Lillienskjold. Efter 16 ars praestegerning i Arhus enskede @strup at komme
til et mindre prasteembede for at fa mere tid til sine studier og blev sognepraest i Horne pa
Sydfyn 1923-32. I disse ar fik Grundtvigs tanker og Karl Barts teologi en voksende betydning
for ham. Videre ud blev Ostrup kendt for sine mange kristelige skrifter og radioforedrag.

Foruden sin prestegerning virkede han som censor ved skolelerereksamen 1892-97 og
1924-36, var privatdocent ved pastoralseminariet 1898-99 og laerer ved Arhus
Kvindeseminarium 1915-17. Han blev 1 1932 ridder af Dannebrog.

F L. Ostrup fikk sin forste ansettelse som sogneprest
i Scedder kirke i Koge, som horte til bispedommet i
Roskilde. Til hoyre ses altertavlen som ble restaurert
i 2007. Begge fotos fra internett.
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F. L. Ostrups anmeldelse av Knud Brennums bok
«Sandheden om Deden» i Aarhus Amtstidende 6.
november 1926.

(Dessverre mangler det noen ord her og der fordi avisartikkelen som jeg har fatt tak i, har
noen bretter, og den nederste linjen ikke har kommet med i alle spaltene. Der noen av ordene
stdr i parentes, er det jeg som har kommet med forslag, for d forsoke a gjore teksten
meningsfull).

Arkitekt Brennum har skrevet som motto for sin bog: Deden er for Menneskene en
Fjende; den burde vaere en Ven. Det giver Lyst til at laese bogen thi begge Satninger er jo
sande. Daden burde jo for kristne vare en Ven, ligesom den var det for Stafanus, da hans
Ansigt forklaredes ved, at han saa ind igennem Dadens Port, hvad der ventede ham paa den
anden Side. Og dog er det helt sjeldent at treefte kristne for hvem Deden virkelig er en Ven.
Det kan ske, og hvor befinder man sig vel i saadanne (omgivelser der far) en til at overvinde
den lonlige Frygt der maaske er i ens hjerte. Og forst naar den er overvunden, har livets Gave
sin fulde Verdi.

Hvordan vil nu Forfatteren gore Doden fra fiende til Ven? Vi vil (anta at de der trygt)
hvilede i Troen paa Kerligheden beviste deres Tro netop derved, at den duede. Maaske vil alt
for meget Reflekterer over Troens Virkelighed, i1 Stedet for at Tro til. Man kan slet ikke prove
og bedemme Troen bortset fra denne (udfordring). Det er kun den Troens Prave, at den griber
fast om denne.

Hvad mere gik saa Forfatterens Tresteord ud paa? Han siger vel paa dette Sted, at der
findes intet Helvede, ingen Fortabelse. Dog andet Steds taler han om den absolutte Dod, som
den Sjl hjemfalder til, som bestemt ensker sig fri for Livets Gave. Og Kirken taler jo heller
ikke om nogen Fortabelse uden den der er folgen af den enkeltes frie Viljes bevidste Valg. Saa
det ses ikke, at Forskellen mellem hans og kirkens Tale her er saa meget stor.

Men saa kommer der ganske vist noget hvorom der i vor Kirke slet ikke siges eller vides.
Forfatteren taler om et nyt Jordeliv, hvorover Vejen gaar frem mod Faderhjemmet. Denne
tanke om Reinkarnation spiller en sardeles stor Rolle i hele Bogen. Hvorfra har han den vel?

Lad os here lidt om baade hvorfra han har den og forevrigt hele Bogen. Han har det alt
sammen fra den markelige, for 6 aar siden udkomne Vark Vandrer mod Lyset” af Fru
Johanne Agerskov, der dog i Forordet siger, at hun har modtaget det alt fra den oversanselige
Verden, og at hun ikke selv har lagt det mindste til eller trukket det mindste fra. Det er et
imponerende stort religionshistorisk Vark, som en ny Bibel, og man hensattes under leesning
deraf'i storre og sterre Forundring. Man vil jo begynde med at formode, at Fru Agerskov,
naturligvis uden selv at vide det, har spundet det alt ut af sig selv, hentet det frem fra
Underbevidsthedens skjulte Oplagsrum. Men al denne Viden, al denne Dybsindighed, al
denne Fagkundskab, baade paa matematisk og fysisk Omraade, hvor er det muligt, at noget
menneske skulde eje den eller kunde finde paa den? Vi finder at det her foreligger et stort og
interessant Problem, og at det ikke var for meget, Psykologien eller hvilken anden Videnskap
der folte sig kaldet, mobiliserede sin bedste Kraft, paa at lgse det. At affeerdige det hele som
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forartlede Indbildninger og som kan fremme Folelsen af at de, der har gaaet forut, ikke er
langt borte, og styrke Trofastheden mod dem.

Kirken vil altsaa nok kappes med Brennum om at gere (troen overbevisende, og ikke har)
den forsemt noget vil den gerne lade sig sige.

Forevrigt findes der 1 hans Bog en fantasirig Fremstilling af Jordens og Menneskehedens
Tilblivelseshistorie. Menneskeheden er fremgaaet af en Skabelse, der skyldes Guds “aldste
faldne Born”, og igennem denne Skabelse blev den hele Menneskehed undergivet Synden og
Deaden fordi ”de @ldste” handlede imod Guds Vilje. Om der er storre religios Verdi i dette
end 1 Bibelens mere kortfattede, at Gud har skabt Himlen og Joden med samt Menneskene
hvorefter disse misbrugte deres Frihed og syndede, skal vi ikke her sgge at afgere.

Ogsaa faar vi at vide, at Dja&velen har omvendt sig, og vi skal tilgive ham det onde, han
har forvoldt os. Hvad vi saa meget lettere kan, som det egentlig er ham, der nu for at sone sin
Synd under Englenavnet Ardor har givet os Hovedparten af disse ny Aabenbarelser. Hvilken
religios Verdi der muligens kan vere 1 dette, skal vi ogsaa her vare usagt.

F. L. Ostrup.

Hvorfor har jeg med en presentasjon av sogneprest og forfatter F. L. Ostrup 1 en bok hvor jeg
presenterer de forste Vandrer mod Lyset-pionerene, vil kanskje noen sperre om. Svaret pa det
er ganske enkelt. Selv om Ostrup aldri sluttet seg hundre prosent til VmLs budskap og aldri
erklerte seg som VmL-tilhenger, bidro han pd mange maéter til & gjore VmL kjent gjennom
flere omtaler i de danske avisene, der han var temmelig noytral til verket, selv om han ikke
tilsluttet seg det 100%.

Og som Lage Aggerbo, Arhus skrev i D.P.0.S.: "Man forstod vel knapt i Arhus denne
scerpreegede preest, der kaldte til tilegnelse af evangeliet uden nogen dogmetvang og stadig
understregende, at frelse og tro ikke er ensbetydende med frelse gennem bestemte
trosmeninger, men menigheden skal forstd, at dogmet er udtryk for, hvad kirken ved om Guds
keerlighed, “en fortcettet form for lovsang”.

Dette var akkurat det samme budskapet sogneprest P. M. Wemmelund forkynte til sin
menighet, og skal vi demme etter omtalen av ham, nddde han frem til sin menighet med dette
budskapet. Og ut fra det jeg har lest av korrespondansen mellom @strup og Chr. Jorgensen
sluttet Ostrup seg mer og mer til VmL i forstaelse, og var en stor beundrer av Johanne og
Michael Agerskov. Han var overbevist om at ekteparet Agerskov ikke selv hadde forfattet
verkene, men at de var helt @rlige om at de hadde mottatt dem gjennom intuitiv
tankeoverforing fra oversanselig side.

Ostrup var nok like mye filosof, psykolog og pedagog som han var prest, og det preget hele
hans virksomhet. Som det fortelles i biografien fra Sedder kirke, trakk han seg en periode
bort fra prestegjerningen fordi han var i tvil om det var den han ensket som sin livsbane, og
etter & ha vert sogneprest i Vor Frue Kirke 1 en del ar, skiftet han til en mindre menighet i
Horne, for & fi bedre tid til sine studier. Han var i den perioden ogsa medredakter av det
kristne tidsskriftet « Vabenhuset», og de tok inn en artikkel i 1949 av psykiater Ib Ostenfeld,
som mente han kunne fore beviser for at Johanne Agerskov led av parafreni, en form for
schizofreni. Men tidsskriftet tok samtidig inn et svar fra Christian Jergensen, der han pa en
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meget overbevisende mate tilbakeviste alle pastandene om eventuell psykisk sykdom pa en
meget overbevisende mate. Ostrup og Jorgensen utviklet med arene et meget nart vennskap.
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F L. Ostrups Anmeldelse av Knud Bronnums bok «Sandheden om Dodeny i
Aarhus Amtstidene 6. november 1926. Dessverre er artikkelen kuttet nederst og
har noen bretter som gjore at ikke hele teksten er leselig.
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Tre fotografier av F. L. Ostrup, 1862-1959, forfatter, filosof og sogneprest. Alle tre bildene er
bearbeidet med moderne billedteknologi for d forbedre kvaliteten. De to forste portrettene er ifra
studentboken fra Frederiksborg lcerde skole, det siste er fra Det Kongelige Bibliotek i Kobenhavn.

Ostrup flyttet i 1907 til Arhus, hvor han blev sogneprest ved Vor Frue Kirke. Her forble han i 16 dr,
inntil han forflyttet seg til et langt mindre presteembete i Horne i Syd-Fyn 1923-1032. Over ses to
bilder fra Vor Frue Kirke, utvendig eksterior, samt altertavilen. Begge fotos fra internett.

Horne prestegard, som
var Ostrups og hans
hustrus bolig i de
drene han var
sogneprest i Horne
Kirke, 1923-1932.
Ostrup giftet seg i
1919 med den 27 ar
yngre Ebba Siersted, f.
1889 i Kellerup. Foto
fra internett.
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Kronikk om «Vandrer mod Lyset» av sogneprest dr.
phil. F. L. Ostrup i Aalborg Stiftstidende 2. april
1944.

I visse Krese har nogle Skrifter, der foregiver at veere aabenbaret, vundet ikke sa lidt
Udbredelse. Tidligere sogneprzest i Aarhus og Horne, Dr. phil F. L. Ostrup behandler i
Kroniken Skrifternes besynderlige Indhold, der har grebet Sinderne saa sterkt, at
Mennesker der er paavirket af det, medes til regelmzaessige Gudstjenester.

11915 udkom paa Hagerups Forlag en Digtsamling kaldet ”Hilsen til Danmark”, udgivet af
cand. mag. Michael Agerskov. I Forordet erklaeredes de 15 Digte at vare fremkommet ad
mediumistisk Vej med Fru Johanne Agerskov, fodt Malling-Hansen, som Mellemled. Som de
egentlige Forfattere naevnes 15 forlengst afdede Digtere fra Guldaldertiden: Grundtvig,
Paludan-Mgller, Chr. Winther, Kaalund, H. C. Andersen og flere.

Denne angivelse af Forfatterskabet, ble af Offentligheden opfattet som en speg. Thi skulde
den tages for fuldt Alvor, forelaa her den sterste Begivenhed siden Kristi fodsel, og det
forekom alle for usandsynligt. Man nejedes med at bedemme, hvor godt de nevnte Digtere
var efterlignet, og bogen blev hurtigt glemt. Men det var 1 Virkeligheden fra deres Side, som
havde sendt Bogen ud, alt andet end en Speg. For et par Aar siden udsendtes ”Et aabent Brev
til literaturkyndige Mand”, hvoraf det fremgaar, i hvor hej Grad det var ramme Alvor. Brevet
indeholder en ved Fru Agerskov formidlet Tale af ”En af Menneskehedens aandelige Ledere”.
I det Hinsides hvori denne bebrejder dem, som havde faaet Bogen i Hende, deres Mangel paa
Forstaelse, og deres Ligegyldighed. Det var ifelge Gud egen Vilje Digtene var blevet til. Ja,
Gud havde endog selv opgivet hver enkelt af forfatterne det Emne, der skulle ligge til Grund
for hans Digt. Under store Forventninger var Gaven blevet skeenket Menneskene, men disse
havde ringeagtet den og tiet den ihjel. Og derved havde en ny, langt sterre gave truffet det
danske Folk uforberedt.

F L. Ostrup trakk seg etter hver
tilbake til et mindre presteembede,
og avsluttet sin prestekarriere som
sogneprest i Horne kirke i Faaberg.
Her tjenestegjorde han fra 1923 til
1932. Deretter viet han sin tid til
studier, sitt forfatterskap og var bl.
a. medredaktor av det kristne
tidsskriftet, Vdabenhuset. Foto fra
arkiv.dk.
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Fra venstre: Johanne Agerskov, 1873-1946, et gudbenddet medium med helt usedvanlige evner til
d motta budskaper fra den oversanselige verden. I midten: Fru Agerskovs ektemann, Michael
Agerskov, 1870-1933. Han hadde ogsa mediumistiske evner, og sto som utgiver av alle ekteparets
boker. Agerskov jobbet som lektor og sensor ved leererutdanningen i Danmark og hadde ogsa sitt
eget forfatterskap. Til hayre: Johannes far, Rasmus Malling-Hansen, 1835-1890. Malling-Hansen
var kjent som forstander og prest ved Dovstummeinstituttet i Kobenhavn, og som oppfinner og
naturvitenskapelig forsker. Det var han som ledet datterens arbeid i den oversanselige verden.
Alle bildene er fra familiens private samling, og de er forbedret ved hjelp av moderne,
elektronisk fototeknikk.

Denne storre Gave var ”Vandrer mod Lyset”, der 1920 kom til at foreligge som en
omfangsrig Bog, ligeledes fremkommet ved den oversanselige Verdens Meddelelser til Fru
Agerskov, der pd den forreste Side erklarer at hun hverken har lagt noget til eller trukket
noget fra men kun gengivet, hvad der blev hende meddelt. Som Vearkets Hovedformaal
Naevnes, at det vil klarleegge for menneskene deres Oprindelse og Guds Forhold til dem og
meddele Jesu sande Lare befriet for Aarhundreders Tildigtninger og Forvanskninger. Det er
en ny Religion, der her forkyndes, det, der er blevet tilbage af Kristendommen er sare lidet.

Der begyndes ikke med Verdens Skabelse 1 Tiden men med Evigheden. ”Fra Evighed af
var Morket overalt. I Morket var Lyset; I Lyset var Tanken og Viljen. Ukendte Evigheder
svandt, Tanken og Viljen forenedes, og da fremsteg af Lyset ved Tankeviljens Kraft en
flammende Skikkelse, et aandelig Vasen: Gud”. Og Gud skabte vel Verden, dog ikke
Menneskene. Disse blev skabt af nogle af Guds Hj@lpere, de saakaldte Aldste, imod hans
vilje under Ledelse af den @ldste iblandt dem, og det var selve Dj@velen. Og Vearket
mislykkedes ganske. Det var kun nogle uhyggelige Menneskedyr de fik skabt. Men Gud
ynkedes over disse Vasener og knyttede en Gnist af sit eget Vasen til dem. Og forst derved
blev de til Mennesker. Og disse skulde saa kempe sig ud af Merket frem mod Gud og hans
Rige. Foruden de oprerske Hjelpere, de Aldste, havde Gud ogsaa lydige Hjelpere, de
Yngste, og disse blev Menneskenes Vejledere pa den lange Bane der laa foran dem. Den
aldste af disse Yngste var Jesus.
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Chr. Winther, 1796-1876, fullt
navn Rasmus Villads Christian
Ferdinand Winther, lyriker,
skribent, prosaforfatter og
oversetter. Foto: DKB.

Frederik Paludan-Miiller,
1809-1876, dansk digter. Av
sine neermeste alltid kaldt
Frits. Foto: DKB.

Christian Knud Frederik
Molbech, 1821-1888), dansk
forfatter. Hans hovedverk er
den fine oversettelsen av
Dantes Guddommelige
komedie (1862). Foto: DKB.

Hans Vilhelm Kaalund,
1818-1885, dansk dikter.
Hadde lceretid som
billedhugger og maler, men
hadde bedre evner som
dikter. Foto: DKB.

Nikolai Frederik Severin
Grundtvig, 1783-1872, dansk
prest, forfatter, filosof,
historiker, salmedikter,
folkeopplyser og politiker.
Foto: DKB.

Hans Christian Andersen,
1805-18 dansk forfatter og
poet, mest kjent for sine
kunsteventyr. Foto: DKB.

Denne Lare minder om Oldtidens Gnosticisme der mellem Gud og Skabningen anbragte en
Demiurg eller Verdensopbygger, som kunde faa Skylden for alt det mangelfulde og onde. Og
Gnostikerne talte ogsd om den evige Strid mellem Lys og Merke, den, som fortsettes 1

Menneskesjelene.
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For gvrigt er Hovedleerdommen i ”Vandrer mod Lyset”, at Gud er den kaerlige Fader, der
paa Grund af sin Andel i Menneskene betragter dem som sine Bern. Hans Tilgivelse er dem
altid rede, om end de selv maa baere Ansvaret for, hvad de ger, og selv udsone det onde de
gor. "Mod alle viser han det samme Taalmod, den samme Barmhjertighed; ikke for et eneste
Menneske lukker han sit Hjerte eller stenger han Faderhjemmets Porte”. Og han vil fore alle
uden Undtagelse, enten Vejen bliver lang eller kort, til de himmelske Boligers herlige Maal.
Men til den Lutring, som dertil er forneden, slaar ¢t Menneskeliv ikke til. Der folger for os
alle den ene Inkarnation efter den anden.
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TIL DANMARK ot
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v JR CoHauch s Hesten v oo st sren e teire 40

M. %E\ESEKOV P. Martin Moller: Min Ungdom ........... ... ceninvnn... 42
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11916 utga Michael Agerskov det forste av de «tre frukteney som den oversanselige verden hadde
varslet at Johanne Agerskov ville motta gjennom sin mediumitet. Den forste «frukteny» besto av 16
dikt som var skrevet av 16 diskarnerte av Danmarks kjente diktere fra det som kalles gullaldertiden.
Onsket fra oversanselig side, var at Danmarks offentlighet skulle forberedes pd at livet etter doden
er en realitet, og at det senere ville komme flere budskap.

Paafaldende er den Rolle, som Djavelen spiller i Bogen. Ikke nok med, at han, der kaldes
med Navnet Ardor, er Menneskelegemets Skaber, idet Gud ikke har Ansvaret for et saa
ufuldsteendig Skabervaerk, en saa elendig Efterligning af Guds egne Skabninger”, men det er
ogsaa ham, der har givet Stedet til hele denne ny Aabenbaring. Han har nemlig, hvad der
kommer sére overraskende, omvendt sig. Det er lykkedes Jesus at vinde sin @ldste broder
tilbage. Endog Tidspunktet derfor kan angives. Det var i 1912. ”Bgjet i dyp Sorg og Anger
fulgte Ardor med Jesus til den fzlles Fader. Og i sin uendelige Karlighed til den faldne Sen
tilgav hans Fader ham fuldt og helt”. Men som Bod blev det paalagt ham at gore Menneskene
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bekendt med alt, hvad han havde syndet imod dem. Stemmende dermed begynder ”Vandrer
mod Lyset” med disse ord: ”Jeg, Ardor, er af den almaegtige sendt til Eder for at besvare eders
Spergsmal; og derpaa folger en Tale af ham, fyldende 94 sider; den handler om Gud, Jesus,
Englene og Kristendommens vildfarelser. Serdeles Vagt legges der paa, om Menneskene vil
tilgive Ardor. Han ender selv sin Tale med a bede derom. Og atter og atter i det hele Vaerk,
Gentages Tilskyndelsen dertil. Hvis Menneskene vil tilgive ham alt, hvad han har syndet imod
dem, “da brister de Baand, der binder dem til de Forbandelser, han har udslynget imod dem,
og de vil bedre formaa at overvinde det Morke, der omgiver dem, og Lyset vil straale renere
og klarere over Jorden.”

Der finnes en Vrimmel af baade historiske og naturvidenskabelige Oplysninger i Bogen.

De historiske afviger pa afgerende Punkter fra den bibelske Historie. Vi faar saaledes at
vide, at de fire Evangelier ikke er forfattet af Apostle, at Jesus ikke er fodt 1 Bethlehem, men 1
Nazareth, og at Beretningerne om Vismandene fra Osterland og at Flugten til Egypten er
Legender. Fremdeles, at de ord, hvormed Jesus indstiftede Daaben, aldrig er blevet udtalt av
ham, lige saa lidt som de Ord, hvormed han indstiftede Natverden. Jesu opstandelse og
Pinseunderet benagtes. Dette blot for at neevne Eksempler. Saa der ses let at Kristendommen
er undsagt, paa den mest afgjorte Maade. Andre steder i Bogen rettes der heftige Bebrejdelser
mod Kirken for dens Hovedlerdome om Treenigheden, Jesu Guddommelighed og
forsoningen.

De naturvidenskabelige Oplysninger 1 ”Vandrer mod Lyset” er baade biologiske, fysiske og
astronomiske. Tit er de af meget overraskende Art. Eksempelvis kan navnes alt det meget, der
forteelles om Sagnriket Atlantis. Her er nejagtige Angivelser af, hvor i Atlanterhavet dette
Olandet laa, og Beretninger om Beboernes Politiske Forfatning, Naringsveje og Religion,
ganske som en Rejsende var kommet tilbage fra dette Land, og nu fortalte om hvad han havde
set. Ligeledes undres man over en Oplysning som denne: ”Det ved Doden afkastede Hylster
eller Isolationslag, som findes mellem Aand og Legeme, er af Klarsynede tit blevet forvekslet
med afdede Aander. Paa Steder hvor der findes store Markeophobninger, holder Hylstrene sig
ofte 1 lange Tider, da de kun opleses og opsuges af Lyset; mange klarsynte har i Tidernes Lab
set disse Hylstre, som bedst kan betegnes ved Benavnelsen Spogelser”.

%

”Vandrer mod Lyset” har blevet efterfulgt av endnu et Skrift, fremkommet paa lignende
Maade, men af langst mindre Format: “Forsoningsleren og Genvejen”. Det bestaar af tre
Dele: og som de egentlige Ophavsmand navnes Paulus, Jesus og Jesuiterordenens Stifter
Ignatius Loyola. Paulus har til Opgave at tilbagekalde den leere om Forsoningen, som han, i
sit Livs Dage gik ind for. Jesus advarer Kirkens Ledere mod at ringeagte det Budskab, der er
givet med ”Vandrer mod Lyset”. Nogle af dem siges endog for deres Jordeliv at have lovet
den himmelske Fader at virke for dette Budskabs Udbredelse, saa at Ansvaret bliver dobbelt
alvorligt, om de undlader det. Ignatius Loyola fortaller, at da Guds Tjener i sin Tid kom med
Budskab til det Menneske, der skulle blive den jordiske Formidler for Meddelelserne, sagde
han blandt andet til hende: ”Tre gyldne Frugter vil falde i dit Sked; del disse Frugter med dine
Medmennesker, men behold selv Kernerne”. Og Frugterne forklares at veere: Hilsen til
Danmark”, ”Vandrer mod Lyset” og “Forsoningslaren og Genvejen”, medens Kernerne var
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den aandelige Berigelse, der var vundet ved Samarbejdet, og Bevidstheden om, hvilket
vidunderlig Maal der var naaet efter Aarmillioners Strid derfor.
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Horne prestegadrd, som var @Ostrups og hans hustrus bolig i de drene han var sogneprest i Horne
Kirke, 1923-1932. Foto fra internett.

Der er ingen Tvivl om, at de, som har forelagt Offentligheden disse tre Boger, selv er fuldt
forvissede om, at der er aabenbaret Sandhed, der indeholdes 1 dem, og at Betydningen deraf
matte vere umaadelig verdensomvaltende. Ikke underlig at de derfor taler med en
enestaaende Myndighed. Michael Agerskov skriver i et lille Skrift, "Nogle psykiske
Oplevelser”: ”"Med Hensyn til Kendskabet til den oversanselige Verden er min Hustru og jeg
Eksperter paa det Omréde; ingen af Jordens 18 hundre Millioner Mennesker har her storre
Viden en den, vi har; og lad mig tilfeje, at de Oplysninger, der er givet i ”Vandrer mod Lyset”,
er kun en del af den Viden, der er tilflydt os; vi har kendskab til mangt og meget, som ikke
kan meddeles og heller ikke blive meddelt Menneskeheden gennem o0s.” Og vi forstaar, at det
maatte veere dem en stor Sorg og Skuffelse, at Bagerne vakte saa liden Opmarksomhed og
knap blev nevnt, end si diskuteret i den foerende Del af Pressen. Som en ”Vaagn op, I, som
sover!” udkom da ogsaa for et par Aar siden ”Et aabent Fallesbrev til alle Landets Bisper”,
ligesom de tre andre Skrifter indgivet Fru Agerskov af en aandelig Leder i det hinsidige. Det
indeholder en kraftig Formaning til ikke at vaere den ny Laerdom overheorig, ”’da Gud ellers
ikke oftere vil kalde paa det danske Folk™.
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Vi vil indremme, at der ved den Maade, hvorpaa de Boger, vi her har omtalt, er blevet til,
er noget gaadefuldt, ja noget for os med vort nuvaerende Kendskab til Sjelelivet uforklarlig.
Vi tror nemlig Fru Agerskov, naar hun erklarer, at en stor Del af det der er blevet til ved
hende, var hende selv absolut nyt. Men selv om vi ville ty til den Forklaring, at fremmede
Intelligenser, de vere jordiske eller himmelske, har veret virksomme, saa folger jo paa ingen
Maade deraf, at det de har indgivet hende, er sandhed. At Djaevelen selv, om end som
omvendt, har vaeret den drivende Kraft, skal da ikke ligefrem styrke vor Tillid. Den, som er
rodfaestet i den kristne Tro og elsker den og i den har alt hvad han behgver for at leve og do
rettelig, ham vil dette forekomme som et forunderlig Dremmespil.

F. L. Ostrup

Etter at han avsluttet sin karriere i
kirken, ble F. L. Ostrup medredaktor i
det kristne tidsskriftet «Vabenhusety. [
1950 publiserte tidsskriftet en sveert
kontorversiell artikkel av psykiateren
1b Ostenfeld. Etter min mening var
den sveert spekulativ og konkluderte
med at Johanne Agerskov led av en
alvorlig psykisk lidelse. Heldigvis
publiserte tidsskriftet samtidig en
imategdelse fra Christian Jorgensen
som etter min mening var svert
overbevisende og avslorte at
Ostenfeld hadde misforstdtt sveert
mye. Bla annet pdstd Ostenfeld at
navnet Ardor var et typisk tegn pd
sykelighet, mens virkeligheten var at
Ardor var et navn som hadde en meget
meningsfull betydning, det betyr
ildfull.

SA: Det fremstar etter min mening med stor tydelighet, at F. L. @strup har satt seg saerdeles
godt inn i alle Johanne og Michael Agerskovs utgivelser, og han viser stor forstaelse for deres
overbevisning om at alt det de formidler virkelig er sannheten slik den fremstilles av de
oversanselige ander. Selv om han delvis holder fast ved Kristendommen, vet vi fra omtaler av
hans forkynnelse, at han selv var innforstatt med at troen pa kirkens dogmer pa ingen mate
kunne vaere avgjerende for om den enkeltes tro var sann, dyptfelt og ekte. Her sto han pa
samme standpunkt som sogneprest P. M. Wemmelund, som ogsa hevdet at det var en enkeltes
overbevisning og dybden i troen som maétte avgjere troens verdi, og ikke om vedkommende
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sluttet seg til visse vedtatte dogmer og laeresetninger. Ostrup
beundret Johanne Agerskov og uttalte seg i svert positive
vendinger om henne. I sin selvbiografi gjengir Christian
Jorgensen folgende uttalelse fra F. L. Ostrup:

“Jeg tilstar gerne, at jeg ligesom De er fuld af forundring,
over at et veerk som "Vandrer mod Lyset” har kunnet
fremkomme, og fuld af beundring for fru Johanne Agerskov.
Jeg har haft den begunstigelse personlig at hilse pd hende, og
jeg glemmer ikke hendes skikkelse, hendes veesen, hendes
gjne.”

Jeg synes hans omtaler og brev til f eks Chr. Jorgensen tyder
pa at han stadig naermet seg en storre og sterre forstaelse for
hevdet i en artikkel i budskapet 1 VmL, og det kan ikke herske tvil om at han
«Vibenhusety at Johanne gjennom sine omtaler av VmL i danske aviser skaffet VmL
Agerskov md ha lidd av en publisitet blant den danske befolkning.

form for schizofreni. Han ble
sterkt imategdtt av forfatter

Christian Jorgensen. Foto fra
internett.

Psykiateren Ib Ostenfeld

Jeg mé dog tilsté at Ostrup, 1 hvert fall i bokanmeldelsen av
Knud Brennums bok i 1926, avslerer at han ikke fullt ut var 1
stand til & innse visse prinsipielle ulikheter mellom den
tradisjonelle kristendommen og VmLs budskap. Han skriver
folgende 1 1926:

«Hvad mere gik saa Forfatterens Trosteord ud paa? Han siger vel paa dette Sted, at der
findes intet Helvede, ingen Fortabelse. Dog andet Steds taler han om den absolute Dod, som
den Sjcel hjemfalder til, som bestemt onsker sig fri for Livets Gave. Og Kirken taler jo heller
ikke om nogen Fortabelse uden den der er folgen af den enkeltes frie Viljes bevidste Valg. Saa
det ses ikke, at Forskellen mellem hans og kirkens Tale her er saa meget stor.»

Dette utsagnet kan jo kanskje oppfattes som et forsek fra Ostrup pa & vise en likhet mellom
den tradisjonelle kristendommen og VmLs budskap, men han overser dpenbart den meget
store prinsipielle forskjellen. VmL forteller at dersom et menneske i sitt dypeste indre ensker
a avslutte sin eksistens, sd aksepterer Gud det, og lar personen oppleses og synke tilbake i
lyshavet. Men det er jo en enorm forskjell pa at et menneske bevisst ensker a oppgi livet, og
at et menneske gér fortapt fordi vedkommende i sin samvittighet ikke kan slutte seg til visse
troskrav og som en folge av sine meninger, tilintetgjores, mens vedkommende egentlig ensker
a leve videre, men ikke kan godta noe som vedkommende er uenig i 1 sitt indre. Forskjellen er
gigantisk. Og det burde vaere verdt & merke seg at ingen hittil har ensket a avslutte sitt liv 1
diskarnert tilstand, ifelge VmL. For en slik eventuell avslutning av livet, vil vedkommende fa
all den hjelp som gan gis fra oversanselig side, for & fa fullt innsyn 1 hva livet har a by pa pa
lengre sikt, for & sikre at vedkommende ikke ensker 4 tilintetgjores pga en spontan depressiv
innskytelse, uten & innse fullt ut hvilke konsekvenser valget vil fa.

Det er jo akkurat dette som er det tragiske ved jordiske selvmord. Et gyeblikks fortvilelse og
frykt for at man for alltid vil lide i merkets makt overmanner mennesket og forer til at man
oppgir livet, mens sannheten er at all lidelse kun er midlertidig, og at det alltid finnes en vei ut
av uferet. Nar menneskeanden innser dette, vakner atter hapet og ensket om & leve.
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Aabent brev til Domprovst Martensen-Larsen, av
Emma Mathiesen, fodt Malling-Hansen.

Emma Mathiesen, 1869-1954, datter Emma med sin mann, Marcus

av Rasmus Malling-Hansen og soster Mathiesen, 1860-1933, som hun fikk tre
av Johanne Agerskov. Emma var en barn med: Gertrude, Elsebet og Jorgen.
varm tilhenger av Vandre mod Lyset, Av sine etterkommere ble Marcus omtalt
og stottet sin soster helhjertet. Da som en Robin Hood i bankvesenet.
domprovst Hans Martensen-Larsen Denne slektsgrenen har mange

utga en bok som var kritisk til VmlL, etterkommere i dag. Foto: Privat.

utga hun et dpent brev med svar pd
kritikken. Foto: Privat.

Hr. Domprovst!

Jeg har 1 disse Dage laest Domprovstens Bog: ”Spiritismens Blendvark og Sjeledybets
Gaader”, og som Sester til Fru Agerskov og ngje kendt med hendes Udvikling som Medium,
har jeg folt mig meget ilde berort over Domprovstens Udtalelser om hendes Mediumitet og
Verket ”Vandrer mod Lyset”.

Jeg maa gaa ud fra, at Domprovsten er en rettenkende Mand, der gerne vil gore Ret og
Skel til alle Sider, og jeg kan se, der er lagt et stort Arbejde i deres Bog; saa meget mere
forbavser det mig, at de paa overordentlig veesentlige Punkter har kunnet gere Dem skyldig i
store Fejltagelser. — En Hovedfejltagelse er det nemlig, naar De gor Fru Agerskov til
Automatist. De navner hende i samme Aandedrag, som de n&vner Automatister og
Trancetalere og gor ikke opmarksom paa, at vi her staar overfor det serlige: Inspiration og
Intuition. — Alt hvad der har fremkommet gennem hende, har passeret hendes Dagsbevidsthed
og har intet haft med hendes Underbevidsthed at gere. — ”Vandrer mod Lyset” skiller sig
derfor aldeles bestemt ud fra al Trance- og Automatist-litteratur. Gud har altsa ikke her 1 de
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sidste Dage talt til os paa mange Maader gennem Bankelyde og Trancemedier og
Automatskrift og Borde” (Spiritismens Blendvark osv., S 94); men han har aabenbaret sig
gennem et menneske. — Dette er ikke Hojhedsvanvid, men en Kendsgerning for os, der har
fulgt Udviklingen av hendes Mediumitet, Skridt for Skridt.

Hun omtalte tit, mens ”Vandrer mod Lyset” blev til, hvor forunderligt det var, ikke at ane,
hvor det bar hen, eller hvad Meningen med dette Arbejdet var; saa lidt havne hun beskeftiget
sine Tanker dermed. Hun vidste, det gjaldt om at gere sig fri for Tanker, skyde alt sit eget til
Side for at kunne modtage. Hun har aldrig vaeret i Trance, har derimod forsegt Automatskrift,
men opgav det atter, da det ikke gav noget tilfredsstillende Resultat; hun har altid vaeret ved
fuldt Bevidsthed, naar hun fik sine Meddelelser, hun véd derfor med usvigelig Sikkerhed, at
det ikke er hendes Underbevidsthed, der har spillet hende et Puds.

Maa jeg gore Domprovsten et nerliggende Spergsmaal? — Naar de holder en prediken, kan
De saa ikke med avgjort Sikkerhed sige: Jeg véd at mit eget personlige Arbejde ligger til
Grund herfor; jeg véd, at mine Tanker, min fulde Bevidsthed har syslet hermed? Der er ingen
Tvivl mulig paa dette Punkt, naar man da ellers er et normalt Menneske og ved sine fulde
fem. — Om Domprovsten var madt i Kirken, uforberedt, og havde holdt en Pradiken, pr.
Inspiration, saa vilde De ogsaa have varet fuldt ud klar herpaa. — Med lige saa stor Sikkerhed
kan min Sester sige: jeg véd, dette er ikke mit. — Til dette vil saa maaske Domprovsten sige:
saa maa det veere Telepati fra hendes Mand. — Ja, vi har jo kun hans Ord for, at han ikke har
inspireret hende. Han har forevrigt vaeret fuldt optaget af sin Laerergerning om Formiddagen;
- Stileretning og Udgivelse af forskellige Skolebeger har lagt Beslag paa hans gvrige Tid. —
En bog kan ikke skrive sig selv, det er der vel ingen Tvivl om? — En eller anden Intelligens
eller flere maa vaere Mester derfor. Vi véd, det er Lysets Aander, og mange med os er allerede
overbeviste derom; men lige saa sikkert véd vi, at det vil tage Aar, inden den bliver fuldt
anerkendt, da mange vil indtage Domprovstens Standpunkt: Jeg kan ikke tro det og jeg vil
ikke tro det!

Side 109 er der ogsaa en Fejl, jeg gerne vil paatale. — Det er paa ingen Maade Spiritisterne
der har Aren af Ardors Omvendelse og Hjemkomst; kun Kristi uendelige Kaerlighed og
Taalmodighed og Guds Barmhjertighed bar Sejren hjem. Ogsaa dette er gaaet Domprovsten
forbi.

Hvorfor er det en saa ufattelig Tanke, at den dybest faldne er tilgitt af Gud, og skal tilgives
af os Mennesker, som han har syndet s& dybt imod, - saa ufattelig, at den tilmed skal haanes?
(Den Agerskov’ske Specialitet! Side 110). — Siger Jesus ikke: Elsker eders Fjender, velsigner
dem, der eder forbande, osv. — Hvem har vel forbandet os mer end Ardor? Hvem traenger mer
til tilgivelse end ham? — Hvorfor har Mennesker ikke bedt for Djavelen for? Presterne burde
have lert dem det. — Domprovsten siger selv (Side 259): Du raader i Forbennen over en Kraft,
som det ikke er orkeslost at sette i Bevaegelse! Og 1 ’Vandrer mod Lyset”, (Kristi Tale, S 108)
staar der: Bonnens Magt er stor, naar den beres af kaerlige Tanker.

Hvad mon egentlig Domprovsten har tenkt sig med den Bemarkning: ”Og nu kommer vi til
det endnu vidunderligere. Det er sket lige for Verdenskrigen.” (Altsaa Ardors Omvendelse).
Det endnu vidunderligere maa vel vaere det, at Verden stadig er at lave, ja endogsaa mer end
almindelig trods Ardors Omvendelse! — Kan man egentlig vente, at den onde Sad, som en
forbryderisk Fader har saaet i sine Borns Hjerter, skal standse i sin Vakst, samtidig med at
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Faderen omvender sig? Nej, den har slaaet for dybe Redder; den vil vokse, blomstre og bere
Frugt, syndens Frugt, endnu i lange Tider.

Emma og Marcus Mathisen sin innbundne praktutgave av Vandre mot Lyset. Boken ble tydeligvis gitt
dem i gave fra Johanne og Michael Agerskov. Johanne kaltes gjerne Jeanne blant sine ncermeste.
Emma forble en viktig stottespiller for Johanne livet ut. Foto: Sverre Avnskog.

Side 128 peger Domprovsten paa Hemmeligheden ved Spiritualismens Sejersgang! Det
skulde vaere en bekvem Religion uden Kristendommens strenge Alvor. Ja, maaske, naar det
gaelder den vulgare Spiritismes, - jeg kender ikke den. Men den ny Religion 1 ’Vandrer mod
Lyset” er paa ingen Maade en bekvem Religion; tvaertimod: vi maa selv bade for alt, hvad vi
har forbrudt, og oprette det i ny Inkarnationer.

I[”V. m. L.” tales der ogsaa indtrengende og meget alvorligt om det store Ansvar, Medier
paadrager sig ved at kalde de dede Aander herned, (S. 230-35). Det er klart nok og ikke til at
tage Fejl af. Dette er et enestaaende Standpunkt indenfor spiritistisk Litteratur, og det har
forskaffet ”V. m. L.” en meget ublid medfart i Spiritistiske Tidsskrifter. — Bibelen er altsaa
ikke ene om at forbyde Paakaldelsen af Aander. Dette burde Domprovsten have omtalt i sin
bog.

Alt hvad Domprovsten siger om den vulgare Spiritisme og dens Ytringsformer, kan vi
underskrive: den er en lav, Hedensk Aabenbaringsform, som maa forkastes, for at den hgjere
Aabenbaring kan komme frem! ”Disse folk o. s. v. ... (S. 135). Herren din Gud vil (bestandig)
lade en Profet fremstaa af din Midte, af dine Brodre, af samme Art som jeg selv; ham skal I
hore paa!” Altsaa: "Mod den hedenske Aabenbaring, der er bundet til Ting, Tegn og Varsel,
Spegelser og dade, sattes den hgjere profetiske Aabenbaring hvor Gud taler gennem et
Menneskes Aand og Samvittighed og hvor det dybt inde fra Sjeledybet og dog i den klare
Bevidsthed lyder: saa siger Herren!”
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Selv om Medierne for Domprovsten er en stakkels beklagelsesverdig Klasse Mennesker,
saa har i dette Tilfeelde dog et Medium varet Aabenbaringsmidlet, og dette Medium er
ingenlunde ”Gaaet op i Limingen,” hendes moralske og etiske Sans er blevet uendelig styrket
herigennem.

Hvorfor er Meddelelserne indenfor Spiritismen saa modstridende? sperger Domprovsten.
Det kan ikke forbavse den der grundig har studeret ”Vandrer mod Lyset.” Der gores her ngje
Rede for det jordiske Morkes forfaerdelige og forvirrende Magt; kun de allerferreste er i
Stand til — paa enkelte Omraader — at give Meddelelser i Overensstemmelse med Sandheden,
og mange forvirres i den Grad at Merkeudstraalingerne, at de udvikler sig til de uhyggelige og
demoniske Vasener, som der fortelles om 1 ”Dage 1 Helvede” og 1 Fotograf Carolsfeld-
Krausés Roskildeoplevelser.

Naar Domprovsten (S. 145) felder Dommen netop efter Herrens Ord: ”Af deres Frugter
skal 1 kende dem,” maa De mene den daarlige Spiritismens Frugter. ”Vandrer mod Lyset”s
Frugter er ikke Splid og Strid, alt her aander Fred og Fordragelighed, og Kerlighed forst og
sidst. Det er Frugter som er gode og gavnlige; Mon ikke Verden, naret af dem, ville trives
vel?

Denne ny Aabenbaring kan altsaa ikke afvises, hverken paa Grund af Indhold eller paa
Grund af Formen. Her er ikke Tale om Besked gennem Bordben eller Vandglas (i den Hellige
Skrift har Israels Folk forresten faaet Bud fra Herren gennem dede Ting, som: Selvbager,
Uldskind, Solviser, Morbartraer o. s. v. -) heller ikke om Aabenbaring gennom Automatskrift
eller Trancemedier. Dette er ikke tale af et Menneske, der er fra sig selv, men netop af et
Menneske, der er ved sig selv, ved fuld dagklar Bevidshed. Vi styrter altsaa ikke her ned paa
et lavere Aabenbaringstrin. —

Et meget ensidigt Synspunkt, er det naar Domprovsten (S. 146) skriver: Vi hverken
treenger til eller har Brug for en ny Aabenbaring.” — Et Menneske, der er saa lykkeligt at have
nok 1 det gamle, kan ikke demme uhildet. — Trossag er ikke Viljessag; man kan saa gerne ville
og dog komme til kort. — For den, der har folt, hvad det vil sige at staa ene uden en
gennemgribende Vished for, at Gud er til, og at han er idel Kerlighed, er denne Bog en
uendelig Hjlp. Jeg taler altsaa ikke om spiritistisk Religion i Almindelighed, som vi intet har
at gore med, men om Aabenbaringen i V. m. L.”. Vi er ikke Spiritister i den Forstand, at vi
tror, at ved Hjalp af visse s@rlige Sjelekrafter kan og skal treede 1 Forbindelse med afdede
Menneskers Sjle, - den Tro hviler paa Bleendvark; men vi ved, hvad Domprovsten ikke tor
bestride, ’at dede kan aabenbare sig nar Gud vil det eller tillader det og sender dem. Troen
herpaa er er ikke Spiritisme.

I”V. m. L.”s Fortale og Efterskrift er der gjort neje Rede for Varkets Fremkomst, og om
Domprovsten havde laest Bogen grundigt, matte De have set, at det er efter Guds Onske og
efter hans Kaldelse, at ”V. m. L.” er givet os Mennesker. Der kan altsaa finde Aabenbaring
Sted fra de dedes Rige; hvad den vulgeere Spiritisme ikke har kunnet frembringe ved
Mediumitet, (og det)* er blevet os skaenket. Den Opfattelse paanades os, naar vi betragter
Fenomenet ”Vandrer mod Lyset,” — og andre behever heller ikke tvivle derom; Domprovsten
siger jo selv, (S. 268): ”Kan Mennesker 1 vore Dage vare clairvoyante, hvorfor saa ikke 1
gamle? — Med samme Ret kan vi sige: Kunde Mennesker i gamle Dage modtage
Aabenbaringer fra Gud, hvorfor saa ikke i vore?
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Ja, vi vandrer fremad mod Lyset naar vi laser den Bog; ogsaa i den siges der: det hgjeste i
Mennesket er det klare, bevidste Samvittighedsliv, Aandens Liv. — Det menneskelige Legeme
er der derimod ingen Grund til at prise Gud for eller falde i Henrykkelse over som i
”Spiritismens Blendvark o. s. v.”” (S. 255), det var afgjort blevet af en anden Slags, hvis Gud
havde skabt det.

Saa vil jeg kun sige, inden jeg slutter: Domprovsten aner aabenbart ikke selv, hvad det er
for en Ild, der leges med i1 Deres Bog, naar De kan sende den til unge og ubefastede Sjzle. Vi
har lige for nylig erfaret, at et ganske ungt Menneske, c. 16 Aar, blev saa angrebet ved
Laesningen, at han hverken vidste ud eller ind, han maatte opgive sin Examen — han er ellers
meget flink — og legge sig til sengs i nogen Tid for at komme til Haegterne 1 Fred og Ro. Hans
Moder, som kender ”V. m. L”, sagde til mig, at hun vilde raade sin Dreng til at leese denne
Bog som en gavnlig Modvagt mod Domprovstens. Saa forskelligt et Syn kan man have paa
Sagen.

Til allersidst vil jeg tilfeje: Dette Brev er mit eget Veark! Idéen dertil er ikke indgivet mig
af min Sester, - heller ikke er det telepateret til mig. — Min Mand har absolut ikke haft det
mindste hermed at gore. — Jeg skal til enhver Tid vere rede til at staa til Ansvar overfor
Domprovsten for hvad jeg her har skrevet. —

Ncestved den 3. august 1922.
Emma Mathiesen,
f. Malling-Hansen.

*Tilfoyelse fra meg for & gi setningen bedre mening. SA.
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Hans Martensen-Larsens bok der han omtalte Vandre mot Lyset, Spiritismens Blendvcerk
og Sjeledybets Gdder ble oversatt til bade tysk og svensk.
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Det har ikke veert sd lett d finne Det unge teologen Hans
portretter av Hans Martensen-Larsen. Martensen-Larsen ble ansett for
Dette bildet, som jeg er temmelig sikker @ veere sveert begavet og hadde
pd er han, er et utsnitt fra et en aktiv «andsrikdomy, som det
gruppebilde fra Martensen-Larsens ble omtalt som. Han skrev et
svigerfars 80 drs dag, og det er stort antall boker. Foto. Det
bearbeidet ved hjelp av moderne kongelige Bibliotek.
billedteknologi.

Om domprovst Martensen-Larsen: (Dr. theol.) I 1895 ble Martensen-Larsen sognepraest i
Vejlby ved Arhus, 1904 Sogneprast i Skt. Paul menighed frem til 1915, Domprovst og
Stiftsprovst 1 Roskilde Domkirke og Roskilde Stift 1915-1929. Hans Martensen-Larsen var
barnebarn av den kraftfulle danske biskopen 1 Sjelland, Hans Lassen Martensen, 1808-1884. I
Martensen-Larsens skrifter gar det frem at han som ung felte et meget sterkt kall til & vie sitt
liv til & fremme den sanne kristendom. Han ble ansett for 4 vaere meget begavet, og
«&ndslivlig» var et uttrykk som ble brukt om han. Men han fant tydeligvis ikke klarhet 1 sin
tanker, og hadde flere perioder der han var sterkt plaget av tvil, og som ung mann
gjennomgikk han en alvorlig religios krise, som gjorde at han holdt seg borte fra sin
prestegjerning i et halvt ar. Det sies at det var de kristne dogmene som plaget han, og i
perioder folte han en dndelig goldhet i sitt trosliv. Men han gjenfant sin tro, og gikk tilbake til
sitt arbeid som prest. Men det var tydelig at hans sinn stadig beskjeftiget seg med ulike
oversanselige fenomener, og i 1922 utga han sin bok «Spiritismen Blendvark og Sjeledybets
Gader», der han bl a omtalte Vandrer mod Lyset.

Martensen-Larsen var en av prestene som mottok Vandrer mod Lyset av ekteparet Agerskov,
og derav kan vi slutte at han var en av dem som hadde lovet for sitt liv & vaere talsmann for
VmL. Men etter hans deod, fant Michael Agerskov Martensen-Larsens utgave av VmL i et
anikvariat, og den var bare delvis oppsprettet, slik man matte gjore med bekene pa den tiden.
Martensen-Larsen bygde altsa sin omtale av VmL pa bare den forste delen av boken, og hadde
ikke lest hele verket.
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Det er tydelig i hans bok at Martensen-Larsen hadde opplevd et sterkt behov for a finne en
mate 4 forholde seg til oversanselige fenomener, men det kan synes som om Martensen-
Larsen hadde sokt tilflukt i den dogmatiske kristendommen, og fremhevet selve troen som
maélet, og troens inderlighet skulle etter hans mening vere det som ga menneskene den trost
de behgver, og er troen fast nok, vil ethvert behov for & "tale med de dede" bortfalle av seg
selv. Han var saledes sterkt forutinntatt, og avviste i sin bok all spiritisme ut fra et
forhandspostulat om at intet annet enn troen kan gi mennesket trast og styrke.
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Hans Martens-Larsen hadde sitt arbeid i tre ulike kirker. Han ble forst ansatt som sogneprest i
Vejlby ved Arhus. I 1904 ble han Sognepreest i Skt. Paul menighed, hvor han arbeidet frem til 1915.
Deretter ble han Domprovst og Stiftsprovst i Roskilde Domkirke og Roskilde Stift 1915-1929. Bildet
viser Domkirken i Roskilde, der sveert mange av de danske kongelige ligger i sine kister. Foto fra
internett.

Men i sin avvisning av alle spirituelle fenomener, kom dessverre Martensen-Larsen

ogsa til 4 avvise det han etter all sannsynlighet var sendt til jorden for & forsvare, nemlig
budskapet 1 Vandrer mod Lyset! Og hans sterkeste ankepunkt var selve méten verket var
fremkommet pd, men han hadde tydeligvis ikke satt seg inn 1 hele den boken han avviste. Han
omtalte VmL kun utfra en begrenset del, og hans omtale fortoner seg mer som et lite referat
av forste del av verket, enn som en fordemmelse. Tonen er refererende, om enn noe ironisk.

Han var ogsa i kontakt med Johanne og Michael angaende enkelte detaljer vedrerende hvilke
begreper som best dekket fremkomsten av VmLs - automatskrift eller clairaudianse, men kom
ikke til noen forstaelse med Agerskov'ene. For Agerskove’ene var det svert viktig at det ble
kjent at Johanne Agerskov var ved full bevissthet da hun mottok budskapet og VmL, og at det
matte anses som en apenbaring, og ikke et spiritistisk budskap som var mottatt uten at hun var
fullt bevisst.
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Selv om Martensen-Larsen ikke aksepterte VmL som en guddommelig &penbaring, fremstér i
alt han skriver som en dannet og vennlig mann, og han avviser ikke totalt at det kan eksistere
forbindelser med den oversanselige verden, noe han ikke kan forklare, og i samtaler med
forfatteren Chr Jorgensen hevdet han senere at han trodde at Michael og Johanne Agerskov
var @rlige mennesker, som hadde formidlet sine opplevelser s godt de hadde kunnet. (Som
en kuriositet, kan jeg nevne at Rasmus Malling-Hansen 1 1888 var i1 kontakt med den danske
billedhuggeren Th. Stein, for & bestille en byste av den gamle biskop Martensen, sa kontakten
hadde tydelig veert til stede ogsa i den foregdende generasjon.)

Det er lett & fa sympati med en mann som Martensen-Larsen, synes jeg. Han har tydeligvis
hatt de aller beste intensjoner om a veare et levende vitne for den sanne kristendommen,

men ble rammet av en av menneskets verste fiende - tvilen. Og nar man leser hans skrifter, er
det nesten som man fornemmer at han ikke makter & slippe nye tanker inn i sitt sinn, av frykt
for a miste sitt fotfeste, slik han en gang gjorde 1 sin ungdom. Jeg tror det ma ha vert grunnen
til at han ikke en gang sprettet opp mer enn forste del av sitt eksemplar av VmL - angsten for
a miste sin tro. Derfor gjorde han som sa mange av de yngste har gjort bade for og etter ham -
han forsvarte med all sin kraft det han var kommet for & bekjempe. Og jeg kan sa levende
forestille meg hans sorg da han vendte tilbake til sferene, og det gikk opp for ham hva som
hadde skjedd, og at han hadde mislyktes. Jeg er sikker pa at Gud straks ga ham sin tilgivelse,
og bidro til & "bygge" ham opp igjen, for etter en kort hviletid 4 ta fatt pd sitt arbeid igjen som
en av menneskeheten foregangsmenn pa det religiose omréade.

Om Emma Mathiesen, 1869-1954, datter av Rasmus Malling-Hansen og soster av
Johanne Agerskov: Emma var Rasmus Malling-Hansens tredje datter, og viste seg allerede
som ung som meget sprakkyndig. Hun var en periode privatlererinne i engelsk hjemme i
Danmark og senere privatlererinne for barna 1 en familie 1 England for & forbedre sine
engelskkunnskaper. Hun utdannet seg deretter til leerer og fikk etter hvert arbeid som
leererinne ved Sestrene Branners pikeskole 1 Slagelse, der hun bosatte seg, ble gift og fikk tre
barn. Ogsé flere av de andre sgstrene arbeidet noen dr ved Sestrene Branners pikeskole for de
giftet seg, bla. a. Johanne Agerskov og Marie Forman.

Emma fikk sveart gode skussmal, da hun avsluttet sin leererkarriere for & bli hjemmevarende
husmor for mann og barn, slik det var vanlig pa den tiden:

ngmsh have Frkn. E. Malling-Hansen og E. Franck
torladt Skolen, hegge paa Grund af Giftermaal, samt Frk, A.
Jazspersewen, som af Helbredshensyn opgav sine Timer.

Frk Bmma Malling-Hansen var ansat her ved Skolen
fla. April 1891 til Summerferien 1899 og har saaledes virket
I1§-31'_1 noget over § dar. Sjwlden har vi haft saa dygtig og
hogavet en Lwrerinde som Frk B Malling-Hansen; hun for-
enede alle de Egenskaler, som fordres for at viekke og vedlige-
holde Elevernes Interesse, og med beundringsvierdig Udholden-
lyod fandt hun _stadig nye Veje og Maader, hvorpaa Stoffet
konde leegges til Rette for Bornene og blive lettere tilgengeligt.
tHun forstod lige godt at omgaas do smaa og de store, vg naar
¥1 nu bringe hende vor Tuk for de Aar, som svandt, vide vi,
fijionme:;rtlfe\med ns ville takie hende for hendes Arbejde 1 Skolens
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«Frk. Emma Malling-Hansen var ansat her ved Skolen fra April 1891 til Sommerferien 1899
og har saaledes virket her i noget over 8 Aar. Sjeelden har vi haft saa dygtig og begavet en
Leererinde som Frk E. Malling-Hansen; hun forenede alle de Egenskaber, som fordres for at
veekke og vedligeholde Elevernes Interesse, og med beundringsveerdig Udholdenhed fandt hun
stadig nye Veje og Maader, hvorpaa Stoffet kunde lcegges til Rette for Bornene og blive lettere
tilgeengeligt. Hun forstod lige godt at omgaas de smd og de store, og naar vi nu bringe hende
vor Tak for de Aar, som svandt, vide vi, at mange med os ville takke hende for hendes Arbejde
i Skolens Tjeneste.”

Emma fotografert sammen med froknene Branner, som stiftet Frkn. Branners pikeskole.
Rett bak henne sitter Louise Branner, 1863-1945, og helt til hoyre, bak, stdr Marie
Branner, 1861-1900. De andre kvinnene kjenner jeg ikke navnene pa. Emma jobbet ved
skolen i dtte dr, og sostrene Johanne og Marie var ogsd ansatt der i kortere perioder. Foto:
Privat.

Emma sto sin sester, Johanne meget nar, og fulgte henne med stor interesse gjennom alle de
arene da hun mottok budskap fra den oversanselige verden. Emma stettet sgsteren fullt ut, og
hun ble ogsé etter hvert en ner venn av laerer og forfatter Christian Jergensen. De
korresponderte flittig med hverandre ogsa i arene etter sesterens dod i 1946. Brevvekslingen
finnes i dag i Det Kongelige Biblioteks brevsamling.

Nar det gjelder det kontroversielle «Bispebrevet» inntok Emma Mathiesen samme holdning
som Jargensen, og syntes det var trist at Johann ikke var villig til & lytte til Jorgensens
innvendinger, men var sa steil og avvisende.
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Emma beklaget i mange av sine brev til Jorgensen at hun ikke syntes hun kunne bidra nok til
utbredelsen av VmL, da hun felte sd inderlig sterkt for & kunne gjore noe, men hun fortjener
absolutt honner for sitt &pne brev til domprovst Hans Martensen-Larsen, og vi vet at hun ogsa
bidro med spersmal til de to supplementene, spersmél som var med og muliggjorde at
Spergsmaal og Svar I og II ble utgitt.

ASTAIVIS

Emma var lererinne ved Sostrene Branners pikeskole i Slagelse i dtte dr. Her er hun fotografert
med noen av sine elever eller medlcerere. Bildet er digitalt fargelagt. Foto: Arkiv.dk.

Vi kjenner til to brev fra ekteparet Agerskov til Domprovst Martensen-Larsen:
«Hr. Domprovst dr. theol. Martensen-Larsen.

Da jeg, saavidt det er gorligt, gerne vil veere Dem behjcelpelig med de onskede Oplysninger,
men af Deres Brev ikke klart kan se, i hvilken Retning Deres Onsker gaar - om det gcelder
mine rent personlige, private Oplevelser, eller den Ledelse, som jeg har veeret underkastet ved
Fremkomsten af de 3 Skrifter - tillader jeg mig herved at foreslaa Dem en mundtlig Samtale i
mit Hjem. Tidspunktet maa De da selv bestemme. Min Mand er optaget til Kl. 27, efter den
Tid kan De treeffe os begge, hvis De blot vil meddele os, naar De kan ventes. Saafremt De
foretreekker skriftlig Besvarelse, maa jeg anmode Dem om at stille mig de Sporgsmaal, som
De ansker besvaret, i Nummerorden, da det vil lette Arbejdet for mig. Dog maa jeg tilfoje, at
de af mine Oplevelser, der angaar andre, ifolge givet Lafte ikke kan offentliggores, da de kun
kan meddeles uden Navns Neevnelse og derfor bliver veerdilose til Offentliggorelse.

Arbodigst
Johanne Agerskov

f
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Malling-Hansen.
C: 14/2-1922.”

“Hr. Domprovst dr. theol. Martensen-Larsen!

Tak for Deres Brev af 15/9.

Deres Forslag at rette Automatskrivning til Clairaudience kan ikke tilfredsstille mig, da
Sandheden er den, at de paageeldende Veerker er fremkommet intuitivt-inspiratorisk, altsaa
ganske paa samme Maade som - ifalge Overleveringen - de gamle Skrifter (Profeterne 0.5.v.),
hvorfor jeg bestemt maa heevde, at de - som jeg jo ogsaa betoner i Efterskriften til min Bog -
"Nogle psykiske Oplevelser" - kun kan anbringes blandt Aabenbaringerne og altsaa helt maa
fiernes fra "Trylleskoven”.

Deres Brev har bedravet mig meget, da jeg deraf tydeligt ser, hvor fjernt De mener, at
Deres Standpunkt er fra mit; og det er for mig saa meget sorgeligere, at vi ikke kan modes og
arbejde sammen, da vi jo i Virkeligheden kecemper for det samme - Guds og Kristi Sag - og
mod det samme - den blasfemiske Vulgeerspiritisme; som aabenbart uoverstigelige Mure
imellem os staar de gennem Tiderne af Mennesker skabte Dogmer, men ingenlunde
Kristendommens evige Sandheder.

Som jeg har skrevet i Fortalen til "Forsoningsleren og Genvejen", er talrige af Jesu
Modstandere fra Jodeland paa ny inkarneret for atter at stilles overfor ham. Hvem der er
blandt disse, ved jeg ikke; men eet foler jeg desveerre med Sikkerhed, at mange af disse
udvalgte atter vil folge den traditionelle Vej og atter bekcempe ham, de var sendt ned for at
Stotte.

Paa dette Brev venter jeg intet Svar. Thi hvad er der at svare paa, saalcenge De anser de
guddommelige Aabenbaringer, der gennem min Hustru er givet Menneskene, for
"Underbevidsthedens geekkende Tale". Derfor far vel! Far vel, indtil vi engang begge over for
vor Fader skal gore Regnskab for vore Handlinger her paa Jorden.

Deres cerbodige
Michael Agerskov.
C:21/9-1922.”
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Et av mange kort/brev som Emma Mathiesen skrev til Chr
Jorgensen gjennom drene. Korrespondansen med ham, betydde
dpenbart sveert mye for henne. Transkribering under.

Slagelse d 26/8-47.
Hr. Chr. Jorgensen.

Mange Aar er gaaet, siden de udsendte deres udmeerkede Piece “Religionens Rencessance”.
Jeg har haft megen Gleede af den; - men nu har jeg plutselig ingen Exemplarer at ty til. (naar
man udlaaner Boger, er man ikke altid vis paa at faa dem igjen!) Hvis de kan, saa gleede mig
med at forteelle mig, hvor jeg kan henvende mig for at faa fat paa nogen Explr. — Min Soster
Fru Agerskov dode ifjor efter mange Aars Svagheder, men tapper lige til det sidste. Der er jo
nu dannet enoreni Ungdoms forening til Fremme af Kendskabet til "’ Vandrer mod Lyset” —
ligesom Folmer-Hansen har overtaget Forhandlingen af Bogerne der knytter sig hertil. — Vi
er nu kun 3 levende Sostre, Fru Wiberg, Frk Karen Malling-Hansen og jeg selv, vi er gamle,
alvorlig syg, men er nu nogenlunde restitueret. Dersom de er i stand dertil, beder jeg dem
indsteendig besvare denne Henvendelsen.

Med venlig hilsen deres Emma Mathiesen

Emma Mathiesen overlevde
sin ektemann,
overrettssakforer Marcus
Mathiesen med mer enn 20 dr.
Her er hun fotografert pd sine
eldre dager i sitt hjem i
Slagelse sammen med
datteren, Elsebet, som ble gift
Erlangsen. Foto: Privat
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Som tidligere opplyst, strevde jeg lenge med d finne portretter av Hans Martensen-Larsen,
1867-1929, som omtalte Vandrer mod Lyset i sin bok Spiritismens Blendveerk og
Sjeledybets Gader. Han hadde brevkontakt med bdade Michael og Johanne Agerskov, men
han ville ikke etterkomme deres onsker om d omtale Johanne Agerskovs kontakt med den
oversanselige verden som en religios dpenbaring. De to portrettene fikk jeg etter lang tids
soken fra Roskilde Lokalarkiv. Martensen-Larsen var Domprovst og Stiftsprovst i Roskilde
Domkirke og Roskilde Stift i 1915-1929. Jeg besokte selv Roskilde Domkirke pd et av mine
mange besok i Danmark, og hadde en sveert sjelsettende opplevelse der. Jeg sto ved kisten
til den dansk/norske kongen Christian IV, 1577-1648. Mens jeg sto der foran kisten gikk en
en utrolig sterk strom av energi gjennom kroppen min og ut av handflatene, samtidig som
en tydelig indre tankestemme sa til meg: - Dette er deg. Og dette er ikke den eneste
opplevelsen jeg har hatt av denne typen. For oss som tror pd reinkarnasjon, gir jo dette
god mening, mens andre sikkert vil si at det er ven fantasi. Foto: Roskilde Lokalarkiv.
Under: Tre familiemedlemmer som spilte en viktig rolle som stottespillere for Michael og
Johanne Agerskov. Fra venstre: Michaels soster, Anna g. Lindahl, f. 1873, i midten:
Johannes soster, Emma g. Mathiesen, 1869-1954 og til hoyre: Johannes soster Juliane,
1866-1920, gift Danckert.
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Teaterforlegger Sigurd Folmer-Hansen, f. 1902,
kjopte rettighetene til VmL, og muliggjorde nye
utgivelser.

Vi vet ikke sa veldig mye om Sigurd Folmer-Hansen, og det er ikke sa lett & finne
opplysninger om han pa internett. Det er ogsa litt uklart nar han var fedt, noen kilder hevder
1900, men de fleste mener han ble fodt i 1902. Arstallet for han bortgang, har jeg ikke klart &
finne.

Sigurd Folmer-Hansen var mangeérig medlem av bestyrelsen av «Selskabet for Udbredelsen
av Vandrer mod Lyset», og han var gift med en av sestrene til Borge Brennum, nemlig Elsa
Steen Bronnum, f. 20.10.1907. Elsa skrev flere artikler til forsvar for VmL 1 de danske
avisene, og skrev ogsa en artikkel der hun forsvarte riktigheten av det sékalte «Bispebrevet».

Sigurd Folmer-Hansen var senn av den danske teaterimpressarien, Emil Folmer-Hansen. I en
liten biografi om Emil Folmer-Hansen pa internett kan vi lese folgende:

“Ferdinand Emil Folmer Hansen var fodt i Kebenhavn den 21 maj 1860. Hans Hustru var
Anna Marie Martine Hansen og hun var fodt den 27. august 1860, ogsa i Kebenhavn (fodt
Sodergreen). De have to born, Gudrun der var fodt 1890 (skal veere 1896. SA.) og sd Sigurd
der var fodt i ar 1900 (Skal veere 1902. SA.).

Emil Folmer Hansen begyndte som ung sin karriere som operettesanger i Kobenhavn og
Berlin.”

“Folmer Hansen blev kun 58 dar gammel. Han dode ganske
pludselig den 29. august 1918 i sovekupéen i nattoget ved
Hudeholm station i Sverige. Han var pd en togrejse til
Stockholm hvor han skulle besage sin datter froken Gudrun,
der netop var blevet fast engageret pd Oscars Teatern.

Begravelsen fandt sted fra Holmens Kirke i Kobenhavn den
6. september.

Til trods for at familien Folmer Hansen havde deres store
villa i Nordsjcelland, var Folmer Hansen og frue stadig
registreret som boende pd et par adresser i Kebenhavn. Den
han var registreret pd da han dode, var Kalvebod Brygge 2,
pd 2. sal.

1 "Kraks Danmarks celdste forretninger" fra 1950 stdr der
om virksomheden "Folmer Hansens Teaterforlag":

Grundl. i 1895 (skal veere 1897. SA.) af Emil Folmer
Hansen (f. 1860, d. 1918).

1 1927 overtaget af sonnen, Sigurd Folmer Hansen (f.

Ferdinand Emil Folmer-Hansen, 1902).

1860-1918. Bildet er et vignettbilde,
fra Folmer-Hansens brevpapir, og er Adresse: Gyldenlovesgade 1, Kbhvn. V.”
digitalt forbedret.


https://web.archive.org/web/20170926042510/http:/www.caritetlar.dk/etlarleksi/leksiemner/Folmer+Hansen+-+Impresario.html
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Familien Folmer-Hansen fotografert foran det gedigne
Folmerhuset. Ved rekkverket stdr den unge Sigurd, og til
hayre sitter sosteren Gudrun. De to andre er moren og
faren, teaterimpresario Emil Folmer Hansen (1860—1918)
0g hustru Anna Marie Martine Hansen. Foto fra internett.

etablerede dramatikere.”

Sigurd Folmer-Hansens soster,
Gudrun, 1896-1976 var
skuespillerinne og
operettesangerinne. Pa wikipedia
star denne lille biografien om
henne: «Gudrun Folmer-Hansen
debuterte pa Oscarsteatern i
Stockholm i 1916, og var i
teatrets glansperiode en kjent
operetteskuespillerinne i Sverige.
Fra 1920 var hun gift med
skuespiller, komponist og regissor
Ragnar Widestedt, og ble mor til
skuespillerinnen Gerd Widestedt
Ericsson.

11925 startet hun en
smarrebradsbutikk i det sentrale
Stockholm, som lever videre i
form av et charcuteri.»

Og 1 Gyldendals Teaterleksikon
Star felgende:

«Folmer-Hansen forlag flyttede
1965 til Stockholm, og heter na
Folmer Hansen Teaterforlag.
Forlaget ble forst overtatt av
Gerd Widestedt-Ericssons fra
morbroderen Sigurd og ejes nu af
hendes son, Jens Ragnar
Widestedt. Folmer Hansen
Teaterforlag formidler nordisk og
udenlandsk dramatik i Norden og
repreesenterer en lang reekke

Det kanskje viktigste bidraget fra Sigurd Folmer-Hansen var muligens at han hadde gkonomi
til & kunne kjope fri rettighetene til utgivelsene av Vandrer mod Lyset, slik at det ble mulig &
utgi nye utgaver, samt & oversette verket til engelsk, i forste omgang, og senere til flere andre

sprak.

Men som mangeérig medlem av bestyrelsen for «Selskabet til Udbredelsen af ”Vandrer mod
Lyset”, har han sikkert spilt en viktig rolle for det danske VmL-miljoet, ikke minst
okonomisk. Han har sikkert ogsé vert en god stettespiller for sin hustru, Elsa Folmer-Hansen
sitt engasjement for VmL. Vi kjenner ikke mange skrifter fra Folmer-Hansens side — egentlig
bare ett, som handlet om selvmord, sett i lys av Vandrer mod Lyset. Dette ganske lille skriftet,

ble utgitt i 1968.



Sigurd Folmer-Hansen fotografert i
1931. Foto: Privat.
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Teaterimpressario Emil Folmer-Hansen Sigurd Folmer-Hansens soster,
engasjerte mange bdde nasjonale og Gudrun, gift Widestedt pa et rollebilde
internasjonale kunstnere, blant dem den fra forestillingen Sirocco Ferd Flodin i
norske komponisten. Edvard Grieg. Over 1918. Hennes etterkommere driver i
ses Folmer-Hansens oversikt over dag Folmer Hansen Teaterforlag.

evenementer for sesongen 1916-1917.

Sigurd Folmer-Hansen:
«Selvmord» fra 1968.

Mange mennesker saavel nu som for i Tiden har ment
og har udtalt offentligt, at Selvmordet er den rette,
vaerdige Afslutning for et modent Menneske. Selv ber
man velge Tidspunktet og det skulle vel bevise en
saakaldt ”Fri Aand”, der er Herre over Liv og Dad.

Disse Fortalere for Selvmord maa man gaa ud fra, er
og var irreligiose og ude af Stand til at fatte og fole, at
Menneskeaanden er skabt af Gud — Menneskenes
Aands Fader — hvorfor enhver Form for Ansvar overfor
en Skaber bortfalder. Ansvaret overfor de
Medmennesker der er knyttet til dem eller athengige af
dem, maa vel neppe tynge de, der heevder Selvmordets
ret og da de jo efter deres Mening, gaar ind til den
evige Dad, skeenker de ikke en Tanke paa al den Sorg
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og Fortvivlelse, der afstedkommes ved deres selvvalgte Dad. De har ikke bedt om at blive
fodt og Konsekvensen maa altsaa veare at afslutte, naar de anser det for Nedvendigt.

Om disse Tilhangere af Selvmordet nu ogsaa er Selvmordere eller bliver det, tvivler jeg
steerkt paa. Mange Selvmordere har aldrig fer 1 deres Liv taenkt, at de kunne komme 1 en
saadan Situation, at de valgte Selvdeden. De staar pludselig overfor Vanskeligheder eller
Lidelser af en saadan Art, at de 1 mer eller mindre desperate Qjeblikke tager deres Liv uden at
teenke paa Folgerne for dem selv eller deres Efterladte. De er de fejge, der ikke vil hoste
Frugten af deres Gerninger, ikke tor mode deres Medmenneskers Anklage, eller de, som efter
Mord og Drab, i ophidset Tilstand, tager deres eget Liv. Her sattes altsaa alle Hensyn til
Religion, Retferdighed og Gengeldelse over Styr.

Men alt dette beror paa Ukendskab og Uvidenhed om Tilvarelsen, Ukendskab og
Uvidenhed om Formaalet med Livet her paa Jorden og Livet efter Daden.

Sandheden om Menneskeaandens Skabelse, Sandheden om Formaalet med dets Liv med
dets mange Sorger og Uendelige Lidelser, dets Glader, og Karligheden til hinanden, det aner
de, der tager deres eget Liv, intet om. Kendte de den, da ville mange betanke sig og skraekke
tilbage for ikke at paafere sig selv en langt mere lidelsesfuld Gengazldelse, der kun kan
udlignes ved i et nyt Jordeliv at staa overfor den samme fristelse ”Selvmordet”.

Et fotografi tatt hjemme hos ekteparet Folmer-Hansen av Inger Johanne Agerskov i 1932. Jeg
fant det i hennes fotoalbumer. Sigurd Folmer-Hansen sitter til hayre, og Elsa Folmer-Hansen er
nummer tre fra venstre. De andre personene er ukjente. Foto: Privat.
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Disse Sandheder kunde mange Mennesker blevet bekendt med, hvis det Budskab *’Vandrer
mod Lyset”, der i 1920 udkom i Danmark var blevet anerkendt af de danske Praester. Disse
skulle dengang have varet Talsmaend for dette Vaerk og derved bragt dette i Menneskehedens
Historie enestaaende Budskab ud blandt Mennesker.

Ud af dette Verk, ”Vandrer mod Lyset”, vil jeg fremdrage, hvad der skrives om Selvmord.

For Forstaaelsens Skyld, for de Mennesker, der ikke kender dette Varks Tanker, vil jeg
citere et Avsnit fra Forordet.

I Forordet staar: ”....Verkets Hovedformaal er at klarlegge for Menneskene deres
Oprindelse, Guds Forhold til dem og Kampen mellem det Gode og det Onde, Lyset og
Morket, samt at meddele Kristi sande Lere, befriet for Aarhundreders Tildigtning og
Forvanskninger; paa dette Punkt fortsaetter og afslutter det saaledes de kirkelige
Reformatorers Gerning”.

1 ”Kristi Tale” staar:

”JEG TALER TIL EDER
OM NOGLE AF VOR FADERS LOVE.

Alle have I modtaget det evige Liv af vor Gud og Fader; eder alle har Han givet en Gnist af
sit eget flammende Vasen, for at I, gennem falrige jordeliv ved Hjlp af eders frie Villie
kunne arbejde eder ud af Merket frem til Lys og Renhed”. ”....Hvert Jordeliv bringer eder
nogle Skridt frem ad Vejen, hvis I da ikke fare vild; thi da maa I gennemleve mange Jordeliv
for at sone eders Vildfarelser og eders Synder, forend I atter kunde vandre videre mod storre
Fuldkommenhed. Dette siger jeg til de Mennesker, der uden Modstand falde for Merkets
mange Fristelser. Og jeg siger dette til alle der lade sig lede af Magtbeger, Had og Avind, til
alle der glemme at styrke Villien til det Gode, glemme at bede vor Fader om Hjalp. Thi stride
I ikke mod det onde, men folge i eders egne Lyster og urene Begaringer, da kunne I visselig
ikke sejre. Ja, herer mine Ord. Thi jeg siger eder: stride I ikke mod det onde, mod Merkets
Fristelser, da skabe I eder selv mange unedige Lidelser; Thi hvad I synde, maa I hver isar
fuldtud sone; men nagte I at oprejse hvad I have nedbrudt — thi ingen tvinger eder til at gore
det rette — da standse I eders Fremgang mod Lyset og Hjemmet, da blive I gennem mange
Jordeliv staaende paa det samme Sted. Thi der er ingen Fremgang mulig for den, der af egen
fri Villie vender seg bort fra Sandhed, Renhed og Retferdighed. Dette siger jeg til de
Mennesker, der i Hovmod og taabelig Stolthed ikke vil bgje sig og erkende at de have fejlet
og syndet.

Ja, sandelig: enhver af eder maa fuldt ud sone det, som han har forbrudt; thi min Dod paa
Korset som Jesus af Nazareth forringer ingenlunde eders Syndeskyld; min Dod var ingen Bod
for eders Synder, og mine Lidelser kunde ikke frigore, ej heller frelse eder fra Synd og Morke;
Thi havde jeg som Jesus af Nazareth formaaet at bede om Hjalp for vor &ldste Broder —
Ardor — Djevelen — Satan — da var Korsets Dad ingenlunde blevet min Lod. Dette siger jeg til
eder alle, for at I ikke skulle lytte til falske Udlegninger og ikke gribe etter falske
Forhaabninger.

Ja, herer mine Ord og glemmer dem ingen Sinde. Thi jeg siger: enhver af eder skal selv
haste den gode eller onde Sced, han har saaet”.
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To fotografier av Elsa f. Bronnum og Sigurd Folmer-Hansen fra Inger Agerskovs fotoalbum. Bildene
er tatt i 1931. Aret etter fikk ekteparet en datter, som ble kalt Enid. Hun flyttet senere til Frankrike,
0g het som gift Enid Pattyn. Jeg vet ikke om hun lever enda, men vet at hun for fa dar siden bidro med
sprakassistanse i en ny oversettelse av VmlL til fransk. Foto: Privat.

Om Selvmordet staar der 1 ”Vandrer mod Lyset” senere hen 1 ’Kristi Tale”.
"Afkorter ikke med velberaaet Hu eders Jordelivs Dage”.

Thi derved skabe I eder selv langt flere og sterre Lidelser, end hvis I med Taalmod have
baaret eders Jordelivs Byrder. Ja, sage I ved en selvvalgt Dad at frigere eders Aand, da maa I
uafladeligen ved Tanken gennemleve de Lidelser, de Sorger, den Vanare, som I gnskede at
unddrage eder. I Morke og Ensomhed, fjernt fra alle eders kare, maa I da ved Tanken atter og
atter gennemleve det, som I sggte at undfly; thi ingen Sinde kunde I frigere eders Aand og
Tanke; ved eders slette Handling binde I Aanden for lange Tider og Tanken stander ikke og
loses ikke, for den Dag og Time er naaet, der forud var givet for eders jordiske Legemes Dad.

Dette siger jeg til de Mennesker, der er fejge, svage og modlese, og til de Mennesker, der
haabe ved en selvvalgt Dad, at kunne unddrage sig Folgerne af deres slette Forbrydelser eller
taabelige Handlinger. Og jeg siger dette til eder, for at [ kunne vide hvilke kvalfulde Lidelser I
skabe ved Selvdrab.

Ja, hagrer mine Ord og glemmer dem ingensinde. Veerer ikke fejge, svage eller modlose,
men scetter eders Lid til vor Fader, da vil han i sin Keerlighed og Barmhjertighed stotte eder
og styrke eder”’.

I ”Kommentaren” 1 ”Vandrer mod Lyset” staar:

”Sker Selvmordet i Vildelse (uoverlagt) bliver Selvmorderen inkarneret straks efter at
Redegorelsen for det tilendebragte Jordeliv er afsluttet. Disse hurtige Inkarnationer uden
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Hvile- og Leretid gives af Gud, dels som en Fortsattelse af det brat afbrudte Liv, dels for at
Individet kan faa de under Jordelivet udstaaede Sjaelslidelser paa Afstand. Selv om den nye
Inkarnation bliver kortvarig, vil aanden, naar den atter frigeres, med sterre Ro kunne skue
tilbage paa det foregaaende Jordelivs Sindslidelser eller fysiske Onder”.

Naar jeg nu med ”Vandrer mod Lysets”’s Budskab som Baggrund, teenker paa de utallige
Selvmord 1 alle Verdens Lande, teenker paa den Sorg, Fortvivlelse og Lidelse, der folger disse
Selvdrap, da er det mit Haab, at det jeg her har skrevet og samlet, maa naa frem til de
Mennesker, der fristes til at begaa den Synd; at tage deres eget Liv, og som ved Advarslen i
”Vandrer mod Lyset” vil standse op og overvinde det Morke i deres Indre, der drager dem til
Selvmordet.

Oktober 1962.
Sigurd Folmer-Hansen.

Som man ser av Folmer-Hansens artikkel, bestar den for en stor del av sitater fra VmL.
Han har tydeligvis folt det maktpéliggende 4 fa frem VmLs advarsel mot hva som blir felgene
av a avslutte sitt liv til den danske offentligheten. Med fremveksten av en tiltagende ateisme i
forrige arhundre, bredde det seg ogsé en tro pa at det var en god lgsning 4 ta livet av seg for &
slipp The Folmer-Hansen family photographed in front of the massive Folmer house. The
young Sigurd is standing by the railing, and his sister Gudrun is sitting to the right. The other
two are his mother and father, theatre impresario Emil Folmer Hansen (1860-1918) and his
wife Anna Marie Martine Hansen. Photo from the internet.e unna all lidelse av ulike slag,
bade fysisk og psykisk. Dette synet har blitt bare mer og mer aktuelt ogsa i vare dager, da fler
og fler 1 tillegg mener at mennesker som ensker det, burde fa en lovfestet rett til samfunnets
hjelp til assistert selvmord.

I folge VmL, er det altsa ikke slik at mennesket forsvinner for alltid og ikke opplever noe mer
etter deden, men at menneskenes and lever videre etter det jordiske legemets ded. Og et av
Guds krav til oss, er at vi skal akseptere konsekvensene av vére livsvalg og ikke forseke &
unnslippe de eventuelle lidelsene som felger av vér livsforsel og hvorvidt vi har klart & folge
var samvittighet eller har gitt etter for livets mange fristelser. Det horer dessuten med til
menneskelivet at vart legeme blir mer og mer skrapelig etter hvert som vi blir eldre, og for
mange krever det mye a utstd de lidelsene et slitent legeme paforer oss. Derfor har Gud sendt
mange av de yngste til jorden, for & utvikle legevitenskapen langt mer enn pd andre omréder 1
menneskenes liv, for & utvikle ulike medisiner og metoder for & lindre menneskenes lidelser
for deres ded.

Sigurd Folmer-Hansens far, Emil,

& Mil;‘.:’llk'd. Mand, vor keer- dode brdtt og uventet i 1918, bare 58
ige er, ° . 7. . .
g Bisokier dr gammel. Av en samtidig tegning i

A l “ en av de danske dagsavisene, kan
l4 0 mer anse" man se at han var en stor mann og

lg::l‘t.e:‘!mdl::l:‘ez:.lf‘l{ "; sikkert meget overvektig, sa det var

Anna Folmer Hansen. kanskje ikke sd overraskende at

Gudrun og Sigurd. kroppen ikke klarte mer.

Eventuelle Kramse bedes
coadt (8 Wishan, L Dadsattesten er hentet fra

Nationaltidende, 5. september 1918.
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SIGURD FOLMER-HANSEN

»SELVMORD?”

EGET FORLAG
Kebenhavn
1968

Mange Selvmordere har aldrig fer i deres Liv
teenkt, at de kunne komme i en saadan Situation, at
de valgte Selvdeden. De staar pludselig overfor Van-
skeligheder eller Lidelser af en saadan Art, at de i
mer eller mindre desperate Jjeblikke tager deres Liv
uden at tenke paa Felgerne for dem selv eller for
deres Efterladte. De er de fejge, der ikke vil haste
Frugten af deres Gerninger, ikke ter mede deres
Medmenneskers Anklage, eller de, som efter Mord og
Drab, i ophidset Tilstand, tager deres eget Liv. Her
sattes altsaa alle Hensyn til Religion, Retfeerdighed
og Gengeldelse over Styr.

Men alt dette beror paa Ukendskab og Uvidenhed
om Tilveerelsen, Ukendskab og Uvidenhed om For-
maalet med Livet her paa Jorden og Livet efter Do~
den.

Sandheden om Menneskeaandens Skabelse, Sand-
heden om Formaalet med dets Liv med dets mange
Sorger og uendelige Lidelser, dets Glaeder, og Keer-
ligheden til hinanden, det aner de, der tager deres
eget Liv, intet om. Kendte de den, da ville mange
beteenke sig og skrakke tilbage for ikke at paafere
sig selv en langt mere lidelsesfuld Gengeldelse, der
kun kan udlignes ved i et nyt Jordeliv at staa over-
for den samme Fristelse »Selvmordet«.

Disse Sandheder kunde mange Mennesker vare
blevet bekendt med, hvis det Budskab » Vandrer mod
Lysets, der i 1920 udkom i Danmark var blevet aner-

Mange Mennesker saavel nu som feor i Tiden har
ment og har udtalt offentligt, at Selvmordet er den
rette, veerdige Afslutning for et modent Menneske.
Selv ber man velge Tidspunktet og det skulde vel
bevise en saakaldt »fri Aand, der er Herre over Liv
og Ded.

Disse Fortalere for Selvmord maa man gaa ud fra,
er og var irreligisse og ude af Stand til at fatte og
fole, at Menneskeaanden er skabt af Gud — Menne-
skenes Aands Fader — hvorfor enhver Form for An-
svar overfor en Skaber bortfalder. Ansvaret overfor
de Medmennesker, der er knyttet til dem eller af-
heengige af dem, maa vel nappe tynge de, der hev-
der Selvmordets Ret og da de jo efter deres Mening,
gaar ind til den evige Ded, skenker de ikke en
Tanke paa al den Sorg og Fortvivlelse, der afsted-
kommes ved deres selvvalgte Dgd. De har ikke bedt
om at blive fedt og Konsekvensen maa altsaa veere
at afslutte, naar de anser det for nedvendigt.

Om disse Tilheengere af Selvmordet nu ogsaa er
Selvmordere eller bliver det, tvivler jeg steerkt paa.

kendt af de danske Preester. Disse skulde dengang
have varet Talsmaend for dette Veerk og derved
bragt dette i Menneskehedens Historie enestaaende
Budskab ud blandt Mennesker. i

Ud af dette Veerk, »Vandrer mod Lyset«, vil jeg
fremdrage, hvad der skrives om Selvmord.

For Forstaaelsens Skyld, for de Mennesker, der
ikke kender dette Veerks Tanker, vil jeg citere et
Afsnit fra Forordet.

I Forordet staar: ».... Verkets Hovedformaal er
at klarleegge for Menneskene deres Oprindelse, Guds
Forhold til dem og Kampen mellem det gode og det
onde, Lyset og Merket, samt at meddele Kristi sande
Leere, befriet for Aarhundreders Tildigining og For-
vanskninger; paa dette Punkt fortsetter og afslutter
det saaledes de kirkelige Reformatorers Gerning.«

I »Kristi Tale« staar:

»JEG TALER TIL EDER
OM NOGLE AF VOR FADERS LOVE.

Alle have I modtaget det evige Liv af vor Gud og
Fader; eder alle har Han givet en Gnist af sit eget
flammende Vaesen, for at I, gennem talrige Jordeliv
ved Hjalp af eders frie Villie kunne arbejde eder ud
af Merket frem til Lys og Renhedc. ». .. . hvert Jorde-
liv bringer eder nogle Skridt frem ad Vejen, hvis 1
da ikke fare vild; thi da maa I gennemleve mange
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Jordeliv for at sone eders Vildfarelser og eders Syn-
der, ferend I atter kunne vandre videre mod sterre
Fuldkommenhed. Dette siger jeg til de Mennesker,
der uden Modstand falde for Merkets mange Fristel-
ser. Og jeg siger dette til alle, der lade sig lede af
Magtbegeer, Had og Avind, til alle der glemme at
styrke Villien til det gode, glemme at bede vor Fa-
der om Hjeelp. Thi stride I ikke mod det onde, men
folge i eders egne Lyster og urene Begzeringer, da
kunne I visselig ikke sejre. Ja, horer mine Ord. Thi
jeg siger eder: stride I ikke mod det onde, mod Mer-
kets Fristelser, da skabe I eder selv mange ungdige
Lidelser; thi hvad I synde, maa I hver iser fuldtud
sone; men nagte I at oprejse, hvad I have nedbrudt
— thi ingen tvinger eder til at gore det rette — da
standse I eders Fremgang mod Lyset og Hjemmet,
da blive I gennem mange Jordeliv staaende paa det
samme Sted. Thi der er ingen Fremgang mulig for
den, der af egen fri Villie vender sig bort fra Sand-
hed, Renhed og Retfeerdighed. Dette siger jeg til de
Mennesker, der i Hovmod og taabelig Stolthed ikke
vil beje sig og erkende, at de have fejlet og syndet.

Ja, sandelig: enhver af eder maa fuldt ud sone det,
som han har forbrudt; thi min Ded paa Korset som
Jesus af Nazareth forringer ingenlunde eders Synde-
skyld; min Ded var ingen Bod for eders Synder, og
mine Lidelser kunne ikke frigere, ej heller frelse
eder fra Synd og Morke; thi havde jeg som Jesus af
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Nazareth formaaet at bede om Hjeelp for vor sldste
Broder — Ardor — Djeevelen — Satan — da var
Korsets Dgd ingenlunde bleven min Lod. Dette siger
jeg til eder alle, for at I ikke skulle lytte til falske
Udleegninger og ikke gribe efter falske Forhaabnin-
ger.

Ja, herer mine Ord og glemmer dem ingen Sinde.
Thi jeg siger: enhver af eder skal selv hoste den onde
eller gode Sced, han har saaet.«

Om Selvmordet staar der i »Vandrer mod Lyset«
senere hen i »Kristi Tale«.

»Afkorter ikke med velberaadet Hu eders Jorde-
livs Dage.

Thi derved skabe I eder selv langt flere og sterre
Lidelser, end hvis I med Taalmod havde baaret eders
Jordelivs Byrder. Ja, sege I ved en selvvalgt Dad at
frigere eders Aand, da maa I uafladeligen ved Tan-
ken gennemleve de Lidelser, de Sorger, den Vanzre,
som I gnskede at unddrage eder. I Merke og Ensom-
hed, fjernt fra alle eders keere, maa I da ved Tanken
atter og atter gennemleve det, som I segte at undfly;
thi ingen Sinde kunne I ved Selvdrab frigere eders
Aand og Tanke; ved eders slette Handling binde I
Aanden for lange Tider, og Tanken standser ikke og
lases ikke, for den Dag og Time er naaet, der forud
var givet for eders jordiske Legemes Daod.

Dette siger jeg til de Mennesker, der ere fejge,
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naa frem til Mennesker, der fristes til at begaa den
Synd: at tage deres eget Liv, og som ved Advarslen
deres slette Forbrydelser eller taabelige Handlinger. i »Vandrer mod Lyset« vil standse op og overvinde
Og jeg siger dette til eder, for at I kunne vide, hvilke det Morke i deres Indre, der drager dem til Selv-
kvalfulde Lidelser I skabe ved Selvdrab. mordet.

Ja, herer mine Ord og glemmer dem ingen Sinde.
Veerer ikke fejge, svage eller modlese, men scetter
eders Lid til vor Fader, da vil Han i sin Kerlighed
og Barmhjertighed stotte eder og styrke eder.«

svage og modlese, og til de Mennesker, der haabe ved
en selvvalgt Ded at kunne unddrage sig Felgerne af

Oktober 1962.

Sigurd Folmer-Hansen.

I Kommentaren i »Vandrer mod Lyset« staar:

»Sker Selvmordet i Vildelse (uoverlagt) bliver
Selvmorderen inkarneret straks efter at Redegerel-
sen for det tilendebragte Jordeliv er afsluttet. Disse
hurtige Inkarnationer uden Hvile- og Leretid gives
af Gud, dels som en Fortsettelse af det brat afbrudte
Liv, dels for at Individet kan faa de under Jordelivet
udstaaede Sjeelslidelser paa Afstand. Selv om den
nye Inkarnation bliver kortvarig, vil Aanden, naar
den atter frigeres, med sterre Ro kunne skue tilbage
paa det foregaaende Jordelivs Sindslidelser eller fy-
siske Onder.«

Sigurd Folmer-Hansens skrift, «Selvmordy ble
utgitt i 1968, men var signert 1962.

Naar jeg nu med »Vandrer mod Lyset«s Budskab
som Baggrund, tenker paa de utallige Selvmord i
alle Verdens Lande, teenker paa den Sorg, Fortvivl-
else og Lidelse, der folger disse Selvdrab, da er det
mit Haab, at det jeg her har skrevet og samlet, maa

12
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Pris: Kr. 8.50

FOLMER HANSENS FORLAG
Gyldenlovesgade 1 . Kobenhavn
Telefon: Pala 8191

Over til venstre: En reklamebrosjyre for VmL fra Folmer Hansen forlag. Til hoyre: Annonse for
utgivelsene fra Folmer Hansen Forlag i det kristne tidsskriftet Vabenhuset. Under: Omslaget og
tittelbladet i den aller forste engelske oversettelsen av VmlL fra 1950.
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Fire oversettelser av VmL til engelsk.

Av Harry Prior. Oversatt fra engelsk av Sverre Avnskog.

12005 fikk jeg en overraskende e-post
fra Florida, USA, som forte til et naert
samarbeid og vennskap som varte i
mer enn et tidr. Mannen som kontaktet
meg, var amerikaneren med danske
aner, Harry Prior. Harry kunne fortelle
meg at han hadde hatt et naert forhold
til flere av de kjente VmL-pionerene 1
Danmark, og hadde fungert som
korrekturleser for den offisielle
engelske oversettelsen av VmL fra
1979. Harry Prior hadde dansk
opprinnelse, og var senn av en av de
tre Prior-bredrene, som alle var varme
Harry Prior, f. 1927, stammet fra en familie, der alle tre tilhengere av VmL — nemlig Erik
brodrene var varme tilhengere av Vandrer mod Lyset og (Eric) Prior. De to andre bredrene var
gode venner av ekteparet Agerskov. Harrys far het Eric henholdsvis Viggo og Kaj (Kai), og
Prior og bade han og moren, Bodil Kjcer var aktive i bade Eric og Kai utvandret til USA
VmL-miljoet bdde i Danmark og USA. De to andre )
Harry kunne fortelle mye spennende

bradrene, het Kai og Viggo. Foto: Privat. .
fra &rene for og etter oversettelsen av

VmL til engelsk, og sendte meg et
stort antall fotografier som han hadde tatt, blant annet i1 selskapet som ble arrangert for 4 feire
at oversettelsen var ferdig i 1979. Fra ham fikk jeg ogsé en utskrift av et intervju han gjorde
med en av dem som sto for den aller forste oversettelsen av VmL til engelsk, Poul Orsted.
Den andre oversetteren, var Johanne og Michael Agerskov datter, Inger Agerskov. Harry Prior
var ogsa korrekturleser for Peter Kjarulffs to forste bind av Ringbaererens Dagbog.

De tre bredrene Prior kom fra en svart betydningsfull slekt i Danmark. Historien om familien
Prior, er historien om dyktige og begavede mennesker som kjempet seg ut av fattigdom, og
ble grunnleggere av store industrielle og kommersielle virksomheter bade til sjos og til lands.
Mange av Harry Priors forfedre spilte en viktig rolle i utviklingen av dansk industri. Harrys
oldefar var Johannes, 1840-1905, gift med Fernanda Prior, 1843-1893. Johannes Prior var
skipsingenier 1 DFDS Seaways, som var grunnlagt av hans far, Hans Peter Prior, 1813-1875.
Harrys farfar het Viggo, 1869-1909, som var direktor ved Nordiske Kabel & Trad (NKT) 1
Middelfart og en onkel, Hans Peter Prior, 1866-1936, var grunnlegger og administrerende
direktor for Nordiske Kabelfabrikk og A/S Dansk Galosche & Gummi fabrik. Han var ogsé 1
to periode formann i den Danske Industriforeningen og handelsminister.

Et interessant kontaktpunkt i tidligere generasjoner, var at Harry Priors oldefar, Johannes
Prior, var frimurer i samme losje som Rasmus Malling-Hansen, nemlig «Zorobabel og
Frederik til det kronede Haaby. Malling-Hansen var sékalt «taler» i losjen, og tilbrakte den
siste kvelden i sitt liv i losjen. Pa vei hjem fikk han et alvorlig hjerteslag, falt om og dede.
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- N P R D =
Familien Prior, som spilte en viktig rolle som grundere og industribyggere i Danmark. I midten
foran sitter Fernanda, 1843-1893 og Johannes, 1840-1905. De to mennene bak er Harry Priors
bestefar Viggo, 1869-1909, til venstre, og Hans Peter Prior, 1866-1836, grunnleggeren av NKT,
som fortsatt eksisterer i Danmark. Foto: Det Kongelige Bibliotek i Danmark.

De tre bradrene Prior, som alle tre var sterkt engasjert i Vandrer mod Lyset. Fra venstre Viggo, som
var gift med Gertrude, som ogsd var VmL-tilhenger. Hun skrev flere artikler om VmL i de danske
avisene. Viggo laget en tegnemaskin, som kunne tegne opp planetsporene til modersolene i
Universet, basert pd Knud Bronnums tegninger. I midten, Kay, som utvandret til USA, og som sto
bak den andre VmL-oversettelsen fra 1975. Til hoyre, Harrys far, Eric Prior og hans andre hustru.
Eric utvandret ogsad til USA, og hans sonn, Harry, leerte seg aldri dansk.


https://www.nkt.dk/
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Fra Harry Prior, mottok jeg en e-post med en utfyllende fortelling om de ulike oversettelsene
av VmL til engelsk, som hadde inkludert et intervju med han som sto bak den forste
oversettelsen fra 1950 sammen med Ingen Agersov, Poul Orsted.

Her er Harrys fortelling:

Den FORSTE oversettelsen, "Wanderer towards the
Light", av Inger Agerskov og Poul Orsted, ble utgitt i
ar 1950. Den inneholdt mange grammatiske feil og ble
ikke lenge i trykk.

Den ANDRE oversettelsen, av min avdede onkel, Kai
Prior, ble utgitt i 1975, men ble kort tid etter trukket
tilbake fra sirkulasjon fordi Kai felte at den trengte en
viss forbedring. Kai begynte a revidere deler av den,
men den kom aldri pa trykk igjen fordi styret for
«International Foundation for Toward the Light» ikke
onsket & vente pa en revisjon.

Den TREDIJE oversettelsen ble utgitt i 1979, og

bevarte deler av Kais oversettelse, men gjorde en

rekke andre grammatiske endringer. Denne
Harry Priors besteforeldre, Viggo oversettelsen var laget av Hanne Gliese og Chris

Prior, 1869-1909, og hans hustru Shead.

Dora Prior f. Banck, 1874-1925. End on har blitt produsert !
Viggo var direktor ved Nordiske Kabel nda en versjon har L proqusert av meg seiv, som

& Trdd, som ble grunnlagt av hans bygger pd det jeg synes er de beste formuleringene fra
bror Foto: DKB. 1975- og 1979-utgavene. Jeg har eliminert tusenvis av
ungdvendige ord uten & forandre eller utelate noe,
eller endre noen mening. Dette er en uautorisert,
uoffisiell redigert versjon (IKKE en ny oversettelse, siden jeg ikke kan lese dansk).
Naturligvis synes jeg at det er det beste av dem alle. Den er ikke opphavsrettsbeskyttet og kan
fritt reproduseres av andre.

Det var Inger Agerskov og Poul Orsted som samarbeidet om den forste engelsk oversettelsen
av VML. Jeg hadde visst om den fra min avdede onkel Kai Prior, men aldri sett boken for jeg
besgkte Danmark 1 1978. Min avdede onkel Viggos enke, Gertrud, hadde ETT eksemplar (jeg
fant ingen andre) som jeg tok med til VML-kontoret og kopiert pa deres kopimaskin. Jeg tok
de kopierte sidene med tilbake til Amerika og overlot dem til Kai, med tanke pd & lese boken
senere. Da Kai dede, gikk VML-materialet hans til datteren Mia, som da var involvert i en
marxistisk gruppe. Da hun til slutt flyktet fra deres rekker, beholdt de farens eiendeler som
hun antok at hun aldri ville komme tilbake.

I mellomtiden, tilbake i Florida, ar senere husket jeg Ingers og Pouls bok og sekte igjen
gjennom eiendelene mine, men fant den aldri. S& en dag ringte Mia meg, veldig spent, og sa at
farens eiendeler var gjenfunnet intakt. Siden hun ikke hadde noen spesiell interesse for VML,
ga hun meg alle farens gamle beoker og korrespondanse osv. relatert til VML. Og, se! Der fant
jeg de savnede Inger og Poul kopierte sidene. Jeg leste da hele boken for FORSTE gang og
skjonte at den lett kunne blitt den offisielle oversettelsen hvis de bare hadde brukt en
korrekturleser og kopiredakter som kunne engelsk godt.
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Styret for Det internasjonale fondet for Vandrer mod Lyset, fotografert av Harry Prior. Fra venstre
ses Knud Nielsen, Georg Jorgensen, Borge Bronnum, ukjent, Poul Orsted og Eilif Christensen.
Bildet er tatt i forbindelse med Harrys besok i Danmark i 1978/79. Foto: Privat.

Et personlig moete med Poul Orsted.

Hvordan kom de til & gjore oversettelsen? Jeg ville ikke visst om jeg ikke hadde mett Poul
Orsted kort 1 Danmark i 1978. Jeg plasserte en bandopptaker foran ham og ba ham fortelle
meg historien. For han var ferdig, satte bandet seg fast, men jeg visste det ikke for jeg senere
spilte det av. Og jeg klarte aldri & finne Poul igjen, men heldigvis hadde jeg laget en utskrift
av den delen av intervjuet som overlevde, og jeg fant den ogsa blant Kais "tapte" eiendeler.
Det er akkurat nok pa dette gjenvarende bandet til & vise neyaktig hvordan Poul og Inger
bestemte seg for & forsgke a oversette.

Her er det jeg klarte 4 redde fra mitt innspilte intervju med Poul @rsted i Kebenhavn i februar
1979. Dette er kopiert fra en maskinskrevet transkripsjon jeg laget pd den tiden. Dessverre er
selve bandet for lengst tapt. Jeg skulle onske jeg hadde lagret det slik at vi kunne here Pouls
stemme nd. Han levde fortsatt for tre eller fire ar siden, men han led av hjerneslag og jeg
kunne ikke kommunisere med ham.

Jeg har delt Pouls fortelling inn i flere avsnitt for lettere lesing. Intervjuet fant sted pa Seren
Ostergaards kontor hvor Hanne Gliese og Chris Shead deretter redigerte Kais oversettelse til
den nye versjonen. Hvis jeg husker riktig, kom Poul plutselig pa besgk hos noen andre og ble
deretter introdusert for meg, og heldigvis hadde jeg bandopptakeren min og klarte & overtale
ham til & fortelle meg noen fakta om livet hans. Jeg husker ogsa at han sa noe (kanskje pd den
manglende delen av bdndet) om at han og Inger ikke forventet at oversettelsen deres skulle
vaere den endelige, men at den forhdpentligvis ville tjene til & inspirere fremtidige, bedre
forsek fra andre oversettere. Nér jeg ser tilbake na (ndr jeg skriver dette 1. juni 2006), tror jeg
han visste at hans og Ingers arbeid ikke var det beste nér det gjaldt grammatikk, men som jeg
siden har sett, formidlet det absolutt trofast den fulle betydningen av Toward the Light. Poul
kunne tydeligvis engelsk mye bedre enn Inger.
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Jeg husker ikke neyaktig hvordan jeg begynte intervjuet, men Poul fortalte meg om hvordan
han hadde vart syk da han var ung, og at han fikk Vandrer mod Lyset 4 lese da han var 18 ar
gammel. P4 dette tidspunktet slo jeg pa badndopptakeren og han sa folgende:

Fa & Fragrésre Sthre diglil el
Erik Je j Bodit ’9‘/0/’ .

Keré Rx- og Pru Prior.
hu sidder jeg og svammer. i "Ploneerer, cer udloser derc. .

nold ud over mit Skrivebord, eas at jeg kan valge, nvad jegz vil leu:,

Jeg valgte: Priovernes Artikler med Tilbensr, lkge sss 1lidt. 05 nu™Th

jeg t1l at gere Rsde for mlne Indtrys, men De «an tro NeJ! ikze 1 =.

heder vil jeg gaa, men i Helioed vil jeg udtale min Mealng, og

ikie anerkendende eiler tilfreds, men mere end glad, for det

Indhold der prager alle Artlilerns, men mest: Jamen Hr. Prior v.

"Religlon og Fefghed". og sas, umre Hr. Prior, nu gommer dst igsc! !
ens Digt: "Fri Villie". Y
e @

Det er ogsaa herligt at se, den Overlsgenhed, der preger Aztc’

Artikler, 1 Fornold til Svaréne der kommer, sely om: énkelts af

vare lange nok. Ja, man foler den stoce Forskel der er paa Vidza o

Tro eller Menlng; thi intet 'nryl(cndagcmmgen, nvad eaten dem e€r (u

vlektiv eller objektiv, give dan Tryghed og Ro i Pormen, der cus .

give den Overlegenhed, sow vi, naar vi passer psa, vedplivends

_re, og derigsnnem,omend llnﬁﬂuwt! vinde frem og blive hert, o
forstsaet af nogle, 0g kan dn"ma.u, er maaske mere opnasst, enc v.
%86 ane. i

Stedld, som Jog anwure; vilde Jer:tkes-mvave:pak Deres’ iy

8rev, forsnd Jeg havde lest Artiklerns, og det gor, at Jeg lkae <z

mig Tid til st skrlv; esa m-gutlaam Jeg gerne "vilde, da Jeg nu, it
vi skal rejse til Bornholm, er blevet optaget af en Sag, der ogsai V..
interesserer Dew, nemlig Fosterfordrivelse; thi dette Problem er u.

blevet aztuelt, paa Orund af en Artigel af 0vnr155} Claudius om

ne. Artiklen nar fremkaldt flere Indleg i Segen og Udtalelser, o ..
fleres Vedkommende gaa ud paa, at Fofstsrfordrivelse burue vare ...
i engelte Tilfelde indsn tredie Svasgeragabsmaaned, men da vi Jo . . ..

iweget til I' Supplement fasr af vide, Lverledes Nenneskene boyr Tay

deNnezang, BATT DEAE Ded unusKyiuv LD OUBLIU, 4L Ol Lant AZH Aod iiu

forie: Vandrzr tnod a"‘"’ Kjobenhavnd den 29 Oxtvober 1934,
Spete Store dage. /939, Brey fra Qrkitekt: Knud Bronnam.

Kerests begge Tol
"Tak for det sidste festlige Brevi De sporger, kmsrs Hr. Prior
om min Mening, om Deree Brev til Pucor‘ Klerkegaard, pra, tful?ﬁ\—w
Netop et Ord 1 rette Tid. Min IHusr.ru, Fru Agc‘r‘a(.ov, Folmer Hansen og
flere har ogeaa lsat det, og de ar ligesaa glade for Brevet som Jeg.

Fru Agersikov og Folmer Hamsen har blg;gl.fluct en Afskrift sf' Brevet, ez

Jeg har ogsaa en liggenae til Deres Broder, naar han kommer herud.
Ja, vi er alle glade for Darsa alvorlige og inderlige Henvebdelse

t1l Psst.or Kierkegaard, blot den manu vinde Genklang 1 hans Sind, nu,

hvor nan fra en hel anden Side - 1 dobbelt Batydning - bliver gjort op=

mErksom paa sln merkellge 3tilling 11 "Vandrer mod Lyset". Det var ud=

merket at De greb til og s«krev til ham, saa personlbgt praget Deres Brsv

er 1 hele sin Form og Ordlyd. Det var en Fest at lzee, en Lysstraale, ax

- der pludeelig tre=ngte ind 1 Dagenes triste Enhfcmlghsd. Hvis Kierke=

" gaard skulde svars, vil Jeg meget gerne nave en Afskrift af Svaret. Dot

maa jeg nok Taa? Mange Tak!

Det er ejendommeligt at se og opleve, at alle vore Prester her 1
Landet svigter, saa snart det gzxdu;- "Vandrer mod Lyset" selv om vi sta=
dig kan lmee Artikler, hvor de skriver om den Autoritet, som de savner,

“'men lngen af dem tor eller yil 1zse og gennemtmnke "Vandrer mod Lyset
0g saa trade 1 Skranken for det Budskab du" £&ne kan h)®lpe Menneskene ua

PR 3
af det grufulde Kaos, hvorl de alle lever. Vi masa, ser det ud til, vente

paa det unge Slmagtled, hvis lkke den engelske ovtrsst:ulu kan bringe

“ Liv 1blasdt Kirkens forskellige Reprmeentanter, hvor vi saa end finder
dem. Her njemme gaar aet kun meget aﬁaaz til mine Gudatjenester er der
' taar kun kommet nogle og tyve T11horers endnu. Det kan o vers at st
vil bedee sig, men det lader til at uarnnua trekker meére, ja betydeligt
mere, ved hans sidste Foredrag var der henimod 400 Tilhorers, jJeg var en
af dem. Hvad han fortalte var det samme som sidat Jeg herte ham, selv om
" han btsynﬂtn baa en anden Maads; nen det skyldes maaske, at vi ik&e har

Py St e inoy

oplevet “den stors Fodsel” som han nar oplevet.Ja, det er utroligt hvaa
our=

I Det Danske Udvandrerarkivet har de hele
arkivet etter Harrys far, Evic Prior. Arkivet

inkluderer mange brev og andre dokumenter, samt

over 200 fotografier. Eric og hans forste hustru,
Bodil Kjcer var sveert opptatt av Vandrer mod
Lyset og gjorde mye for d gjore verket kjent i det
danske utvandrermiljoet i USA. Eric skrev et
antall artikler om VmL, som Knud Bronnum var
dypt imponert over, som han skriver om i dette
brevet, som dessverre er udatert. Eric Prior har
karakterisert brevet med «Fra de frugtbare, store
dagey. Eric Prior korresponderte ogsa med
ekteparet Agerskov.

Her er ytterligere et av brevene fra Knud Bronnum
til Eric Prior, som Eric har benevnt « Vandrer mod
Lyset forste store dage 1934». Knud Bronnum
uttrykker stor beundring for et brev han har fdtt
kopi av, som Eric Prior hadde skrevet til pastor i
den Unitariske Kirken, Thorvald Kierkegaard.
Kierkegaard var en av dem som var tidlig i kontakt
med ekteparet Agerskov, og ble kjent med VmlL,
etter hvert som verket ble til. Men han ble aldri
riktig en tilhenger av verket, selv om han kunne
slutte seg til mye av innholdet, og i stedet ble han
pastor i Den Unitariske kirken, som nok kan sies d
ha en del til felles med VmlL, ved at de ikke slutter
seg til den kristne dogmatikken. Vagn Ranfelt, en
annen dansk VmL-tilhenger fortalte meg at han
madte Kierkegaard pd dennes eldre dager, og han
fortalte at han ikke hadde noen erindring om d ha
lovet d stotte VmL i sitt jordeliv.
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Tre utgaver av Thorvald Kierkegaard, 1878-1965, pastor i den Unitariske kirken, som ble kalt
"Det fri Kirkesamfund” i Kobenhavn. Kirkegaard var nok en person som ekteparet Agerskov
sveert gjerne ville ha hatt som stattespiller, og de skrev flere brev til Kirkekgaard der de oppfordret
ham til d gjore et valg. De opplevde nok at han egentlig stottet til VmL, men ikke helt maktet d ta
skrittet fullt ut. Foto fra arkiv.no, DKB, og internett

Utskrift av intervjuet med Poul Orsted

«Segsteren min, som var en veldig nar venn av Berge Bronnums eldste sgster [1] — min se@ster
og Berges soster hadde gétt pa skole sammen, og Boerges soster hadde gitt sesteren min
Vandrer mod Lyset — pd dansk, selvfolgelig. Og s& kom hun — sgsteren min kom til meg — og
sa: ‘Hvis du vil lese noe, hvorfor prever du ikke a lese denne?’ Og sa leste jeg den. Og jeg
leste den som en krimbok (roman?), og jeg var sa engasjert i emnet at jeg leste den igjennom
— jeg vet ikke pa hvor mange dager — men kanskje en uke eller sd — og nar jeg leste den. . .»
(opptaket avbrytes av at noen kommer inn i rommet).

Béndet gjenopptas (etter avbrudd):

«Da jeg hadde lest den, sa jeg til meg selv: hvis det finnes en Gud, mé dette veere DET. Jeg
kan legge til at allerede som en veldig liten gutt, rundt seks eller syv, hadde jeg en - selv om
det ikke var metafysiske opplevelser - men jeg hadde ofte en veldig merkelig folelse, for
eksempel nér jeg gikk nedover gaten, pa ett fortau. Jeg kunne tydelig se meg selv ga pa det
andre fortauet, som om jeg var en tvilling. Og min far, som var en veldig leerd mann, hadde
mange beker som omhandlet spiritisme, som jeg hadde lest i en alder av atte, ni og ti. S& jeg
var allerede som liten gutt interessert i emnet Gud — om han eksisterte eller ikke. Men da jeg
leste boken (Vandrer mod Lyset) var jeg ikke lenger 1 tvil. Og jeg sa til meg selv, kanskje jeg
kan gjere noe med denne boken - kanskje jeg kan prove & oversette noe av den.»

«Jeg hadde nettopp immatrikulert. Jeg var som sagt veldig ung og skrev til forlaget Folmer
Hansen og spurte om jeg kunne gjore noe — om jeg kunne preve meg pa oversettelse? Og
han skrev tilbake til meg og spurte om jeg ville vare snill nok til & prove en preveoversettelse.
Og det gjorde jeg, og det ble godkjent.»
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«Og sa fikk jeg et brev som fortalte (der jeg spurte) meg om jeg ville komme til et mote med
fru Agerskov — hr. Agerskov var dad - (metet var i 1947) [2] og jeg fikk beskjed om & komme
til et moate 1 Grundtvigsvej 3 (Kebenhavn), og det gjorde jeg. Og da jeg kom dit, mette jeg
Borge Brennum og Knud Nielsen og en tredje person som heter Torking Lund (? Navn ikke
klart pa band) som senere forsvant fra foreningen var. Og vi ble fortalt at vi skulle utgjere det
forste styret - at vi i det gyeblikket folte at vi hadde en sjanse, hvis vi prevde na, at vi skulle
lykkes med Toward the Light. Og derfor fortsatte jeg med oversettelsen, og det samme gjorde
fru Agerskovs datter, Inger. Hun begynte ogsa & oversette - den andre halvparten. Jeg begynte
med Ardors beretning.»

"Og vi dannet en forening hvis navn er svaert vanskelig & oversette til engelsk, fordi det var -
det ble kalt The Association for the Advancement of Christendom, on the basis of Toward the
Light, for en ny reformasjon.»

"Dette var gruppen som opprinnelig startet med Vandrer mod Lyset - det vil si den UNGE
gruppen. Det hadde vart et gammelt Selskap, bestdende av Borge Bronnums mor, herr og fru
Agerskov, og herr Folmer Hansen, og jeg tror noen andre medlemmer som jeg ikke kjenner.

[3].

«Og vi provde med forskjellige ting — med foredrag, og med artikler og sd videre 1 avisene, og
alle forelesningene var veldig godt besgkt. Men vi fikk ikke den suksessen som apenbart var
hépet pa fra den andre siden — fra den transcendentale verden.»

(Pa dette tidspunktet satte bandet seg fast, ukjent for meg for jeg spilte det av senere etter at
Pouls hadde forlatt stedet. Notatene mine, skrevet pa det tidspunktet fra det jeg husker jeg
herte mens Poul snakket, forteller at Poul fortsatte med a fortelle hvordan han og andre ble
utnevnt til det nye styret, valgt fra den transcendentale siden. Jeg noterte ogsa at jeg ma fa tak
1 Poul for 4 fa ham til & gjenta resten av beretningen. Men jeg var ikke 1 stand til & mete ham
igjen for jeg forlot Danmark.)

Jeg gjorde ogsé et par notater om at alt Poul forteller om pé bandet skjedde 1 arene 1948, 1949
og 1950 og deromkring, og ogsé at det opprinnelige selskapet opererte uformelt, uten styre.

Fotnoter ved Sverre Avnskog:

[1]: Borge Bronnums eldste soster, var Elsa, som senere giftet seg med Sigurd Folmer-
Hansen.

[2]: Johanne Agerskov dede i 1946, sd dersom hun deltok i metet kan det ikke ha funnet sted i
1947.

[3]: Den forste gruppen som ble dannet for & arbeide for VmLs utbredelse, het «Selskabet til
Udbredelse av Vandrer mod Lyset», Medlemmene av bestyrelsen 1 selskabet, var i flere ar
Knud Brennum, Sigurd Folmer-Hansen og Inger Agerskov.

Harry Prior var som sagt korrekturleser bade for den engelske oversettelse av VmL fra 1979,
og for de engelske utgavene av Peter Kjarulffs to forste bind av Ringbarerens Dagbog. Harry
bearbeidet ogsa alle de tre engelske oversettelsene og foretok en sdkalt «sprakvask» som vi
kaller det i dag, og lagde sine egne versjoner av alle tre. Det er Harrys bearbeiding av 1979-
oversettelsen jeg kaller for den fjerde oversettelsen av VmL. Harry snakket ikke dansk, sé&
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hans forbedring av spraket baserer seg altsa ikke pa originalspraket, dansk, men pa den
eksisterende engelske versjonen. Han sier selv at han har streket mange unedvendige ord,
valgt bedre formuleringer og generelt forbedret spriket, uten & endre innholdet. Jeg har
publisert Harrys versjon pa min engelske webside, www.toward-the-light.net

Harry Priors foreldre, Bodil Kjeer og Eric Prior. Ekteparet Prior utvandret til USA,
men hadde en utstrakt korrespondanse med bdde ekteparet Agerskov, Knud
Bronnum og andre. Evic Prior skrev om VmL i tidskriftet for utvandrede dansker,
Pioneren. Paret ble etter hvert skilt, og Eric giftet seg pd nytt. Bodil Kjcer
returnerte til Danmark og var aktiv i VmL-miljoet der. Bildene er utsnitt fra
gruppebilder og bearbeidet med moderne fototeknologi. Foto: Privat.

L

Tre generasjoner Prior. Fra venstre, Hans Peter Prior, 1813-1875, som grunnla det vi i dag kaller
danskebdten, sammen med den danske industrigrunnleggeren, Carl Frederik Tietken, 1829-1901. 1
midten Johannes Prior, 1840-1905, som var skipsingenior i DFDS Seaways, som var det offisielle
navnet pd hans fars selskap. Til hoyre, Viggo, 1869-1909, som var direktor ved Nordiske Kabel &
Trad (NKT). Johannes Prior var medlem av samme frimurerlosje som Rasmus Malling-Hansen,
Frederik og Zorobabel til det kronede Haab. Foto i midten: DKB, de to andre privat.


http://www.toward-the-light.net/
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Et av de mange bildene Harry Prior sendte meg fra selskapet som feiret den engelske oversettelsen
av VmlL fra 1979. Kvinnen til venstre, Hanne Gliese, var en av dem som oversatte verket, og Harry
Prior, til hoyre, fungerte som korrekturleser. Gutten i midten, heter Uffe Ostergaard. Foto: Privat.

Harry Prior
fotografert i
Florida i 2006.
Harry var en stor
tilhenger av
Vandrer mod
Lyset gjennom
hele sitt liv, og
Jjeg hadde den
store gleden av d
veere hans venn i
den siste delen av
hans liv. Han
hadde sveert mye
interessant d
fortelle fra VmL-
historien. Foto:
privat.
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Harry Priors fotosamling fra 1978/79 av den
«nye generasjonen» VmL-tilhengere.

Som tidligere nevnt, var jeg sa heldig 4 fa kontakt med den amerikansk-danske VmL
tilhengeren, Harry Prior pa begynnelsen av 2000-tallet. Harry beseokte Danmark 1 1978/79 og
var bl.a. til stede i det selskapet som ble arrangert som en feiring av ferdigstillelsen av den
engelske oversettelsen av VmL fra 1979 ved Chris Shea og Hanne Gliese, med Harry Prior
som korrekturleser. Oversettelsen bygde delvis pa Kai Priors oversettelse fra 1975, men med
mange forbedringer, ifolge Harry Prior.

Det er meget spennende for oss VmL-tilhengere, som ogsé er historisk interesserte, a se alle
Harrys bilder av det som gjerne ble kalt «den nye generasjonen» VmL-tilhengere. Det kom
virkelig ny vind i seilene for VmL, da Sigurd Folmer-Hansen kjepte rettighetene til VmL, slik
at den danske redaksjonen sto fritt til nye utgivelser og oversettelser. Et styre for det
internasjonale fondet for VmL ble opprettet, og det ble gjort mange fremstot i dansk presse, 1
form av annonser og artikler om VmLs budskap.

~  Til venstre, Anders
Ostergaard og til hoyre,
Bodil Hansen, fodt Kjcer,
tidligere hustruen til
Eric Prior. Foto: privat.

Under, fra venstre: Eilif
Christensen, Knud
Nielsen og Eilif
Christensen. Foto:
Privat.
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Til venstre, Bodil
Hansen, fodt Kjeer,
tildligere gift med
Eric Prior. Til hoyre,
Gertrud Prior,
hustruen til Viggo
prior.

Til venstre: Borge Bronnum, nevoen til Knud Bronnum, til hoyre, Thomas Jorgensen. Foto: Privat.
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Over: Fra venstre: Borge Bronnum, Eilif Christensen og Knud Nielsen. Foto: Privat. Under: Fra
venstre: Carsten Skaarup og Fleming Fald. Begge fotos: Privat.
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Over: Cathrine Jorgensen, Christian Jorgensen og Gertrude Prior. Under: Gertrude Prior og
Knud Nielsen. Foto: privat.
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Over: Fra venstre: Jutta Ostergaard, Gertude Prior og Anders Ostergaard. Under: Knud

Nielsen, Carsten Skaarup (delvis skjult), Lillian Tulinius, Christian Jorgensen, Georg
Jorgensen, Cathrine Jorgensen (Georgs hustru og Christian er deres sonn).
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Over: Fra venstre, Perle Kicer, Else Kicer, Bodil Kjcer (Hansen), Ebbe Kicer, ukjent og Gertrud
Prior. Under: Sean Martin?, Soren Ostergaard og Georg Jorgensen. Foto: Privat.
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Over: Fra venstre: Sven Tullinus, Lillian Tullinus og Tanya Larsen. Under: Tanya Larsen og
Georg Jorgensen.
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Over: Harry Prior provesmaker drikke med sin venn Ted Seaman pd Cuba — drstall ukjent. Foto:
Privat. Under: Harry Prior fotografert i Israel i 1981. Foto: Privat.
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Avslutning.

Med disse fotografiene som jeg har fatt fra Harry Prior, avslutter jeg denne samlingen med
biografier og omtaler av de menneskene som forst ble fascinert av VmL. Noen av dem ble
meget varme tilhengere, mens andre ble interessert, men klarte ikke gi helt slipp pa den
tradisjonelle kristendommen. Men felles for dem som ikke ble uttalte tilhengere, var at de alle
sto for en udogmatisk kristendom, der den enkeltes personlige tro, spilte en langt sterre rolle
enn troen pa de kristne dogmene.

Det har vaert meget interessant & samle stoff til disse biografiene, og jeg tenker at jeg har
utfort et nybrottsarbeid, som andre kanskje kan bygge videre pd 1 fremtiden. Vandrer mod
Lyset har vaert min altoppslukende interesse helt siden jeg fant verket i en bokhandler i Oslo
tidlig pé 1990-tallet. Noen av biografiene startet jeg pé allerede i ca 2005, men har forst gjort
dem ferdige 1 og med publiseringen av denne boken.

Les gjerne mine andre VmL-relaterte beker:

Hvem var Rasmus Malling-Hansen?

Hvem var Michael Agerskov?

Vandre mot Lyset — en guddommelig dpenbaring i var tid.
Et forsvar for Vandrer mot Lyset og Gud.

Kolbotn, 27.01.24
Sverre Avnskog

Sverre Avnskog, fodt 1956, er
utdannet adjunkt med
videreutdanning i
spesialpedagogikk og har 40 drs
erfaring som leerer i grunnskolen
og innen voksen-opplceringen
hvor han har undervist voksne
med spesielle behov samt
flyktninger som fdr
norskoppleering pad
grunnskolenivd. Foto: Privat.



https://www.vandrermotlyset.net/onewebmedia/Hvem%20var%20Rasmus%20Malling-Hansen.pdf
https://www.vandrermotlyset.net/onewebmedia/Hvem%20var%20Michael%20Agerskov%20ferdig.pdf
https://www.vandrermotlyset.net/onewebmedia/Vandre%20mot%20Lyset%20-%20en%20guddommelig%20%C3%A5penbaring%20i%20v%C3%A5r%20tid.pdf
https://www.vandrermotlyset.net/onewebmedia/Et%20forsvar%20for%20Vandrer%20mot%20Lyset%20og%20Gud.pdf
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Litteraturliste:

Det Kongelige Biblioteks Brevsamling, Brev til og fra Johanne og Michael Agerskov og andre -
relatert til VmL
Johanne Agerskovs copibeger

Det Danske Udvandrerarkiv, Brev til og fra Eric Prior.
Litteraere boker av Michael Agerskov:

*To Mennesker og Skumring, dikt 1893

* Adathysta, roman 1897

*Livets Kilde, fortellinger 1897

*Tusmerkets Stemmer, dikt 1899

*Den store Krudtsammensvargelse, roman 1902
*Fra den gamle Skipperby og andre Digte, 1909
*Vejen Sandheden og Livet, Aandelige sange, 1928
*Paa forklarelsens Berg - En digtkreds

Skolebgker (i samarbeid med Erling Rerdam):

*Dansk Lasebok for mellemklasserne, realklassen og berneskolen, i flere opplag fra 1904-1933
*Lesebok i svensk

*Dansk Litteratur for 1800, utgitti 1919

*Dansk Diktning med hovedvekt pa det 1900. arhundre

Beker i tilknytning til Vandrer mot Lyset!

*Hilsen til Danmark, 1915

*Vandrer mot Lyset! 1920

*Forsoningsleren og Genvejen, 1920

*Nogle psykiske Oplevelser, 1922

*Kirken og Kristendommen, 1923

*Spergsmal og Svar I og 11, 1929-30

*Den lange vandring, forfattet i 1930, utgitt i 2020.

Beoker av domprost Hans Martensen-Larsen:

Krishna. Et Stykke sammenlignende Religionshistorie, 1894
Den bibelske Monotheismes Serstilling i Religionshistorien I, 1896
Naturvidenskabens Geld til Kristendommen 1896

Om den gammeltestamentlige Aabenbaring, 1897
Historiske Oplysninger om den hellige Skrift, 1898

Tvivl og Tro, 1909

Jesus i Religionshistorien, 1911

Stjerneuniverset og vor Tro, 1913

Stjernehimlens store Problemer, 1915

Folkekirken - Folkets Kirke, 1919

Spiritismens Blaendvark og Sjeledybets Gaader I-11, 1922
Om Dgden og de Dade I-111, 1925-27
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Beker av byfogd Ludvig Dahl:

Livet etter deden i nytt lys (1925),
Nutids-undere (1927),

Vi her! (1930),

Ded! hvor er din brodd? (1933) og
Vi overlever deden (1934).

Beaker af dr. phil. og sogneprest F. L. Ostrup:

Et psykologisk bidrag til en leere om selvopdragelse,
forsvaret for Doktorgraden (1897)

Gennem Jorderig (1901)

I trange Tider (1903)

Korset, Praediken holdt pa Upsala Universitet (1904)
Om bennen (1906)

Alle vore skatte (1909)

Aut. leerebog i religion (1912)

Hvor er vi? hvad svarer Evangeliet? (1915)

Beker av arkitekt Knud Brennum:

Tanker over "Vandrer mod Lyset", 1924

Haandbog til hjeelp ved studiet af "Vandrer mod Et gammelt avisfotografi av dr. phil,
Lyset", 1925 sogneprest F. L Ostrup. Fotografiet er
Sandheden om Deden, 1926 bearbeidet med moderne billedteknologi.

En Tale der ikke blev holdt, 1927

”Vandrer mod Lyset”s forhold til Menighedslivet
indenfor Folkekirken og andre religiose Samfund, 1927
Hvad er "Vandrer mod Lyset"? 1928

Hvad bringer "Vandrer mod Lyset" Menneskene? 1928
Jeg anklager, 1929

Ph. Weilbachs Kunstnerlexikon, tredie udgave, om Knud Brennum
Architektforeningens medlemsblad Architekten, drgang 1916

Beker av leerer, bibliotekar og forfatter Christian Jorgensen:

Religionens Rengssance, 1920

Vor Personligheds Bestaaen efter Deden, 1948
Sjeelevandring og Aabenbaring, 1957

Arene der gik, 1963

En sogneprests vitnesbyrd — Peter M. Wemmelund 1965



